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OT USAATEJIbCTBA

ITocobue mocay:XUT He3aMeHUMBIM ITOMOIITHH-
KOM JIJIsT BCeX, KTO M3yUaeT aHTJIUHACKUU S3BIK.

Camasa HeoOxoamMasa rpaMMaTHUKa aHTJIA-
CKOT'0 A3BbIKA M3J0KeHa KpaTKO U HATJIAIHO. Besa
nHGOPMAIUA ITPeACTaBIeHa B YeTKUX U ITPOCTHIX,
YAOOHBIX IJIsI 3alIOMUHAHUA cXeMaX U TabJIuIax.
HHoCTyITHOCTD U3JI0KEeHUA MaTepruaia 3HaUNTeIb-
HO o0JieryaeT MOHWMAaHNWE W CIIOCOOCTBYeT Kaue-
CTBY W OBICTPOTE YCBOEHUA.

IToMmuMoO IpaBMII B ITOCOOUH COZIEPKATCA THTE-
pecHbIEe U IT0JIe3HbIE IPUJIOKEHIS, KOTOPHIE MOTYT
MOHAIO00OUTHLCA B IIPOIECCE OCBOEHUA aHTJIMUCKON
JeKCuKHU 1 pas3Butus peum: CjoBa, B KOTOPBIX
yacTo mesaT omubKku, CiioBa, KOTOPLIX MHOTIA
He xBaTaeTr, Cji0Ba ¢ HEIPOUBHOCUMBIMU COTJIAC-
HBIMU U IP.

ITocob6me ampecoBaHO BCceM, KTO M3ydaeT aH-
TINHACKUI SA3BIK B IIKOJIE, By3e, Ha Kypcax WU
CaMOCTOSATEJILHO.



APTUKJ1b (THE ARTICLE)

ApTHUKJIb
HeonpeneJIeHHBIN OoIIpee e HHBIN
/\ !
a [9] an [on] the [00; 01 —
rmepen IrJIacHbBIM,
v | 3BYKOM |

mepes caoBa-
MM, HaUWHAIO-

mepejs cJoBa-
MU, HaunHAaI0-

Y
the baby —
pebEHoK,
the apple —

IIIMMHUCA IITMMHUCA

C COrJIaCHOIroO C rJIaCHOTO
SBYRa BBYKa
Y Y

a baby — an apple —

pebeHoK, A06JI0KO,
a blue pen — | |an old man —
CUHAA PYYKa, CTapukK,
a university — an hour —
YHUBEPCUTET yac

A0JIOKO




APTUKJIb

HeonpeanenéHHbin apTUKIb

YrnorpeOiieHue HEONMpPeaeJTéHHOTO apTHKIIA

Heomnpenea€HHLIA apTUKJIb CAYKUAT AJd YKa-
3aHUA Ha IIPUHAIJIECKHOCTDh IpPeIMeTa K oIpeae-
JIEHHOH T'PYIIIIe OJHOPOAHBIX IIPEJMETOB:

a pen = kakas-1mMbo py4yka BooOLuie

ciydyau IIpuMepbI
ynorpeoiaeHusa

1 | ecnu o mpeamere uau | | have an idea.
YeJIOBEKe TI'OBOPUTCS | ¥ MEHs eCTh HAesd.
BIIEPBEIE

2 | ecnu o mpeamete uam | They live in a house.
yeJsioBeKe ropoputrca B | OHU KUBYT B JJoMe.
1eJIOM U He MeeTcCs B
BUAY OIIpe eJIEHHBIN
IpegMeT UJIY YeJIOBeK

3 | ¢ cymecTBuTeabubl- | A dog needs exercise.
Mu, obosHauaoumu | CobakaMm HeoO0XOAMMO
BHUJ, OOIIHOCTH IBUXKEHUE.

4 | mocse raaroia to be, | | am a pupil.
KOTI'/ia TOBOpUTCH, KeM | S yueHUK.
UJIU YeM SBJIAETCA
mpeaMeT

5 | mocye o6opoTos there | There is a beautiful park
is, there was, there | near our house.
will be Papom ¢ HammuM JoMoM
YyIecHbIN IapK.




Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

cayyam IIpuMepsl
ynorpeoeHust
6 | B BOCKJINIIAHUIX What an awful weather!
Kakasa y:xacHas moro-
nmal

7 | mpu yxasanuu yacto- | They cost £1 a kilo.
ThI, CKOPOCTH, IeHbl | OHU CTOAT PYHT 3a KU-
nu T. II. JIoTpaMM.

8 | B coueranmax, o6o- | a half — mosoBuna
3HAUAIOINX KoJauuye- | @ few — meMHOrO
CTBO a lot — mmuoro

9 | mepen cuétHpiMu cy- | @ hundred — cotusa
IIEeCTBUTEILHBIMH a thousand — TrIcsAua
a million — muaanon

O 3an0muume credyrouyue

cAogocodematua

a great deal — muoOTrO

as a result — B pesyJbTaTe

in a hurry — BTopomax

it’s a pity — kanb

it’s a pleasure — mpuaTHO

to go for a walk — rynsaTe, UATH HA TPOTYJIKY

to have a good time — xopoIrro TpoBOAUTH
BpeMs

to have a look — B3rIAHYTH



APTUKJIb

OnpenenéHHbIi apTUKIIb
YrnorpeOieHue ONpPeaeTéHHOTO apTHKIIA

Omnpenen€éHHBIA apTUKJL YIIOTPeOJasaeTc IJIsa
BbI/IeJIEHUSI JaHHOTO IIPeaMeTa, JIUIa NI ABJIeHUA
n3 pAna eMy TOAO0OHBIX WJIU JJIs BBIAEJIEHUS VIKe
3HAKOMOTO HAM WpeaMeTa, JIUIa UM SBJICHU:

the pen = MeHHO 3Ta py4Ka (KOHKpeTHas,
KOTOpas NexuT, HanpuMmep, Ha CTone)

clIy4au ynorpedaeHus

IpUMePBbI

ecyu IIpegMeThl YIIo-
MUHAIOTCSI BTOPOM
pas miu HaM y:Ke u3-
BECTHBI

| bought a sweater
yesterday. The sweater
is blue.

Buepa a kynun csu-
Tep. OH cuHEro 1BeTAa.

C YHUKAJBbHBIMHA
IapeaMeTaMu UJIN dAB-
JIEHUAMUN

the Earth — 3emusa
the sun — counie
the sky — nebo

C Ha3BaHUAMU peK,
Mopeii, OKeaHOB, IIy-
CTHIHB, TOPHBIX XPeod-
TOB, TPYIII OCTPOBOB
U TOCYIapCTB, COZEDP-
Kamux cjaoBa state,
kingdom

the Sahara — Caxapa
the United Kingdom —
Coeguuénnoe Kopo-
JIEBCTBO

C Ha3BaHUAMU MY3bI-
KaJbHHIX HHCTPYMEH-
TOB

the piano — nmuanunHO




Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

cJaydyau yHmoTpeOieHus IpUMePHI

5 c HasBaHuamu roctu- | the Ritz — Purg
HUIL[, TeaTpoB, KuHo- | the Titanic — Turanuk
TeaTpoB, Kopao.aeii, | the Times — Taiims
raseTr u My3eeB

6 | c Turyaom Ges umenu | the Queen — xopo-
yeJoBeKa JeBa

7 | cocmoBamu morning, | in the morning —
afternoon, evening | yrpom

8 | ¢ maseanuem Hapo- | the English — aurau-
OB, (haMUIIUH ceMell | yaHe

9 | ¢ nmpunararensusiMu | the biggest building —
B IMPEBOCXOTHON CTe- | caMoe OOJIbIIIoe 3aHIe
IeHu

10 | c mopagkoBeivMu uuc- | the first — mepsorit
JIUTEIbHBIMU

11 | cocmoBamu following, | Read the following
last, next, same text.

IIpounratiTe cienyio-
Uil TEKCT.

12 | ¢ masBanuem ctpaH | in the East — ma Boc-

cBeTa TOKe

O 3an0muume credytouyue cAo8ocodemanus

in the afternoon — guém

in the evening — Beuepom

in the morning — ytpom

in the street — na yauie

on the one hand — ¢ oxHOII CTOPOHBI



APTUKJIb

on the other hand — ¢ apyroit cTtopoHsbI
the next morning — ma caenmyioriee yTpo
the same — Tor ke camblit

to go to the theatre — uaru B Teatp

to play the piano — urparp Ha MUMaHUHO

OTcyTcTBMEe apTUKnS

CIy4am OTCYTCTBUS

TE€JIbHBIM BO MHOKe-
CTBEHHOM 4YMCJIe

HeOoIIPeIeJIEéHHOTO ap- IpUMEPHI
THUKJISA
mepen cyilectBu- | _cats — Komkw,

_apples — sab6oxu

nepes, HEMCUYHUCIA-
€MbIMHU CYIIEeCTBU-
TeJIbHBIMU

_salt — counb
_water — Boga

CO cjoBaMu, o0o3Ha-

to have _breakfast —

KJIsA

YaIoIUMU 3aBTPaKaTh
NPUEMBI MU

CIy4au OTCYTCTBUS
oIpeeséHHOrO0 apTH- npuMepsI

C JINYHBIMU UMEeHAMN

_John — [I:xonu

C Ha3BaHMEM CTpaH,
TOPOIOB, yJINII, ap-
KOB, TOpP, OCTPOBOB,
03€ép 1 MaTepPUKOB

_Russia — Poccusa
_Moscow — MockBa
_Lake Bajkal — osepo
Baitikan




Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

C TUTYJaMHU C YIIOMHU-
HaHNEM HMMEHU

_Queen Elizabeth —
Kopoaesa Enuzasera

C Ha3BaHUAMU BUI0B
crmopra

_football — ¢yr60a

C HasBaHUAMU THeH
HeaeJn, MecAleB,
BpEeMéEH rojaa, mpasi-
HHUKOB

_Monday — moueznesb-
HUK

_summer — JeTo
_Christmas — Poaxpge-
CTBO

C Ha3BaHUEM HAY4-
HBIX NUCHMUIIJINH

_geography — reorpa-
pusa

_history — wucropusa

C O0OIeCTBEeHHBIMH
3aBeIeHuAMM

to go to _school — xo-
AUTH B IIIKOJY

cAogocodematiusa

at night — mousnio

O 3anomuume credyrouue

at present — B HacTosdAlllee BpeMsa

by air — mo Bo3gyxy

by chance — cayuaiiHo

by heart — mausycTsn
by land — mo cyrre

by mistake — mo omutxe

by name — mo umenwu

by train — moesagom

day after day — nenb 3a gHEM

10




APTUKJIb

face to face — numom K sauIiry

for ages — 1iesyi0o BeYHOCTh

from beginning to end — ¢ Havasna mo KoHITa
from dusk till dawn — ot 3akara 1o paccBera
from morning till night — ¢ yrpa 1o Beuepa
in fact — B melicTBUTEILHOCTU

in trouble — B Gexe

on board — Ha 6opTy

on sale — B mpogaxe

out of doors — Ha yawuie, BHe JoMa

to be in bed — 6wITH B mTOCTEI

to get permission — mosryduTh paspelneHue
to go to bed — uaTu coatb

to go to school — xoguTh B IIKOJIY

to keep house — BecTu x03A1CTBO

to make use of — ucnonnr3oBaThH

to take care — saboTurnbcs

to take part — npunuMaThH yuyactue

to take place — mpoucxoauTh

11



CYLWECTBUTEJIbHOE
(THE NOUN)

Ucuncnaemblie u HeMcunucnsembie
cywiecTBuUTeJibHble

CYIIleCTBUTEJIbHEIE
HUCUUCIIAEeMbIe HEUCUHuCJIgeMble
(MOXHO COCUUTATD) (BemiecTBa, MaTepua-

JIbI, a0CTPaKTHBIE
TMTOHATUA)
Y
apple — abaoko i
milk — MoJ0KO

Hcuuciasaemsbie CYIIIECTBUTEJILHBIE 0003HAYAIOT
IIpegMeThbl, KOTOPhIE€ MOHO ITIOCUNTATD. OHu us-
MEHAITCA IIO YMCJIaM.

IIpumepwt:

one apple — oxuo a6y0k0, two apples — nBa
sao6soka, three apples — tpu sb6aoka

Heucuuciasemsie CyImeCTBUTEJIbHEBIE 00o3Ha-
JarT IIpegMeTbl, KOTOPbhI€ HEJIb3d IIOCUUTAaTh.

12



CYLWECTBUTEJIbHOE

IIpumepwt:
water — Bogma, salt — coan, bread — xJ1e0,
tea — uaii, coffee — xkode, cheese — coip

O s4m0muute

YT00BI 0003HAYNTEH KOJUYECTBO, IIepe] HeKO-
TOPBIMU HEUCUUCIAEMBIMHU CYIIeCTBUTEIbHBI-
MU YIIOTPEOJIAIOTCA CJIEAYIOIINe CIoBa:

a bottle of water — oOyTbLIKa BOABI

a glass of milk — crakan moJsioKa

a carton of orange juice — maker ameJyJbcH-
HOBOTO COKa

a cup of tea — uwamka uasa

a packet of crisps — makeT umumncos

a slice of cake — kycok Topra

a loaf of bread — 6aron xseba

a kilo of potatoes — xkumorpamm kapTodesnsa

MHoO)XecTBeHHOe 4Uucno

MHOKeCTBEHHOe UMCJIO CYIIeCTBUTEIbHBIX
obpasyercd MyTEM NPUOABJICHUI:

/\

-S -es
(mpousHocurcsA [s] (mpousHoOcUTCA
mocJie TJAyXUX corJiac- [-(D)z])
HBIX; [z] mocJie 3BOH-

KUX COTJIaCHBIX
U I'JIACHBIX)

13



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

Cmoco0nI 00pa3oBaHUA MHOKECTBEHHOTO
qyHCcaa:

1) [cymiecTBUTEIbHOE
B €IUHCTBEHHOM | + § =
yucJie

MHOKECTBEHHOE
YnCJao

IIpumepwr: book (kuura) + s = books (kuurn)
pencil (kapauzgarr) + S = pencils (kxa-
pamgaIim)

2) [ cymecrBuTEND-

HO€e, OKaHYMBAaIO- n MHOXEeCTBEH-
1jeecs Ha -S, -SS, €S = | woe umeno
-x, -sh, -ch

IIpumepwr: bus (aBTobOyc) + es = buses (asTo-
OycChI)
glass (crakan) + es = glasses (cra-
KaHBbI)
box (amuk) + es = boxes (amukn)

3) [ cymecrBuTenn-
HOe, OKaH4YMBaIo- MHOECTBEH-
mreecs Ha rjac- ts= HO€ 4YUCJIO
HYIO +Yy

IIpumepwt: toy (urpymka) + s = toys (urpymen)
boy (masmbuuk) + S = boys (maapuu-
KH)
day (zeusn) + s = days (nun)

14



CYLWECTBUTEJIbHOE

4)

CYIIeCTBUTEJIb-

HOe, OKaHYUBAa-

Iolgeecs Ha Co-
IJIacHYIO + y

—y + ies =

MHOMe-
CTBEHHOE€
YU CJIO

ITpumepwr: factory (saBon) —y + ies = factories
(3aBOJBI)
city (ropox) — y + ies = cities (ropoza)

o)

CYIIIECTBUTEJIb-
HOe, OKaHYU-

Barolleecsa Ha
-f, -fe

- f / fe + ves = |cTBeHHOe

MHOMXe-

YMCJIO

IIpumepwe: half (monosuna) — f + ves = halves
(TI010BUHBI)
wolf (Boak) — f + ves = wolves (BoJt-

6)

KH)

wife (xeuna) — f + ves = wives (;K€HBI)
knife (mo:x) — f + ves = knives (ao:x1)

O HCkntoYEHNG:

roof (kpwimra) + s = roofs (kpbIrm)
giraffe (;xupad) + s = giraffes (;kupadnr)

safe (ceiid) + s = safes (ceiidbr)

cliff (yréc) + s = cliffs (yrécor)
proof (mokasarenbcTBO) + S = proofs (moka-

3aTeJIbCTBA)
CYINEeCTBUTE b MHOKECTBEH-
HOE, OKAHUYMBAIO- | 4 ag = HOE THCIIO

meecs Ha -0

15



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

IIpumepw: tomato (momupop) + es = tomatoes
(momMuOpHI)
hero (repoii) + es = heroes (repou)

O HCKntoYEHNG:
photo (dororpadpusa) + s = photos (poro-
rpadun)
piano (muanuHO) + S = pianos (ITMaHUHO)
euro (eBpo) + S = euros (eBpo)

O 3anomuume cywecmsumensnsie

¢ ocobsimu gpopmamu
MHOXKECMBEHHO020 YUCAA!

man (My:xumHa) — Men (MyKUYUHBI)
woman (GkeHIquEA) — WOMEN (3KeHIIITHbI)
child (pe6énox) — children (meTmu)
person (ueaxoBek) — people (mromu)
foot (mora) — feet (morm)

tooth (3y6) — teeth (3y6s5r)

goose (rycs) — geese (rycu)
mouse (MBbIIIb) — Mice (MBIIIIN)

ox (0bIK) — oxen (ObIKM)

sheep (oB1a) — sheep (oBIbI)

deer (osmenn) — deer (omeHn)

16



CYLWECTBUTEJIbHOE

Cy1iecTBuTeIbHELIE, KOTOPEIE
ymorpebasaiorcsa TOJIBKO

/

T

B €JMHCTBEHHOM
qyucJie

BO MHOMXE€CTBEHHOM
qucJie

Y

Y

SNOW — cHer
money — nOeHbI'u
advice — coser
information —
nHpOpMAI A
knowledge — sHanue

SCiSSOrs — HOMKHUILBI
scales — Bechl
trousers — Opioku
clothes — ogmesxma

Mapexu cywecTBUTE IbHbIX

mamesku

L

oot
(Common Case)

MPUTIKATETbHBIN
(Possessive Case)

A

\

He UMeeT CIeI[NaJib-
HBIX OKOHUYAHUA U
COOTBETCTBYET CJI0OBap-
HOU opme

Y

yIoTpeoasaercs s
0003HaUeHI s MTPUHATICHK-
HOCTH 4ero-Ju0o (KaKoro-To
mmpeaMeTa, KauecTBa WJIN
OpusHaKa) KoMy-JImnbo

A

a boy — manpuuk

the boy’s pencil —
KapaHgani MaJibUrMKa

17



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

O0pas3oBaHue MPUTAKATEJIHLHOIO MaXeKa

IIpursaxaTeabHBIN Magex o0pasyeTca IIyTEM
MpuOaBJIeHNA S WK * K CYIIeCTBUTEJIbLHOMY

COTJIACHBIX;
[z] mocae
3BOHKUX CO-
IJIaCHBIX U
IJIaCHBIX U

npuOaBIAETCA |CYIL[eCTBUTEJIbHOE IpUMepPbI
’S B €IVHCTBEH- the boy’s
(TpousHo- HOM 4mcje computer —
curcs [s] mo- KOMIIBIOTED
cjie TIIyXUX MaJbuYuKa

BO MHOXKe-
CTBEHHOM UYNC-
Jie ¢ 0COOBIMU
dopmMamMu MHO-

the women’s
house —
JOOM JKEeHIITUH

JKECTBEHHOTO

[1z] moce —

IMUIAINAX U

CBUCTAIIUX

’ BO MHOKe- the boys’
CTBEHHOM ymc- | computer —
Je KOMIIBIOTED

MaJbUYUKOB

O o6pamume sxumanue

C HeomyIIEeBJIEHHBIMU U a0CTPAKTHLIMU CYIIle-
CTBUTEJIBHBIMU yHoTpebasdeTca npeayor of.

broken.
OkHa B moMe pa3OUTHI.

18
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NMPUJIATATEJIbHOE
(THE ADJECTIVE)

IIpunaratesbHble B aHTJIUHACKOM S3BIKE He
U3MEHATCA HU MO poJaM, HU II0 YucjaaM, HU
1o Iajeskam:

IIpumepwot: a red car (kpacHada mamuHa) — two
red cars (gBe KpacHbIe MAIIHHEI)
a young man (MoJIoo# MyKYnHA) —
a young woman (moJomasd *KeHIIU-
Ha) — with young man (c mosioasim
YeJIOBEKOM)

Knaccudpukaumsa npunararesibHbIX

npuJiaraTejJbHbIe
IIPOCThIE IIPOU3BOSHBIE
Y Y
He UMeIT TpeduKCcoB UMeT npeduKc
u cyQppurcos uinu cyppuxce
Y Y
big — Goabmroit unnatural —
black — uépnsrii HeecTeCTBeHHBIN

HpI/IJIaI‘aTeJIBHOG CTaBUTCA mmepea CyIlieCTBM-
TeJIbHBIM.

19



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

IIpumepwot:

good day (xoporuii geHb)
a beautiful dress (kpacuBoe naaTne)

IIpunararenbHOe MOJMKET YIIOTPEOJISATHCSA IIO-
cae riaroJios to be, to look, to smell, to sound,
to feel, to taste.

ITpumepwt: John looks happy.
JI3KOH BBITJIAJUT CYACTINBBIM.

CreneHm CpaBHeHUda npunaratesibHbIX

CTeIleH CPaBHEHUA

CpaBHUTeJIbHAA IpeBoCXOgHAaA
(Comparative Degree) (Superlative Degree)
A4 \4 \4 \4
mpubasJe- more Iepef apTUKJIb the most
HUE Ccyd- npuiarareib- the epez IIpuJja-
dukrca HBIM u cy(pduKc || raTeJbHBIM
T 1 T
OLHOCJIOX-| | ABYCJIOJKHBIE OJHOCJIOM- ||ABYCJIO/KHBIE
HbIE IIpU- 1 MHOT'OCJIOMK | HbIe IIpU- 1 MHOTO-
jara- HbI€ IIpuJara- jara- CJIOKHBbIE
TeJIbHBIE TeJbHbIE TeJbHbBIE ImpujaaraTejib-
HbBIE
v v v v
fast (6sv1- beautiful fast beautiful
CTPBIN) — (xpacu- (6B1- (xkpacu-
faster BBIH) — CTPBIN) — BBIT) —
(6vicTpee) | | more beautiful| | the fastest the most
(kpacuBee) (cambIit beautiful
OBICTPHII) (cambrit
KPACUBBIH)

20



NPUNATATEJIbHOE

IIpaBuna oO6pa3oBaHUs cTeNeHel
CpaBHEHUSHA

CPaBHUTEJIb-

1) logHOCTOMK- + -er =
Vel Has cTelleHb

Hble IIpuJa-

\ _
raTeJjibHbIE + the u -est = |IPEBOCXON
Hasfd CTeleHb

ITpumepwr: small (manenbkuit) — smaller
(menbIIE) —>
the smallest (cambriit MmasieHbKUIT)

2) |IBYyCJIOKHBIE more — CPaBHUTEJIb-
u MHOI‘OCJIO?K'/ Had CTelleHb
HbIe IIpuJara- IIPEBOCXO/ -

P ~~the most = |°P A
TeJbHBIE Has CTelleHb

IIpumepwe: usefull (mosnesusrit) - more useful
(monesunee) — the most useful (ca-
MBI TIOJIE3HBI)

3) B omHOCIOXKHBIX ITpUJIaraTeIbHBIX, OKAHUYNBA-
IOIIUXCA HA TJIACHYIO + COTJIACHYIO, KOHEeUHAasA
corjacHas yABauBaeTCH.

ITpumepw: big (6onbiroit) — bigger (6osblte) —
the biggest (cambrii 60sBITI01)

4) B OOHOCJIOKHBIX IIpuJjaaraTeJbHbIX, OKaHUYNBa-

IOIUXCA HA «HEeMYIO» OYKBY e, OyKBa e OIy-
CcKaeTcs.
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

IIpumepwr: brave (xpabpsrit) — braver (xpa-
opee) — the bravest (camsbrii xpa-
OpBbIii)

5) B IBYCIOMKHBIX IIpHUJAraTeJbHbBIX, OKAHUMBA-
IOIUXCA HA COTJIACHYIO + Yy, -y 3aMeHsAeTCs
HA -i.

IIpumepwr: happy (cuactausiit) — happier
(cuactauBee) — the happiest (ca-
MBIfl CUACTJINBBIN)

Eciu OyKBe -y IIpeAIllecTByeT rJiacHas, TO -y
ocTraércsa 6e3 M3MeHEeHUH.

IIpumepwt: grey (cepslit) — greyer (cepee) —
the greyest (cambrii cepniit)

6) K aByca0KHBIM IIpUJaraTejlbHBIM, OKaHUMBA-
IOIUMCS Ha -W, IIpucoeguHserca -er / -est.

IIpumepwe: shallow (menkuit) — shallower
(menpue) — the shallowest (ca-
MBITT MEJIKU)

O 3anomuume npurazamensusie,
Komopsle obpasyrom
cmeheHu chasHeHus no-ocobomy:

good (xopommuit) — better (ayume) — the
best (myurmmniz)
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NPUNATATEJIbHOE

bad (mmoxoii) — worse (xy:xe) — worst (xya-
1887879

little (masbrit) — less (menbiie) — the least
(HamMeHBbIINT)

far (manéxmit) — farther / further (gansie, 60-
Jnee otnanéuubiin) — the farthest / the furthest
(camMbIll TaIbHUN)

Ynorpebi1eHue cTeneHeil CpaBHEHUA

ciIydyau ymoTpedaeHus

IIpUMePBbI

CpaBHUTEJIbHAS CTEIIEHb
yooTpeObJigeTcsa Mpu
CpaBHEHHUH [BYX JIIO-
e, IIpeaMeTOB U T. II.
IIpu sTOM OOBIUHO YIIO-
Tpebasiercsa coro3 than

Aeroplanes are
faster than trains.
CaMoJIeéThI OBICTpEE
TIOe3/I0B.

IPEeBOCXOAHAA CTEIeHb
ymorpebaseTcs aJis
CPaBHEHHUS UYeJIOBEKa
WV mpeaMeTa ¢ Jpy-
TUMHU JIIOAbMU WU
mpegMeTaMU TOHM ke
rPYIIIb

He is the tallest
boy in the class.
OH caMbIl BBICOKUH
MaJIBUNK B KJIacce.

4yTOOBI IIOKAa3aTh, UTO
IBa UeJIoOBeKa MU
mpeaMeTa MOXO0MKH,
ymoTpebseTcss KOH-
CTPYKIIUS as ... as

Peter is as tall as
Tom.

IIutep Takoi xe
BBICOKMI, KaK Tom.
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

cJydyau yrmoTpedaeHuss

IIpUMepPHhI

4 | nna BeIpAYKEHUS He-
OJIMHAKOBOCTHU HCIIOJIb-
3yeTcs KOHCTPYKIIUSA
not as / so ... as

Tom is not as / so
strong as Peter.
Tom He TaKkOU CUJIb-
HBIN, Kak IluTtep.

5 | 4TOOBI MTOAYEPKHYThH
PasHUIY MEKAY ABY-
M JIIOAbMU, IIpeaMe-
TaM®u U T. II., YIOTPE-
0J1eTCS KOHCTPYKIIMS
much ... than

A lorry is much
bigger than a car.
I'pysoBuK HAMHOTO
00JIBIIIE JIETKOBOTO
aBTOMOOMJISA.
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MECTOMMEHUE

(Negative Pronouns)

MECTOMMEHME
(THE PRONOUN)
MEeCTOUMEeHU:
/ / / Y \\ \
JITYHBIE BO3- IIPUTAKA- yKasa-
(Personal| | BpaTHbIe TeJIbHbIE TeJIbHbIE
Pro- (Reflex- (Posses- (Demon-
nouns) ive Pro- sive Pro- strative
nouns) nouns) Pro-
nouns)
Y
OTHOCUTEJIb- | || BOIPOCUTEIb- HeoIIpee-
HbIE uble (Inter- JIEHHBIE
(Relative rogative Pro- (Indefinite
Pronouns) nouns) Pronouns)
oTpuIlaTeabHbIE B3auMHbIe (Recipro-

cal Pronouns)

Tunbl MecCTOMMEeHun

THI IIpUMepPBI
JInuHbIE | (s1)
MecToHMe- you (TbI, BBI)
HUS he (o), she (oua), it (orO, 3T0)
we (MBbI)
they (oun)
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

THII IpUMepHI
IIpursaxa- my, mine (Moii, M0, MOE, MOM)
TeJbHbIE Me- | your, yours (TBoii, TBOdA, TBOE,
CTOMMEHMS | TBOW; Balll, Ballla, Ballle, BaIIl)
his (ero)
her, hers (eé€)
its (ero, eé)
our, ours (marm, HaIla, HaIlle,
HAaIIm)
their, theirs (ux)
Bosepatnsie | myself, yourself, himself, herself,
MecTouMe- itself, ourselves, yourselves,
HUI themselves (ce6sa, cebe, coboii,
-Cs1)
Yxasatean- | this (aror), these (atn)
HbIe MecTOo- | that (Tor), those (re)
HMEHU A
Bomnpocu- what (uaro), which (rakoii), who
TeJbHBIE Me- | (KT0), whom (koro, Komy), whose
CTOMMeHUud | (ueii)
Orpuna- no (HuKakoii), nothing (amuro),
TeJabHBIE Me- | nobody (HukTO), NO ONE (HUKTO),
CTOMMEHHU | none (HUKTO)
Heomnpene- some (HekoTopkie), somebody
JéHHble Me- | (KT0o-TO), something (urto-To0),
CTOMMEeHHs | someone (KTo-To), any (xa-

Ko#-Hubyan), anybody (xTo-
HubOyxab), anything (uro-aubyas),
anyone (xamboii), every (xaxk-
owlit), everybody (kamawiii; Bece),
everyone (rakabIii), everything
(Bcé), each (kaxxknwrit), other
(apyroii, emé), another (apyroit),
much (mzOr0), many (maoro), few
(mauo), little (maJto)
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MECTOMMEHUE

THII npuUMephI
8 | Bsaumusie each other, one another (oguu
MecTouMe- IpYyroro, IpPyr Apyra)
HUA

9 | OrHOCHUTeB- | that (KoTOpLI, KOTOPas, KOTOPOE,

HbIe MeCTO- | KOTOPEIE)

0ax)

MMeHHUs which (koTopsIii, KoTOpasd, KOTO-
poe — o npedmemax)
who (KoTopsIii, KOTOpas — o Jo-

JInyHble MecTOMMEeHuUs

Enuncreennoe unciao MHo:xecTBeH-
HO€ YMCJI0

l-enumo | | — a We — MBI
2-e IUIO | yOU — THI you — BEI
3-e nmumo | he — on they — oum

she — omna

it — om, oHa, oHO (ecyu

peYyb UIET O HEOOYIIIeB-

JEHHBIX IIpeAMeTax u

KUBOTHBIX)

(1) Obpamume sHumatue

1) mectroumenwue I (a) Bcerga mumieTcs ¢ Ipo-

MMUCHOMN OYKBBI

2) MeCTOMMEHNE you MOJKET IIePEBOAUTHCA ThI
NJin BbI B 3aBUCHMMOCTH OT CMBICJIa
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

ITage:xu TUYHBIX MECTOMMEHHNH

| IIagexXmn JINYHBbIX MEeCTOMMEeHUH |

/

| UMEHUTeJIbLHBIN |

JII/ILIHBIG MeCTOMMEHUA B MMEHUTEJIbHOM IIa-
JeKe yIoTpebJIsaIoTCs Mepen IJaarojoM BMECTO
CYIIIECTBUTEJIBHOTO B KaUeCTBE IIOJJIEKAIIIETO.

IIpumepwe:

JIuyuble MecTOMMEHUS B 00 bEKTHOM IIaflerke
YIIOTPEOJIAI0TCS IIOCJIe IJIaroJioB B KauecTBe O0-

| 00'BLEKTHBIN |

She is beautiful. — Ona kpacuga.

IOJIHEHU .
IIpumepwe: Listen to them. — Ilocaymait ux.
HNMeHUTEeIbHBINA IANEK O0'BEeKTHBIN Iages
I(a) me (MeHsA, MHE)
you (TBI, BBI) you (Tebs1, Tebe)
he (om) him (ero, emy)
she (ona) her (eé, eit)
it (oHo) it (ero, eé, emy, eii)
we (MBI) us (Hac, HaM)
you (BBI) you (Bac, Bam)
they (oun) them (ux, um)
IIpumepwt: She looked at him.

Ona mocMoTpesia Ha HEro.
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MECTOMMEHUE

an/IT‘il)KaTeJ'Ibele MecToOMMeHund

Kaxmoe mtnuHOe MecTOMMEHUE NMeeT COOTBEeT-
CTBYIOIIlEee IPUTAKATEIbHOE, KOTOPOE BBIPAKaeT

NIPUHAAJIEHKHOCTD.

HpI/ITHDRaTeJIBHBIe MeCTOMMEeHUNA

/

\

dopma 1 dopma 2
(oTHOCUTETbHAS) (abcosrroTHAaA)
Y Y
ompeaeaeT 3aMeHSIeT CYIIeCTBU-
CYIIleCTBUTEIbHOE TeJbHOE B PYHKI[NU

Y

IOJJIesKallero, 4acTu
COCTaBHOTO CKAa3yeMO-
ro 1 JOIOJHEHUSA

Y

yIoTpelbJisgeTcsa mepes
CYIIIeCTBUTEJIbHBIM

CylLIeCTBUTEJIbHOE
II0CJIe He CTaBHUTCA

Y

Y

This is my bag.
ITO MOs CyMKa.

This bag is mine.
ITO cyMKa MOs.




Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

JIHUILO JUYHOEe IIPUTAXRATEJIbHOE MEeCTOUMEeHHne
MecToOuMe- dbopma 1 dbopma 2
HHue
€TUHCTBEHHOE YNCJIO

l-e | | (a) my (Moii, MOsI, MOE, Mom) | mine

2-e | you (TBI, | YyOUr (TBO#, TBOsA, TBOE, | yOUIS
BBI) TBOM)

3-e | he (om) | his (ero) his
she her (e€) hers
(oma)
it (omo) its (ero, eé) its

MHOSKE€CTBEHHOE YHCJIO
1-e | we (MbI) | Our (Hamr, Halra, Halie, | OUIS
HAaIIN)
2-e | you (BBI) | your (Bar, Bailia, Baiiie, | yOUurs
BAIIIN)

3-e | they their (ux) theirs

(oumn)

Bo3BpaTHble MeCToOMMeHus

AHrIniicKuM BO3BPATHLIM MECTOMMEHUIM B
PYCCKOM sI3bIKE COOTBETCTBYIOT UaCTUIIA -CA (-Chb) B
BO3BPATHBIX IJIarojax M MecTouMeHue ceos, cede.

JInuHOEe MecTOMMEHHe Bosnpa’rnoe MeCTOMMEeHue
I myself
you yourself
he himself
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MECTOMMEHUE

JInuHOE MecTOMMEHHuE Bo3BpaTHOE MecTOMMEHUE
she herself
it itself
we ourselves
you yourselves
they themselves
ITpumepwe: | can do it by myself.

A cam MOTYy 9TO CAeJiaTh.
She taught herself to knit.
Omna HaydynjaChb BA3aTh.

YnorpebieHne BO3BPATHBIX MECTOMMEHUH

cliyuyau ynmorpeteHus

IIpUMePBI

¢ raaronamu behave, burn,
cut, enjoy, hurt, introduce,
kill, look at, teach u . 1.,
Korja IoAJIesKalee u JOIOoJI-
HeHre — OJHO JINIIO

John has hurt
himself.
JI»KOH ITOpaHuUJI-
cd.

¢ mpexajoroMm by B 3HaueHUU
00UH, cam, 6e3 NOCMOPOHHell
nomousu

Tom painted
the kitchen by
himself.

Tom mokpacwuJ
KYXHIO CaM.

B BhIpasKeHuAX enjoy yourself
(pasBiekaiicss), behave
yourself (xopoiiio Begu ceds),
help yourself (yrommatics)

You must behave
yourself.

ToI moasxeH XO-
poirio cebsa Be-
CTH.
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

cJyyau ymoTpeodIeHnsa IpPUMePHI

4 | nna BeIgesieHuda cyinectsu- | He met the
TeapHOro mian Mecroumenus | Queen herself.
B IIPEeIJI0KEeHN; OOBIYHO Bo3- | OH BCTpPeTH.JI
BpaTHOEe MeCTOMMEHINE CJIeIy- | caMy KOPOJIeBY.
€T 3a CYIIeCTBUTEJIbHBIM NI
MEeCTOMMEHNEM UJIN CTABUTCS
B KOHIIEe IIPEII0KeHUsI

O o6pamume snumanue

BosBpaTHbIe MECTOMMEHHA C TyIaroaamu dress,
wash, shave o6siuno HE ymorpebisaiorcs.
Mx MOXKHO ynoTpeOuTh, €CJIM HaJ0 MOgUYEepPK-
HYTb, YTO KTO-TO UTO-TO JAeJaeT ¢ OOJIbIITIM
TPYZIOM.
IIpumepwe: Although Ann was ill, she managed
to dress herself.
Xora JuH Obl1a 00JbHA, € yIaI0Ch
OeThCsI CAMOI.

O 3anomuume
gHuC- | JU- | JUYHbIE€ MEeCTO- IIPUTAXRA- BO3BpaTHbIE
J0 mo NMEeHUusI TeJIbHbIEC Me- MecTouMe-
CTOMMEHU A HUA
M. 1. 00b- | dop- | dop-
eKT- Ma Ma
HBINI
namess
En. |1-e |I me my |mine |myself
9 12-e |you you your |yours |yourself
3-e |he him his |his himself
she her her |hers |herself
it it its its itself
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MECTOMMEHUE

Mu. |[1-e |we us our |ours |ourselves
9. 12-e |you you your |yours |yourselves
3-e |they |them |their |theirs |themselves

YKka3aTenbHble MeCTOMMeHus

€ INUHCTBEHHOE YMCJIO0 MHOKEeCTBEHHO€ YHCJI0

this — sror, sTa, sTo these — st
that — Tor, Ta, To those — te

ITpumepwr: Take this book. — Bospmu aTy kHUI-
ry.
Take that book. — Bossmu Ty KHUTY.
Give me these books. — Iait mHe
9TU KHUTU.
Give me those books. — Iait mHe
Te KHUTH.

@ 06pamume snumanue

Mecroumenusa this u these ymorpebisiorcsa
IpYU YKa3aHUU Ha IIPeaIMeT, HaXOAAaIuiica BOIu-
3u oT roBopsiero. Mecroumenusi that u those
YIOTPEOJIAITCS P YKa3aHUU Ha IpeaMeT, Ha-
XOAANUNCA BIAJIU OT TOBOPSAIIETO.

BOI'IpOCVITeﬂbeIe MecToOMMeHuns

BompocuresbHbIe MECTOMMEHUS YIIOTPEOJIA-
IOTCSA B BOIIPOCHUTEIbHBIX IIPEIJIOMKEHUIX.
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

MeCTO- | mepe- | 0COGeHHOCTH IPUMePBI
uMeHue| BOX | ymorpeoJe-
HUA
1 {[who |kTO - Who is there?
Kro Tram?
2 |whom |koro, |mocrenerno |Whom do | see? =

KOMY |BBIXOIHUT Who do | see?
u3 ynorpe- |Koro a Buky?
0JieHud,
3aMeHAACH
MecTouMe-

HueM who

3 |whose [ueii |- Whose book is this?

Ybs 9T0 KHUra?
4 |which |koTo- |ynmorpe6aa- |Which bag do you
pulit |ercs, xorga |want?

peub uzét o|Kakasa / Koropas
BbIOOpE M3 |CcyMKa Tebe Hy:KHA?
HECKOJIb-
KUX IIpen-
METOB

5 |what |gro, |moxer What is this? (moxa-

Ka- OBITH IO~ |JIesKalree)

Koii |jexarnuM, |Yto sT0?
nonosaenu- |What do you know?
eM U OmI- (momosHEeHMe)
penmenenn- |Yro BLI 3HaeTe?
eM What building is

this? (ompenenenue)
Kaxoe sTo 3pmanue?
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MECTOMMEHUE

OTpuuaTtenbHble
MeCTOMeHUs

OrpuriaresibHbIe MECTOMMEHUS YIIOTPEOITIOT-
csd B OTPUIATEJIbHBIX NPeAIoKeHuAX. IIpu sTom
IJIaroJl CTaBUTCS B YTBEePAUTEJIbHON (opMe.

IIpumepw: Nobody knows him. — Huxro ero
He 3Haer.

HeonpeanenéHHble
MeCTOMMEHUS

1) Many, much, (a) few, (a) little — cay:xar
JUIsT BBIPAYKEHUs HeONIpeneIéHHOTO KOJUYecTBa

| MeCTOMMEHUA |
C NCUHCJIAEeMbIMN C HEeNCUUCJIAEMbIMU
CYILIECTBUTEJIbHBIMMU CYILIIECTBUTEJIbHBIMM

v v

How many? Cxkoabko?| |How much? Ckoabko?

v v

many, a few, few | | much, a little, little
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

MecCTO-
nMeHnue

nmepesosn

0CO0EHHOCTH
yHIOTpeOJIeHn T

IIpUMePBbI

1 | many

MHOTO

2 | a few

He-
MHOTO

3 | few

MaJIo

¢ MCYMC-
JISIEMBIMU

CYIIeCTBU-
TeJIbLHBIMHI

Are there many
mushrooms? —
31ech MHOT'O
rpu6os?

She took a few
books in the
library. — Omna
B3dJIa B Oubsu-
OTeKe HEeCKOJIb-
KO KHUT.

They were
few. — Ix
OBLJIO MAJIO.

4 | much

MHOTO

little

He-
MHOT'O

6 | little

MaJIo

C HeMCYuc-
JISIEMBIMU

CYIIeCTBU-
TeJILHBIMU

Is there much
milk in the
fridge? — B
XOJIOAUIbHUAKE
MHOI'O MOJIOKAa?

Can | have a
little cream in
my coffee? —
Mo:xHO MHEe B
Ko()e HEMHOT'O
CJINUBOK?

| have very
little time. —
Y MeHda oueHb
MaJIo BpeMeHN!.
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MECTOMMEHUE

2) MecroumeHus some, any,

no u every

MECTO- |IIEPEeBOJ| O0COOEHHOCTH npUMepPbI

MMeHue yHIOTpeOJIeHn T

some |me- B yTBepau- There are some
CKOJIb- | TeJILHOM mistakes in
KO, npemyio:xkenuu |your work. — B
HEKO- |C Hcuucjge- |Balmeil pabore

TOpBIE

MBIMH CYIIle-
CTBUTEJILHBI-
MU BO MHO-
JKeCTBEHHOM
qyuce

€CTHh HEeCKOJIBbKO
OIIIOOK.

HeMHO- | ¢ Heumcuucada- |He’'s got some
ro eMBIMHU cyIlle- |money. — ¥
CTBUTEJIbHBI- |HEro ecTh He-
MU MHOTIO JIeHer.
npu- nepen uucau- |Some fifty men
0JIN3HU- | TeIbHBIMU and women
TeJIb- are present. —
HO, IIpucyrcTBy-
OKOJIO eT IPUMEPHO
MATHAECAT Ue-
JIOBEK.
0o0nIu- |B Bompocax, |Would you like
HO He |comep:Kamux |some cof-
mepe- |mpemaoskenus |[fee? — Bymere
BOJANUT- | WX MPOChOBI |Kode?
cs

37



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

MeCTO- [IIePeBOJ| OCOOEHHOCTH IIpUMePHbI
nMeHne ymoTpeoeHus
2 | any 00bIU- | B BOIIPO- Have you any
HO HE | CUTEJBbHBIX pens?
mepe- | OpeaIoKe- Y Bac ecThb
BOIUT- | HUAX (Kakue-HUI-
cs 0ynb) pyuku?
B OTpHUIiA- We haven’t
TeJbHBIX any time.
aopenaoxKe- Y Hac HeT Bpe-
HUSIX MeHH.
110001 | B yTBEpPAH- Come at any
TeJbHBIX time.
IpenaosKe- IIpuxonu B
HUAX J11000e BpeMs.
3 | eve- | KayKk- | Bcerga co- | work on the
ry IBIM, rjacyeTrcsa computer
BCE TOJBKO C every day.
eHCTBEH- 1 paboraio Ha
HBIM YHCJIOM | KOMIIbIOTEpE
KaKIbIN IeHb.
4 | no HeT, C HEeUCYuc- I’'ve got no
HU- JIsIeMbIMU money.
CKOJIb- | CYIIIeCTBU- Y mensa Her
KO TeJbHBIMU IeHer.
C Ucuucde- I’'ve got no
MBIMHU cyIrie- | books.
CTBUTEJbHBI- | ¥ MeHS HeT
MU BO MHO- KHUT.
JKeCTBEHHOM
quce
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MECTOMMEHUE

O o6pamume snumanue

C HeOHpe,I[eJIéHHLIMI/I MeCTOMMEeHUuAMU BCer-
aa yrIOTpe6JIHeTCH rjarojl B eIMHCTBEHHOM

qucie.
IIpumepw: Everybody knows that.
Bce 3marrT aTo.
MecCTO-
nMe- IIPOU3BOAHBbIE MECTOMMEHUA
HUA

+ thing + body + one

some | something | somebody someone
umo-mo, Kmo-mo, Kmo-mo,
4mo-Hu- Kmo-Hu0yov, | KMo-~ubyob,
0yOv, Kmo-au0o, Kmo-aubo,
ymo-aubo, | Koe-Kmo, KOoe-Kmo, He-
Heyumo HeKmo Kmo

any anything | anybody anyone
umo-Hu- Kmo-mo, Kmo-mo,
0ydv; 6cé, | kmo-nubo, Kmo-aubo,
umo yz00- | kmo-Hubyodv, | Kmo-Hubyov,
HO 8CAKUIL, J110- | 8CAKUIL, JLIO-

ooii ooil

no nothing nobody no one
HUumo, HUKMO, HU- | HUKMO, HU-
HUuezo K020 K020

every | everything | everybody everyone
ecé 8ce 8ce, KaxOvLil
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IIpumepwt:

She knows something. — Ona
qTO-TO 3HAET.

There is somebody in that
room. — B Toii KOMHaTe KTO-TO
€eCTh.

Does he know anything? — On
4yTO-HUOYAb 3HAeT?

Is anybody there? — Tam kTO-
HUOYAb €CTh?

He says nothing. — Ou Huuero He
TOBOPHT.

Nobody likes him. — Ero mHukTo
He JIIOOUT.

These trees grow everywhere.
9T IepeBbs PACTyT Be3le.

Everybody knows that. — Bce aTo
3HAIOT.

She knows everything. — Ona
3HaeT BCE.
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YUCJIUTENIbHOE

YANCJIUTEJIBHOE
(THE NUMERAL)
| YUCJIATEbHBIE |
KOJINYEeCTBEHHBIE MMOPAIKOBBIE
(Cardinal Numbers) (Ordinal Numbers)
0003HAYAIOT YHCJIIO 0003HAYAIOT MOPAIOK
IIpeIMEeTOB M OTBeYa- | [PH CYETe U OTBEYAIOT
0T Ha Boupoc How Ha Bomrpoc Which?
many? (CKoJbKO0?) (KoTopsriii?)
He has two sons. The first step
VY Hero aBa CbIHA. is the most difficult.
IlepBbrii miar
caMbIi TPYIHBIN.

KonuyecTtBeHHble YNCNUTENbHbIE

Oo6pa3oBaHue KOJIMYECTBEHHBIX
YHCIUTETbHBIX

1) Yucaurenbubie oT 13 1o 19 obpasyrorca npu
momoInu cyddukca -teen, KoTopslit IpudaBIAETCA
K Ha3BaHUAM eIMHUIL.

ITpumepwt: Six (mects) + teen = sixteen (1rect-
HaJIaTh)
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2) YucaurenbHble, 0003HAYAIOIINE NTECATKU,
00pasyrTcs mpu momoInu cyddukca -ty, KOTopbIit
mpubaBJIsgeTcs K Ha3BaHUAM €JUHMUIIL.

IIpumepwt: Six (11ects) + ty = Sixty (mmectbaecar)

3) lecATKY C eIUHUIIAMYU COUETAIOTCA TaK JKe,
KakK mo-pyccku. OOpaTuTe BHMUMaHUe Ha aeduc
MEXKAY JeCATKaMU U eTUHUIaMU.

IIpumepwr: 29 — twenty-nine (gBaguaTh 1eBATH)

4) Yucaureasusie 100, 1000, 1 000 000 ymo-
TPEOJIAIOTCS C HeoIIpeAeJ e HHBIM apTUKJIEM a UJIN
C UNCJIUTEeJILHBIM One.

IIpumepw: a hundred — one hundred (cro)
5) Mex 1y COTHAMHU, ThiCAYaMU U MUJIJINOHA-
MU U CIAEAYIOIIMMU 34 HUMHU JeCATKAMU U eIu-

HUIIaMH CTaBUTCS coio3 and.

IIpumepwr: 210 — two hundred and ten (zBecTu
JIeCATDH)

nOpﬂﬂKOBble YyuciunTeJibHble

Oo0pa3oBaHue MOPATKOBBIX YMCJIUTEIbHBIX

1) IlopsaakoBble YUCAUTEIbHBbIE 00Pa3yIOTCA
IIyTEM IPHOABJIEHUSA K OCHOBE KOJMYECTBEHHBIX
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yuCcaAUTENbHBIX cyddurca -th. Ilepeng mopamko-
BBIM UYMCJIUTEJbHBIM CTABUTCA ONpeleJeHHBIN
apTUKJIb.

IIpumepw: six (mects) + th = sixth (mecroii)
2) Ecsiz ocHOBa KOJIMUECTBEHHOTO UNCJIUTEb-
HOTO OKaHUYMBaeTcd Ha -ty, KoHeUHasd -y MeHAeTCA

Ha -ie.

IIpumepwr: twenty (zBazmars) — y + ie + th =
twentieth (zBagmaToii)

O Hckrrouenus:

the first (mepssiit), the second (BTopoii), the
third (Tperuii), the fifth (marwrit), the eighth
(BocbpMmoit), the ninth (meBarwrit), the twelfth
(nBeHAIIATHIN)

Oo0mag TadauIa YUCINTEJIbHBIX

KoanuecTBeHHbIE IMopsagkoBbie

YUCJIAUTEJIbHBIC YUCJIUTEJIIbHBIE
1 | one OIUH the first HepPBLIi
2 | two IBa the second | BTOpOIi
3 | three Tpu the third TPeTuit
4 | four YeTwIpe the fourth | uersép-

TBIA

5 | five OATb the fifth OATBIN
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KoaxuuecTtBennsie ITopsagkoBsie
YUCJIAUTEJIbHBIC YUCJAUTEJIbHbIE
6 | six IIEeCTh the sixth IIecToi
7 | seven ceMb the ceIbMOM
seventh
8 | eight BOCEMb the eighth | BoceMmoIi
9 | nine IIeBATH the ninth IeBATBINA
10 | ten IeCATDb the tenth IeCATBIA
11 | eleven ONVH- the ONVIHHAM-
HangmaTek | eleventh aTeIi
12 | twelve nBeHazn- | the twelfth | gBenanma-
IaTh TBIA
13 | thirteen | Tpuman- | the TpUHAL-
aTh thirteenth | marsii
14 | fourteen | ueTsIp- the YeThIP-
"Hanuarte | fourteenth | magmareiii
15 | fifteen naTHan- | the OATHAL-
IaTh fifteenth IaTbIA
16 | sixteen IIecT- the IecTHaLI-
Hanmare | sixteenth aTBIA
17 | seven- cemHazn- | the seven- | cemuaznia-
teen IaThb teenth TBINA
18 | eighteen | Bocem- the BOCEMHA/-
Hagmats | eighteenth | marerit
19 | nineteen | meBar- the JeBATHAa-
Hanmare | nineteenth | marsri
20 | twenty IBam- the IBaaIa-
aTh twentieth TBIN
21 | twenty- | mBamgmars | the twenty- | gBagmars
one OoUH first epBbIi
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KoanuecTtBennsie IIopsagkoBbie
YUCJIUTEIbHbIC YUCJIUTEJIIbHbIC
30 | thirty TPUJ- the TPUIIA-
IaThb thirtieth TBIN
40 | forty COPOK the COPOKO-
fortieth BOI1
50 | fifty naroge- | the OATALEC-
CAT fiftieth TBIN
60 | sixty IIeCTh- the mIecTume-
Iecar sixtieth CATBIN
70 | seventy | cembme- | the ceMuecs-
CAT seventieth | ToIif
80 | eighty BoceMb- | the BOCBMU/IE-
IecsaT eightieth CATBIN
90 | ninety neBaHo- | the IeBAHO-
CTO ninetieth CTBIN
100| one CTO the COTBIN
hundred hundredth
101 | one CTO the one CTO IIep-
hundred | ogun hundred BBIIA
and one first
110| one CTO Je- the one CTO Jecs-
hundred | cars hundred TBIN
and ten tenth
1.000 one ThI- the ThICSIY-
thou- caua | thou- HBIN
sand sandth
1.000.000| one muia- | the mil- | muaanmon-
million | amon | lionth HBIH
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Opoou
Ipoou
IIPOCTHIE JeCATUYHDBIE
(The Fractions) (The Decimal
Fractions)

Y

Y

YHUCJIUTEIbL 0003HAUAETCS
KOJINMYEeCTBEHHBIM UYMCJINTEJIb-
HBIM, 3HaAME€HAaTeJIb — IIOpAL-

KOBBIM.

O o6pamume snumanue
Eciau uyuciaurens GoJbiie 1,
K 3HAMeHAaTeJI0 IPUOaBJIs-

B aHTJINHACKOM
A3BIKE BMECTO
3aIdaTON cTa-
BUTCSI TOUKA
(point)

{

0.2; 3.5

eTCd -S

| /33 3 /s |

O Hcrnrouenus: 1),

a (one) half
1/, = a (one) quarter

IpooH KaK 4YHUTaeTcsa
v/, a (one) half
Y/, a (one) third
Y/, a (one) quarter
Y/ a (one) fifth
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IpooH KaK 4YHTaeTcsa
Y/ b a (one) tenth
2/, two thirds
5/, three quarters
"/ s seven eighteenths
2t /, two and a half
0.2 (zero) point two
0.5 (zero) point five
3.4 three point four
34.75 thirty-four point seventy-five
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HAPEYUE (THE ADVERB)

Knaccudukaumsa Hapeunn
no cnocod0y obpasoBaHug

|  mapeunsa |

e S

| mpocrere | | mpousBozHbIE |

!

here — 3xecs, cioga | |[00pas3oBaHbI OT IIpUJIA-
there — ram, Tyza raTeJbHBIX UJIU IPY-
NOW — Temnepb ruxX 4JacTeul peuu
quiet (CIOKONHEBIN) —
quietly (cmokoitHO)

O6pa3oBaHue Hapeuui

|mpunararensHoe | + ly = | Hapeune

ITpumepwr: beautiful (xkpacussrit) + ly =beautifully
(KpacuBo)

1) ecaiu mpuiaratresbHOEe OKaHUYMBaeTCA Ha
COTJIACHYIO + y, -y MeHseTcs Ha i.

IIpumepwt: lucky (cuactnuBbiit) —y + i + ly =
luckily (cuacTiuBo)

2) €CJIN ITpujiaraTeJIJbHOe OKaHUYMNBa€EeTCA Ha -le,
-€ OIIYCKAaeTCA U IIPHUCOEANHAETCA -y.
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ITpumepwt: simple (mpoctoit) — € + y = simply
(mpocTo)

3) HEKOTOpbhIe HAPeUnsa UMEIT Ty Ke (hopmy,
YTO U IpUIaraTeJbHbIe.

IIpumepwr: fast (6vicTphlit) — fast (6s1cTPO)

Knaccudukaumsa Hapeunn
Nno 3Ha4YeHuIo

Hapeuua | already (y:xe), always (scerza), at night
BpemMeHu | (Houblo0), before (panbime), ever (korga-
au60), just (ToabKoO uTO), NEVer (HUKOr-
nIa), now (ceituac), often (uacto), rarely
(penko), seldom (peako), sometimes
(unorga), still (Bcé emré), then (Trorza),
today (cerommsa), tomorrow (3aBTpa),
usually (o6wrumo), yesterday (Buepa),
yet (emré)

Hapeuua | anywhere (rge-uubynn, Kyna-HuOyab),
MecTa down (BHHM3Y, BHU3), everywhere (Bes-
Ie), northward (x ceBepy, Ha ceBep),
nowhere (aurge, HUKyzHa), outside (cua-
pPy:KHu, Hapy:xKy), somewhere (rme-to,
raoe-HnOynb, Kyga-aubynb), southward
(x ory, Ha OT), UP (HaBEepXy, HABEPX),
within (BryTpmn)

Hapeuusa | attentively (saumarennno), brightly
o0pasa (apko), carefully (ocropo:xkuo), deep
neiicrBua | (roiy6oko), distinctly (oruérauso), early
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(pamo), fast (6eicTpo), hard (ymopuo),
hardly (¢ tpymom), high (BBIcOoKO),
late (mosgHo), long (moaro), low (uus-
K0), near (6amusko), quickly (6wicTpo),
quietly (cmoxkoitno), right (mpaBuabHO),
seriously (cepnésno), slowly (memien-
HO), straight (mpsamo), well (xoporo),
wrong (HempaBUJILHO)

Hapeuns
MepbI

M cTeme-
HU

almost (mouru), enough (moBoaBHO),
hardly (exBa), just (Touno, Kak pas),
little (mas0), much (MHOrO, 3HAUNTETD-
HO), nearly (mourwm), quite (Bmosue),
rather (moBosibHO), Scarcely (egBa), too
(caumikom), very (oueHb)

CteneHn cpaBHEeHUS Hape4nu

Hapeunsa oOpasyioT cTelleHW CPaBHEHUSA IO
TeM »Ke IIpaBUJIaM, UTO U IIpHJaraTejbHbIE.

CpaBHUTEJIb-
+ er =
OOHOCJIOYKHBIE Has CTEeIIeHb
Hapeuusa
IIpeBOCXOoaHAadA
+ est =
CTeIleHb
CpaBHUTEJIb-
more =
MHOTOCJIOKHbIE Hasd CTeIleHb
Hapeuusa
¢ IIpeBOCXOogHasA
most = | vremens




HAPEYUE

Hapeune |CpaBuurens- |IIpeBocxomHas
HadA CTEIIeHb CTeII€eHb
OIHO- fast (ow1- | faster (6b1- | fastest (6bi-
CJIOKHBIE | CTPO) cTpee) cTpee BCero)
Hapeuus | egrly earlier earliest
(pamo) (paubIie) (paHblie Bce-
T0)
MHOTO- carefully more most
ciaoxkHble | (ocTopok- | carefully carefully
Hapeuus | HO) (ocToposk- | (ocTopo:kHEE
Hee) BCEro)

O 3anomuume napeyus ¢ ocobsimu gpopma-

Mu:

well (xoporro) — better (sryumie) — best (sryu-
II1e BCEro)

badly (m1oxo) — worse (xy:xe) — worst (xy:xe

BCET0)

much (maOro) — more (6osabmie) — MOst
(6osbIiIe BCeTro)

little (masmo) — less (meuniie) — least (meHb-
IIIe BCEro)
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FNAros

(THE VERB)

Knaccuodukauua rnarosnos
no cnocodby ob6pasoBaHug

IJ1aro0JI
Y
npocTele | | IpousBOAHBIE | CJIOKHEIE
(cocTaBHBIE)
Y Y Y
HEe UMEIOT cofepsKar COCTOAT U3
npeurcos npeduKc MIN IBYX CJIOB,
u cy(pPUuKCcoB cyhdurc 00pasyIoImux
OJHO IIOHATHE
Y Y Y
to do — me- | |to organize — to
JaTh opraHmusoBars,| |broadcast —
to ImepesaBaTh
disappear — 110 pazumo
rcuesaTh
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JIN4HbIE N HENUYHbIE
dopmbl rnarona

| TJ1aroJt |

/

N

JUYHBIE (pOPMBI
(Finite Forms)

HeJUYHbIEe (DOPMBI

(Non-Finite Forms)

Y

Y Y

(QOpMBEI IJIarojia B
TPEX JUIAX eIUH-
CTBEHHOT'O M MHOKEe-
CTBEHHOI'O UHMCJIa

Y
CJIYyMaT B IIpeaJjIoxXe-

HUU CKa3yeMbIM U
BCerja yIoTpeoIsaioTcs
C TOJIeKaIluM

Y

UH(QUHU- || |[repyHauit
tuB (The (The
Infinitive) | | Gerund)

Y

nmpuuactue (Participle)

|

BBIPaAKAIOT JelicTBUE
0e3 ykasaHUA JUIIA,
ypcJia U HAKJIOHEHU,
oru HE moryT 6bITH

CKa3yeMbIM

He lives in Moscow.
OH xuséT B Mockse.
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speak to you.
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Knaccuodukauusa rnarosnos
No 3HA4YE€HUIO N BbIMNOJIHAEMOM
B NpensyioXXeHumn ponu

J1aroJibl

CMBICJIOBBIE TJIaroJIbI- BCIIOMOTATEeJIb-
raaroasl (No- | |ecpagknm (Links| | HbIe Taaros:
tional Verbs) Verbs) (Auxiliary

// Verbs)

\ )\ 17
NMEeIT CaMO- CJIysKaT AJd He MMEIOT Ca-
CTOATEJIHHOE 00pa3oBaHUA | [MOCTOATEJIHHO-
SHAYCHIE I COCTaBHOTO 0 3HAUEHUSA

YIOTPEOIAIOTCA

B pouit cragye-| [AMEHHOTO CKAa-| |¥ CIyXaT A

MOTO 3yeMoro oOpasoBaHUA
v CJIOKHBIX TJIa-
He retuclj'ned // v TOJBHBIX (POpM
esterday. -
Ozl BepHngH He is a doctor| -~ ding
BUepa. OH Bpau.
a book.

OH uuTraer

/

MOJAJBHBIEC I'JIAT0JIbI
(Modal Verbs)

\ KHUT'Y.

yIoTpebdasaioTes
¢ UHPUHUTHUBOM U CJIy-
JKaT O 00pasoBaHUS
COCTaBHOT'O IJIATOJILHOTO

BBIPAKAIOT BO3MOIK-
HOCTb, BEPOATHOCTD, He-
00XOAUMOCTb, JKeJaTeJb-
HOCTH COBEPIIEHUS
IEeNCTBUS, BEIPAKEHHOTO
CMBICJIOBBIM IJIAr'0JIOM

CKa3yeMoro

Ona, MoXeT ObITH

She may come soon.

%

, IPUJET CKOPO.

54



MAron

I'Ipanmbele n HenpasuJibHblie
rnaroJbl

TJIArOJIBI 110
——— | cmoco0y obpa-
30BaHUuA GhopMm

Y

Y

IIpaBUJIbHBIE
(Regular Verbs)

HelIpaBUJIbHbBIE
(Irregular Verbs)

Y

Y

¢GOopMBI IPOIIEIIIETO
BPEeMEeHU U HIPUYACTHUA
IIPOIIIEIIIIer0 BpeMeH N’
(Participle II)
00pas3yroTcsa MyTEM
npubasienus -ed K
OCHOBe TJIaroJjia

()OpPMBI IIPOIIEAIIIETO
BpEMEHU! U IIPUYACTUA
MIPOIIIEIIIIer0 BpeMeH N’

(Participle II)
00pasyioTcsa He II0

o0IITMM ITpaBUJIAM U

WX HAJAO0 3ay4YMBATh

Y

to open — opened —
opened

to give —» gave —
given
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I'Iepexop,H blé N HenepexoaHbie
rnarosbi

TJ1aroJibl

Y Y
IIepexoagHbIE | | HellepexoaHbIe

Y Y
MOI'yT UMETh IIPU cebe| | He MOr'yT UMeTh IIPU
IIpAMOe IOIIOJIHEHHE, cebe IPAMOTO JOIIOJI-
T. €. BRIPpAKaIoT Jel- HeHus

CTBUE, KOTOPOe He-
IIOCPENCTBEHHO IIepe-
XOJUT Ha KakKoe-Jambo

JIUIO MU IIPEeIMET

Y Y
He invited me to the | live in Moscow.
concert. dA :xuBy B MocCKBe.
On nmpuriaacui MeHs
Ha KOHIIEPT.

B aurgmiickomM sa3bIKe OAUH U TOT JKe IJIaroJi
MOKeT OBITh KaK IepPexXOAHBIM, TaK 1 Helepe-
XOIHBIM:

OTKPBIBATH She opened the

(nepexopn- > door. OHa OTKpBI-

HBIN) Jia IBePb.

OTKPBIBATH- The shop opened

ca (aemepe- —> at 9 o’clock. Ma-

XOJHBIN) rasuH OTKPBLICA
B 9 yacos.
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Maron to be — ObITH

BpeMs |yTBEPAUTEJb- | OTPUIATEJIbHASA | BOIMPOCUTEIb-
Has ¢gopma ¢dopma Had (popma
Ha- I am I am not Am I?
CTO- You are You are not Are you?
amee | He is He is not Is he?
Bpe- She is She is not Is she?
M It is It is not Is it?
We are We are not Are we?
You are You are not Are you?
They are They are not | Are they?
mnpo- I was I was not Was I?
mex- | You were You were not | Were you?
mee He was He was not Was he?
Bpe- She was She was not Was she?
M It was It was not Was it?
We were We were not | Were we?
You were You were not | Were you?
They were | They were Were they?
not
oyay- | I shall / I shall / Shall /
mee will be will not be Will I be?
Bpe- You will You will not | Will you
M be be be?
He will be | He will not Will he be?
She will be | be Will she
It will be She will not be?
be Will it be?

It will not be
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BpeMsA |yTBepPAHMTENb- | OTPMIIATE]bHAA | BOIIPOCUTEb-
Hadg (popma ¢opma Hada (opma
We shall / | We shall / Shall /
will be will not be Will we be?
You will You will not | Will you
be be be?
They will They will not | Will they
be be be?
Yunorpeo6aenue riaaroja to be
TJIaroJI cayuau mepeBon | NpPUMepHI
YHOTpeOJeHn T
to be = B poJu Ha pyc- | He is at
OBITH, HAXO0- | CMBICJIOBOIrO | CKuii He | school.
IUTBCS ryaroja nepeso- | OH B
IUTCS IIKOJIe.
to be = B poJiu ria- | Ha pyc- | She is an
OBIThH, SIB- roja-cBA3KM | cKuil He | editor.
JISTBCS, CO- | B COCTaBe nmepeso- | OHa pe-
CTOATH MMEHHOTO IUTCS IaKTOp.
CKa3yeMoro
to be — He | B poam Ha pyc- | The
MMeeT caMo- | BCIIOMOTa- ckuit He | house
CTOATEJIbHO- | TEJIHLHOTO Imepeso- | was
ro 3HaUEeHUd | Ijaroja AJad | JUTCA built last
(meticTBUE 00pasoBaHUA | ULU summer.
Beipaskaerca | Continuous | GBITH oM GbLI
CMBICJIOBLIM | W CTpaja- IIOCTPOEH
rJIaroJiom) TEeJIBHOI'0 3a- IIPOIILIBIM
Jora JIETOM.
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O o6pamume sxumanue

1) Ina obpasoBaHusi orpunanud K to be mo-
OaBiasieTcs vyacTtuia not:

The book is expensive._> The book is not expensive,
Kuura moporas. Kuura memoporas.

B meopummuanbuoii peun to be + not coxpa-
IaeTcs:

am not — 'm not

are not — 're not, aren’t
is not — ’'s not, isn’t
was not — wasn’t

were not — weren’t

2) Ina obpasoBaHmA BoOIpoca He TpebyeTcsa
BCIIOMOTaTeJbHOTO TJiaroja, mpocto to be cra-
BUTCSA IIePe IOAIEeKAII[IIM:

It is a box. Is it a box?
10 KOpOOKa. Ito KopobKa?
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Maron to have — nmeTb,

obnapaTtb, BNnageTb

BpeMs | YTBepAH- | OTPHUIlATeJIbHASA | BOIMPOCUTEJNb-
TeJbHAS ¢opma Haa opma
¢dopma
HacTo- | I have I have not = Have I? =
Amee You I don’t have Do I have?
BpemMda | have You have not Have you? =
He has = Do you
She has | You don’t have | have?
It has He has not = Has he? =
He doesn’t Does he
have have?
She has not = Has she? =
She doesn’t Does she
have have?
It has not = Has it? =
It doesn’t have | Does it
have?
We We have not = | Have we? =
have We don’t have | Do we have?
You You have not Have you? =
have = Do you
They You don’t have | have?
have They have not | Have they?
They don’t Do they
have have?
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BpeMsi | YTBepAM- | OTPHUIlATeJIbHAA | BOIPOCUTEJNb-
TeJbHAA ¢dopma Hasa ¢gopma
¢dopma
mpo- I had I didn’t have Did I have?
mie- You had | You didn’t Did you
nree He had | have have?
BpeMa | She had | He didn’t have | Did he
It had She didn’t have?
have Did she
It didn’t have have?
Did it have?
We had | We didn’t have | Did we
You had | You didn’t have?
They have Did you
had They didn’t have?
have Did they
have?
oymy- I shall I shall / will Shall / Will
mee / will not have I have?
BpemMda | have You will not Will you
You will | have have?
have He will not Will he
He will | have have?
have She will not Will she
She will | have have?
have It will not Will it
It will have have?
have
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BpeMsI | YTBepaHM- | OTPHUIlaTeJbHAA | BOIMPOCUTENb-
TeJbHAS ¢opma Hasa gopma
¢dopma
We We shall / will | Shall / Will
shall not have we have?
/ will You will not Will you
have have have?
You will | They will not Will they
have have have?
They
will
have

O o6pamume sxumanue

1) B 3-em JsuIte emfMHCTBEHHOTO Ymcjia B Ha-
crosIeM BpeMmenu riaroJ have umeer ¢popmy has

2)

O6pasoBaHue OTPUIAHUI

IIPX IIOMOII[A
BCIIOMOTaTeJIbHOTO
raaroaa to do + not

N

l

MIPOCTO HIPH IIOMOII[M
yacTuIilpl not

She doesn’t have a

sister.

1

Y
She hasn’t

a sister.

]

Y He€ HeT ceCTpHI.
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3) O6pasoBaHUEe BOIIPOCOB
IIPY TIOMOIITM BCIIO- 0e3 ITOMOIIA BCIIO-
MOTaTeJbHOTO TJia- MOTAaTeJbHOTO TJia-
roJia to do roJia to do
Y Y
Do you have any _ Have you any
money? money?

[
Y Tebsa ecTs neHbIrU?

4) B HeopuiuaibHOil peuu riaaroJbl to have
u to have not cokpamarorcsa:

have — ’'ve have not — haven’t
has — ’s has not — hasn’t
had —» 'd had not — hadn’t

5) B kauecTBe BCIIOMOTATEJIbLHOTO TJIaroJja
to have yuacTByeT B 0OpasoBaHuu mepPPeKTHLIX
BpeMEH

O 3anomuume

to have a loOk — B3rIAHYTH, ITOCMOTPETH
to have an effect — oxaspIiBaTh BanAHUE
to have a meal — ectsn

to have a walk — ryaars

to have a wash — mombIThECA

to have breakfast — saBTpakath

to have lunch — ob6egmatsb
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MopaanbHble rnaronbl
(Modal Verbs)

MOIgaJIbHBIE I‘JIaI‘OJII:I

| must | | shall |
'should| lhave to|
| ought to| | need |

OTanunTebHBIE CBONCTBA
MOJAJIBHBIX IJIaroJjioB

0CO0EHHOCTH

IIpUMePBbI

He YIOTPeOJSIoTCsa ca-
MOCTOSATEJNbHO; II0CJe
HUX BCErna clefyeT He-
ompeneséHHasas Qopma
OCHOBHOI'0 IjiaroJia 6es
yactunsl to (ucKIoue-
Hue ought to, have to)

You must help him.
Tol mOJIJKEH IIOMOYb
emy.

You ought to help
him.

Tebe caemoBayio ObI
IIOMOUYb eMy.

H€ N3MEHAITCA

| can do it.

f mory aTo cmenaThb.
He can do it.

OH MOKeT 3TO che-
JIaTh.
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0CO0EHHOCTH

IpUMePsbI

He HMEIT HEeJWYHBIX
dop™ (uHPUHUTHUB, Te-
PYHAUM, IPUYACTHE)

YHOTPEOJISIOTCS B IIPEJ-
JIOJKEHUU B POJHU CO-
CTABHOT'O TJIAT0JILHOTO
CKa3yeMoro

They must go there.
OHU [OJKHBI IIONTU
TYyIA.

MOgaJIbHBIE€ I'JIaroJibl

/ MOT'YT BbIpa’KaTb

AN

| BOBMODRHOCTB| TOJAEHCTBO- | | BEDOSATHOCTb,
BaHUe IIPeII0JIoMKe-
HUe
Y Y Y
to be able, can to have, to can, could,
be, ought to, may, might,
should, need must, should

YrnorpebiieHMe MOJAJbHBIX IJIaroJiOB

3HauYeHue IIpUMephl

00s13aH- You must / have to work hard.
HOCTb, TsI TOJIXKEH YIIOPHO TPYIAUTHCS.
HeoOxoau-

MOCTbH
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3HaYeHHNe IpuMephI

COBeT, pe- You must / should / ought to

KoMeHga- see a doctor.

nusd Twr momxen / Tebe caemyer
CXOOUTH K Bpauy.

3amper You mustn’t talk in the library.
B 6ubinorexe pasroBapuBaTh
HeJIb3d.

yMeHue, He can run fast.

cIocob6- OH yMmeeT GBICTPO GeraThb.

HOCTBH

paspeire- Can / Could / May | use your

HUe phone?
Mory s BOCIIOJIB30BAThCSA Ba-
mum teaedorom? / MoxHO
BO3bMY Ball TesiedoH?

mpockba Could you open the door,
please?
He morsu 6B BBI OTKPBITH
IBEeph?

npenno:xke- | We can / could watch a film

HUe tonight.
Mpb1 MOXKeM MOCMOTPEeTh (PuaIbM
BEUEPOM.

BO3BMOIK- He may / might / could be ill.

HOCTb, Be- BosMmo:kHO, OH GOJIEH.

POATHOCTH

TIPEII0JIO0- She must be at work.

JKEeHUe HomxHO OBITH, OHA Ha pabore.
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MOJaJb- 3HAUEHHE IpUMePBbI
HBIN IJIa-| ¥ ynoTrpedjaeHue
roJI
can O3HauaeT MOYb, | can swim.

yMeTh 5 ymero niaBaTh.

ymorpebaserca | You can sit here.

I TOTO, 4TOObI | ThI MOXKeIlb CUIETh

MOJIYYUTH UJIU 37IeCh.

IaTh paspelie-

HUe

ymorpebisercs Can you explain this

Iist BeIpaskenus | word to me, please?

TIPOCHOBI O0bAcHUTE MHe, TO-
JKaJIyicra, 3HaueHue
3TOTO CJIOBA.

ymorpebasaercsa, | We can watch the

4YTOOBI CIeJIaTh new show on TV.

npeajoKeHne Mz1 mosxem mocmo-
TPEeTh HOBOE IOy IO
TEeJIEBU3ODY.

could | ymorpebaserca Now anything could

IS BeIpaskeHus | happen.

BO3MOYKHOCTH, Cefiyac MOKeT mpou-

BEPOATHOCTH, 30MTHU BCE UTO YTOTHO.

MpeIIoKeHus 1

IPemoJIOKeHU

ymorpebasiercss, | Could | speak to you

YTOOBI IIOJIYUYUTH
njiIn gaThb paspe-
InIeHue

for a moment, please?
Mo:kHO MOrOBOPUTH C
TOOO# mapy cexyuza?
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MOJajb- 3HaYeHUe IpUMePsbI
HEBIN IJIa-| ¥ ynoTrpedjaeHue
roJa
nasa seipaskenus | Could you shut the
MPOCHOBI window, please?
He moruu 651 BBI 3a-
KPBITH OKHO?
4yTOOBI CIeJIATh We could visit the
npeajosKeHue museum tomorrow
morning.
Mgz1 morsiu O6bI 3aBTpa
YTPOM IOUTU B My3eii.
may O3HAUYaeT Mo4Yb, | YOU may go with me.
MMeTh BO3MOK- | ThI MOXKeIllb IIOUTU CO
HOCTh; UMETh MHOIA.
paspelieHue
03HAYAET OBITH It may rain.
BEPOATHHIM BosmoikHO, Oymer
OB,
might | BeIpasxkaer B03- He might be at the
MOKHOCTH, Be- cinema.
POATHOCTH BoamoxxHO, OH B
KMHO.
ymorpebasaerca Mark said they might
Kak ¢opma mpo- | not be able to come.
mrexiero Bpeme- | Mapk ckasaJi, 4To,
HU TJIarojla may | BO3MOXKHO, OHU He
B KOCBEHHOI1 CMOTYT IIPUUNTH.
peunu
must BbIpasKaeT moJsi- | You must stay in bed.

JKeHCTBOBaHUe,
He00X0AUMOCTh

Bam my:KHO co6JIiO-
IaTh MOCTEJbHBIA pe-
KM,
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BOIIpocax, Comep-
JKAIUX IPeIJIo-
JKeHue IIOMOIIM,
oOpaleHue 3a

COBETOM

MOJaJb- 3HadYeHHe IpUMePBbI
HBIN IJIa-| ¥ ynoTrpedjaeHue
roJ
BBEIDAKaeT Ha- You must talk to your
CTOATEJIbHBIN brother about it.
COBET IToroBopu 06 sTom co
cBOUM OpaToOM.
BBIDAYKAET 3a- You mustn’t enter
nper without permission.
Heunbsa Bxonuts 0e3
pasperieHus.
BBEIPAYKAET Be- There must be some
POATHOCTH, HE- mistake.
NpeaBUACHHYIO 31echb, TOJJXKHO OBLITh,
CIYy4YaHOCTbD, KaKasa-To OIINOKA.
JIOTUYEeCKoe
MPEaIoJoKeHne
should | BeIpaskxaeT co- You shouldn’t eat too
BeT, pekomeHaa- | much chocolate!
I[HIO Tebe He caexyeT ecTb
CIHUIIIKOM MHOTO IIIO-
kosaazal
ought | BrIpakaet co- | suppose we ought
to Bet, pekomenaa- | to be careful in these
U0 days.
Hdymaio, MBI TOJYKHEI
OBITH OCTOPOKHBI 9THU
JTHU.
shall ynorpedissercsa B | Shall | phone you?

Mue mo3BoHUTEL Bam?
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MOJAJIb- 3HAYeHHNEe IpUMePsbI
HEBIN IJIa-| ¥ ynoTrpedjaeHue
roJa

will yrmorpebasaer- Will you take the
cs B BOIIPOCAaX, rubbish out?
coepsKaInuX Bri6pocu mycop. /
mpocs0y Briopocuris mycop?

would | ymorpebasercs Would you like a
IS BRIpasyke- cup of coffee or
HUA BEKJINBOM something?
mpochObI, mpea- | XoruTe Kode MiIu ermie
JOKEeHUS U YTO-HUOYIH?
MPEeaIoJ0KeHN T

be to | ymorpeb6iserca He was to go to the
IJis BRIpasKeHus | south.
IOJKEHCTBOBA- | EMy mmpencTosiio
HUA B CBA3H C exaThb Ha Ior.
3apamee HaMe-
YEHHBIM ILJIAHOM

need ymoTpebasercsa Need anybody know?
IJIs BeIpasKeHUs | PasBe HYKHO, UTOOBI
JoJIra Uau 00d- | KTO-HUOYAh 00 9TOM
3aHHOCTH B BO- 3HAaN?
MIPOCUTEIbHBIX
WJIN OTPHUILA-
TeJILHBIX IIPe.-
JOMKEHUIX

have CHHOHUMUWYEH | have to go.

to riaaroay must, Mue HagoO UATH.

HO ymoTpe0bJis-
ercd B JIIO0OOM
BpeMeHU
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O o6pamume stumanue

B HeounmmuanbHON peyn MOTYT HCIIOJIb30BATh-
Cd ciaeaymlnue COKpalleHnAa:

should } d

would

IIpumepwe: You’d (= should) tidy your room.
TsI m0o:KEeH yOumpaTh CBOIO KOM-
HATY.

O o6pamume snumanue

MoganbHbIe IJIaroJibl IMEIOT He BCe BPEeMeH-
Hble (OPMBI, IIOSTOMY HX YACTO HA3BIBAIOT
HeJIOCTATOUHBIMU.

Muorue MofajbHLIE IJIAroJbl B IPOIIEIIIIEeM
UJIu OyAyIeM BpeMeHU 3aMeHSI0TCA S9KBUBA-
JIEHTaMMu:

can —> to be able to

must —> to have to

may —> to be allowed to
—~> to be permitted (to)

HACTO- mpo- |Oymayiiee TpUMePHI
diiee [refmiee| Bpemsa
BpeMs | BpeMs
can could | will be | He couldn’t read
able to | yesterday.
OH He MOI' YUTATh BUe-
pa.
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HACTO- mpo- |Oymyiiee TpPUMePHI
dAmee [mreauiee | BpemA
BpeMs | BpeMsd

He’ll be able to read
tomorrow.

OH CMOJKeT IIOYUTATDH
3aBTpa.

may might | will be | He might arrive

al- yesterday.

lowed /| Om mMor mpuexaThb BUe-
permit- | pa.

ted to | He will be allowed to
arrive tomorrow.

OH MoOKeT mpruexaThb
3aBTpa.

must | had will He had to leave early
to have to | yesterday.

OH gmos:xeH OBLT BUuepa
yexarTb.

I'll have to work late
tomorrow.

3aBTpa MHE IIPUIETCS
paboTaTh IOIIO3IHA.

O6pa3oBaHue OTPUIATEIbHON (POPMBI

OTpI/III,aTeJIBHaH (I)opMa MOOAJIBHBIX I'NIaroJIOB
06pa3yeTca 0e3 BCcIIOMOraTeJIbHBIX I'JIar0JIOB:

MOJAJIbHBIN
IJIaroJi

+ not =|orpuniarenpHaa opma

IIpumepw: She may not understand.
MOJ‘ReT, OHa Heé IIOHMMaerT.

72



MAron

| cannot find my key.

s He Mory HAWTU CBOM KJIIOY.
Your plan might not work.

TBoli JIaH MOXKeT 1 He cpaboTaThb.
| must not start.

A He mosKeH HaAUMHATD.

You should not eat much.

Bam He caemyeT MHOTO €CTh.

You ought not to be here.

Brr He AJOJIJKHBI 31€Ch 6I>ITI).
Won’t you stay for lunch?

Brbl pasBe He ocTaHeTech Ha JaHU?
He would not tell us his secret.
Bpsaa i1u oH pacKpoerT HaM CBOH
CEeKDpeT.

O o6pamume swumanue

B HeodumanbHON peuu MUCHOJIB3YIOTCA CJe-
IyIoIlue COKpAaIeHUus:

can not —» can’t

could not — couldn’t

may not - mayn’t

might not — mightn’t
must not - mustn’t
should not — shouldn’t
ought not to —» oughtn’t to
shall not — shan’t

will not - won’t

would not — wouldn’t
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Oo6pas3oBaHue BOMPOCUTEIbHOM (hOPMBI

BompocurenbHaa popMa MOAATBHEIX IIAT0JIOB
oOpasyercs 6e3 BCIIOMOTaTeJIbLHOTI'O IJIaroJja — MO-
TaJbHBLIHA IJIaroJi IPOCTO CTABUTCA Ilepen IIOM-
JIeXKAII[MIM:

MOJAJIb- CMBICJIO- TBEPAU-
nojJeska- " . YTBEDPA
+ |HBIM TJIa-|+ | BOU IJla- |=| TeJbHad
miee
roJ roJt dopma
MOJaJib- CMBICJIO- BOIIPOCHU-
. moaJerKa- .
HBIU IJIa-|+ +| Bou rJuia- |=| TeJbHAad
miee
roJ roJI dopma

IIpumepw: Can | help you?
Mory s1 BaM IIOMOYb?
Could | go with you?
He mor 0bI g mmoiiTu ¢ T060i#?
May | come in?
MosxHO MHe BOUTH?
Might | make a suggestion?
Mory a BHecTHU IIpeajoKeHue?
Must | start?
S momken HauaTh?
What should | do?
Yro MHe nejaarb?
Ought | to tell my parents?
M=ue pacckasaTh POIUTEIIM ?
Shall | come with you?
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Mue moiiTu ¢ TO6OM?
Will you phone the doctor, please?
IlosBOHM, mmOXKaJdyiicTa, Bpady.
Would you like a cup of tea?
Brimsere uaio?

BpemeHna rnarona (Verb’s Tenses)

A/{/ BpeMeHa }\\>

IIpocToe IIpomou- Cosep- IIpomou-
BpeMs JKeHHOe IIIeHHOe JKeHHOe
Simple BpeMs BpeMs coBep-
Conti- Perfect IIIeHHOoe

nuous BpeMs

Perfect

Conti-

nuous

Y \ Y Y

00BIUHOE, HEOKOH- 3aKOH- AJIUATENb"
peryisap- YyeHHOoe, 4yeHHOe, HOe Jeli-

HOe, TI0- IIPOIOJI- 3aBep- cTBUE,

BTOPSIO- sKaroie- IIEHHOe HayaB-
mreecs ecd nericTBUe mieecsi B

UJIU Of- gelicTBUe| |K ompene-| |IPOILIOM

HOpaso- JIEHHOMY | [M BCE eIé

BOe Jeri- MOMEHTY IPOJOJI-

CTBUE JKaro-

mmeecs B
ompee-
JIEHHBIN
MOMEHT
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Bpemsa IIpommoe Hacrosauree Byaymee
Past Present Future
Simple | worked work shall / will
works work
Contin- | was / am / is / are | shall / will
uous were working be working
working
Perfect | had have / has shall /
worked worked will have
worked
Perfect | had been | have / shall / will
Contin- | working | has been have been
uous working working
IIpumepwot:

| go to school every day. — §I x0:Ky B 1Koy

KasKIbIll JeHb.
= HacToslee TpocToe BpeMs

| am going to school now. — §I cefiuac uny
B IIKOJIY (BBl BUAUTE, KaK A UIY).
= HacrosIiee mpogoKeHHOe BpeMs

| have just gone to school. — § TonbKO uTO

VIIIEJ B IIIKOJY.
= HacrosdIee coBepiiieHHOEe BpeMsA
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HacTosiLee npoctoe BpemMs
(The Present Simple Tense)

Present Simple omucrkiBaeT 00BIUHOE mHeii-
CTBHE, KOTOPOe IIPOUCXOAUT BOOOIIE M COOTBET-
CTBYET B PYCCKOM fA3BIKE HACTOSAIIEMY BpPEeMeHU

rJjaroJa.
Oo6pasoBanue
yrBepauTejgabHasd oTpuIaTejJbHad BOIIpOoCUTeJbHAA
¢dopma ¢dopma ¢dopma
I like I do not like Do I like?
you like you do not like |Do you like?
he likes he does not like |Does he like?
she likes she does not like |Does she like?
it likes it does not like |Does it like?
we like we do not like Do we like?
you like you do not like |Do you like?
they like they do not like |Do they like?
Ymeepoumenvnasa ¢popma
CMBICJIOBOM | __
moaeskairee | + = | yTBEPIKIEHLIE
IJ1aroJi
ITpumepwe: | play football.

d urpaio B pyr60.I.
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O o6pamume snumanue

¥ riyiaroJioB B 3-M JInIle eIMHCTBEHHOI'0 YKCIa
IpucoeguHAETCA OKOHUaHUe -s (unurTaerca [s]
IocJie TJIYXUX COIVIACHBIX; [Z] mocJie TiIacHBIX
U 3BOHKUX COTJIACHBIX):

He N
She| + | MPICHOBOR| 4 g — [yrpepixpenue
It rJIaroJ

IIpumepw: He reads and writes.

OH quTaeT !’ IInIreT.
Oco0eHHOCTH 00pa30BaAHUA
¢dopmsb1 3-Tr0 AU
€IMHCTBEHHOT0 YHCJIa

1) | rnarou,
OKaHYUBalo- + -es = YTBEPXKIEHUE
muiicA Ha -s,| (umTaercs
-ss, -sh, -ch, | [1z])
-X, -0,
IIpumepw: He brushes his teeth.

OH ymcTuUT 3yOHI.

She watches TV.
OHa CMOTPHUT TeJIEB1U30DP.
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2)

rJjaroJi,

OKaHUMBa[- | — y + -ies = yTBepikIeHUe
muiica Ha (uuraercs
corjacHyw | [z])

ty

IIpumepw: My brother sometimes cries.

Moii OpaT mHOTZA ILIaveT.

3) |rmaroji, oKaHYU- | + S = YyTBEPKIeHUe
BaIOIUMNCA HaA (uuraerca
rJacHylo + y [z])

IIpumepwt: She plays tennis.

Omna nrpaeT B TEHHUC.

Ompuyamenvrnasa ¢popma

JKaree

moxiie- |+ |do not /|+|cMbIcio- =| oTpUIlaHue

does not BOI IJIaroJi

IIpumepwv: We don’t read.

Mz1 He uuTaeMm.

She doesn’t play tennis.
Omna ue nurpaeTrT B TEHHUC.
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O o6pamume sxumanue

B HeoummanbHON peuu MUCHOJB3YIOTCA CJe-
IyIoIlue COKpAaIeHUus:

do not —» don’t
does not —» doesn’t

Bonpocumenvnaa ¢popma

+ |IIO,Z[JIG>R3.HJ,’ee| + CMBICJIOBOM _

rjaroJi

do
does

ITpumepwr: Do you hear me?
TeI caplmums MeHA?

Does he work?
OHn pabortaet?

YnorpeobaeHue

cJIyyau ynoTpeoieHus IpUMepPbI

1 |peun ugér o She lives in London.
IOCTOSIHHOM Omna xusér B JIouzoHe.
COCTOSIHUU

2 | o011en3BeCcTHRIE The moon moves round
ncTuHLI A 3akoubl | the earth.
MIPUPOALI JIyHa BpaimaeTcs BOKPYT

3eman.
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cJaydyau yrmoTpeoaeHus

IIpUMePBbI

3 |c yKasaHmeM HaA
BpeMs IPOBeNeHNA
MepOIIpUATUA

The film begins at seven.
duarM HauHaETCA B
ceMb.

4 |pacuucanmue
IBUKEHUA
TpaHCIOpTAa

The train leaves in ten.
Iloesn orupaBiseTcs B
IeCATh.

5 | 00630pH6I, PEIIOPTAIKH,

Angelina Jolie acts

dom, sometimes, of-
ten, never, every day,
every week, every
month, on Mondays
/ Tuesdays..., in the
morning / afternoon
/ evening, at night /
the weekend

CIIOPTUBHBIE brilliantly in this film.
KOMMEHTapuu Anmxenuna [:xonu
0JIeCTsAIIe UTPAET B 9TOM
duibme.
6 |c obOcroarenscTBamu | He usually gets up early.
BpEMeHMU: usually, | O6b1uHO OH BCTaET paHo.
always, rarely, sel-

MpowepLwee npocrtoe Bpems
(The Past Simple Tense)

Past Simple ynorpebisaercsa ais onucaHums
nefiCTBUSA, KOTOPOe OTHOKPATHO MPOUSOIIIO MU
MIPOUCXOAUJIO IIOBTOPHO B IIPOIILJIOM X HUKAK He

CBA3aHO C HACTOAIIINM.
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Oo6pasoBanue

yTBEPAUTEJIbHASI | OTPHUIATEJbHASA BOIIPOCHUTEJIb-

(popma ¢dopma Hadg ¢opma
I waited I did not wait Did I wait?
you waited you did not wait |Did you wait?
he waited he did not wait Did he wait?
she waited she did not wait Did she wait?
it waited it did not wait Did it wait?
we waited we did not wait Did we wait?
you waited you did not wait |Did you wait?
they waited they did not wait |Did they wait?

Ymeepdumenvnaa ¢popma

haks sk alathd
TJIarour

I—Heﬂﬂeﬁe&ﬂiee]—lr B IIPOIIIeIleM

IIpumepwot:

BpeMeHU

=|’&‘Tﬁe?9*9&eﬂ'ﬂe—|

She watched TV last night.

Buepa BeuepoMm oHaA cMOTpeJsa Teje-
BU30D.

I'maronsr mo crmocody oOpasoBaHUSA
IIPOIIIEIIIIET0 BpeMeH !

IIpaBUJIbHBIE

HeIIpaBUJIbHBIE

v

mpubaBasercs -ed

!

()OpPMBI IPOIIEAIIETO

K OCHOBe rJjaroJia BO
BCeX JINIIaxX M 4YHcJjax

BpeMeHU Halo
3ay4YUTh
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IIpomenmiee BpeMsa NMpaBUJIBHBIX IJIarojoB

1) | rmarosbl, OKAHYMBAIO- +ed TIpoImeaIee
e =
Iecs Ha COTJIACHYIO BpeMs

IIpumep: clean + ed = cleaned

2) | ryaroJinl, OKaHUYMBAIO- d IIPOIIIeAInee
Iuecs Ha -e BpeMs

IIpumep: save + d = saved

3) |ryaroJibl, OKaH-
. IIpoleaIree
yuBaIecsa Ha | — y + ied =
BpeMsd
COIJIACHYIO + ¥y
IIpumep: cry —y + ied = cried
4) |TyIaroJIbl, OKAHYMBAIO- | ed — | FPOIIEAIIIEE
1ecs Ha IJIACHYIO + Y ed= BpeMsA

ITpumep: play + ed = played

5)| rmaroJisl,

OKaHumBaio- |+ yaBoeH- + ed = |mporrresiiiee
mecs Ha Hasi Co- BpeMs

yAApHYIO TJlac-| TrJjacHas
HYIO MEXIY
IBYMs COTJIac-
HBIMU

IIpumep: drop + p + ed = dropped
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IIpomenuniee Bpems
HEeNMPAaBUJIbHBIX I'JIATOJIOB

rJIaroJIOB
HATIO 3AYYHUBATD!

qDOpMI)I IIponIeJIIero BpeMEHM HeIIPpaBUJIBbHBIX

Cnoco6vL 06pa3o6anus 0CHOGHBLX (hopm
HenpasuiLbHbLX 2104207106

cocod uHbUHY- | Ipollea- | MpUYacTUe
THUB muree Inmpoiienaiie-
BpeMsAa 'O BpeMeHHn
nyTém usMeHe- |begin began |begun
HUSA KOPHEBOH
TJIaCHOM
nyTém usmMeHe- |send sent sent
HUSA KOHEUHON
coTrJIacHO#
6e3 msMeHeHuA |cut cut cut
dopmMBL

Tabauua HenpaBUJIbHBIX IJIAT0JIOB

I/IH(I)HHHTHB mepeBoa Impoiieaiiee
BpeMsAa

arise BO3HUKATDH arose

be OBITh was, were

bear PO IaTh; HOCUTD, bore
BBIHOCUTDH

beat OuTH beat

become CTAHOBUTHCSA became

begin HAUYMHATD began
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UHOUHUTUB nepesos, npoureauiee
BpeMs

bind CBA3BLIBATD bound

bite KycaThb bit

blow IYTh blew

break JIOMAaTh broke

bring IIPUHOCUTDH brought

broadcast |mepemasathb o paguo |broadcast,
broadcasted

build CTPOUTH built

burn rOpeTh burnt

burst paspbIBaTh burst

buy IIOKYHIAaTh bought

catch JIOBUTD caught

choose BBIOMPATH chose

come IIPUXOIUTD came

cost CTOUTDH cost

creep 10J13aTh crept

cut pesars cut

deal TOPTrOBaTH dealt

dig KOIIaTh dug

do IeJaTh did

draw pucoBaThb drew

dream MeuTaThb dreamt,
dreamed

drink IIUATH drank

drive exaTb drove

eat eCTh ate

fall najgaTh fell

feed KOPMUTDH fed

feel YyBCTBOBATDH felt

fight CpasKkaThbCsa fought
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MHGUHUTUB nepeson, npoureaniee
BpeMs

find HaXOJIUTh found

fly JeTaThb flew

forbid 3aIpenarb forbade

forget 3a0LIBATH forgot

forgive IIPOIIATh forgave

freeze 3aMep3aTh froze

get IoJIy4aTh got

give aBaThb gave

go UIATU went

grow pacTu grew

have NMETh had

hear CJIBIIIIATH heard

hide IIPATATH hid

hit yIapATH hit

hold IePKaTh held

hurt YIapUTHCS hurt

keep XPaHUTD kept

know 3HATh knew

lead BECTHU led

lean MIPUCIOHATHCS leant, leaned

learn YUUTHCS learnt, learned

leave OCTABJIATDH left

let MMO3BOJIATDH let

lie JIeXKATh lay

lose TePATH lost

make IeyiaTh made

mean 3HAYUTh meant

meet BCTpeYaThb met

pay ILJIATUTE paid

put KJIACTh put

read YUTATH read
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UHOUHUTUB nepesos, npoureauiee
BpeMs

ring 3BOHUTH rang

rise TMOOHUMATHCS rose

run 0erKaThb ran

say TOBOPHUTEH said

see BUETH saw

sell IIpoIaBaTh sold

send IIOCBLLIATD sent

set IIOMeIlaTh set

shine CUSATD shone

show IIOKAa3bIBATh showed

shut 3aKpPBLIBATD shut

sing eTh sang

sit CHUIETh sat

sleep cIaThb slept

smell MaxXHYTh smelt, smelled

speak rOBOPUTH spoke

spell IIPOU3HOCUTD II0 spelt, spelled
OyKBaM

spend TPATUTh spent

split packKaJjbIBaTh split

spoil IIOPTUTD spoilt, spoiled

spread pacmupocTpaHaATh spread

spring MIPLITATD sprang

stand CTOSATD stood

steal KpacThb stole

stick MIPUKJIENBATH stuck

strike yIapATh struck

sweep MeCcTHu swept

swim 1JIaBaTh swam

swing KauaTbCs swung

take 6paTh took
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MHGUHUTUB nepeson, npoureaniee
BpeMs

teach o0yuaThb taught

tear pBaTh tore

tell paccKassiBaTh told

think IyMaThb thought

throw OopocaTh threw

understand | moHUMATH understood

wake OyIuTh woke, waked

wear HOCUTh wore

weep IJIaKaThb wept

win BBIUTPBIBATH won

write nucaThb wrote

Ompuuyamenvhnasa popma

nojJe- :
samee | T +
IIpumepwt:

NH()PUHU-

THUB OCHOB-

HOTI'O TJIa-

rojsa 6e3

YaCTUIIBI
to

=|oTpUllaHue

| did not open the window.

A me OTKPBIBaJI OKHO.

O o6pamume sxumanue

B meopumuansuoii peun did not cokparraercs:

did not — didn’t
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Bonpocumenvnasa ¢popma

mozJie-
sKaree

aid] +

OCHOBHOM
IJIarojl B MH-
¢uaUTHBE OE3

yacTuiipl to

BOIIPOC

IIpumepwt:

Did they close the door?

OHU 3aKpPBLIU IBEPH?

YnorpedaeHue

caydau yrmoTpedieHus

IIpUMePBbI

1 | geiicTBUA,
TIPOM3OIIIe e

B IIPOIILJIOM B
oIpeneIeHHOe BpeMs

She was here half an
hour ago.

Oumna OblIa 374ech Imojyaca
Hasagm.

2 |IIPUBBIUKH B
IIPOIILJIOM

He often played football
with his dad.

OH yacTo UrpaJj co CBOIM
OTIIOM B (pyTOO.I.

3 | melicTBUS B IPOIILIOM,
caenymoolye Ipyr 3a
IPyrom

When Tom left school, he
decided to join the navy.
Korga Tom oxkomumi
IITKOJIY, OH PeInnJ IOUTU
BO (pj1OT.

4 | melicTBUA JI0LEH,
He JKUBYIIUX B
HACTOsIIlee BpeMsi

Princess Diana visited a
lot of schools.
ITpunnecca [{uana
IIoceigajsia MHOI'O IITKOJI.
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cJaydyau yrmoTpedIeHus

IpUMePBhI

5 | c obcTOosATEIBECTBAMU
Bpemenu: yesterday,
last night / week

/ month / year /
Monday..., two days
/ weeks / months

/ years ago, then,
when, in 2013...

A month ago he helped
us in our work.

Mecsan Hazag OH IIOMOT
HaM C HaIllei paboToii.

Bynyuwiee npocTtoe Bpems
(The Future Simple Tense)

Future Simple ymorpe6isercsa aias obo3Haue-
HUA OyAyIIero AelcTBUSA, KOTOPOe MOJKeT ObITh
OJHOKPATHBIM MJIU IIOBTOPSIOIIMCH.

yrBepaAuTeJab- oTpunaTejJbHAA BOIIPpOCUTEJIbHAA
Hasa ¢opma ¢dopma
¢dopma
Iwill go I will not go Will I go?
you will go you will not go | Will you go?
he will go he will not go Will he go?
she will go she will not go | Will she go?
it will go it will not go Will it go?
we will go we will not go Will we go?
you will go you will not go | Will you go?
they will go they will not go | Will they go?
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Oo6pasoBanue

Ymeepdumenvnaa gpopma

NHPUHUTUB
IIoA1e- : OCHOBHOTrO Tua- | _ |YTBEDHK-
xamee | + " | meHue
I roja 6e3 yacTu-

eI to

IIpumepwe: All our friends will be there.
Bce mHamu gpysbs Tam OyayT.

O o6pamume snumanue

1) I'marosibl B 3-M JInile e JMHCTBEHHOI'O UKCJIa
He IIpruo0peTaroT OKOHUYAHIE -S U -€S.

ITpumepw: She will be there.
Omna Oygmer Tam.

2) B meodpunuansuoi peun will cokparaercs:

will - ’ll

Ompuuyamenvhasa popma

NHPUHN-
IoJIeMKa- i | oromma:
+| will ++ TuB rJaro-| _ [OTPUI
e Ja 0e3 ua- Hue
ctuiiel to
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ITpumepwe: You will not go there.
TbI He HOUMENTL TyIA.

O o6pamume snumanue

B meodpumnuanbuoit peun will not coxpamra-
ercs:

will not - won’t

Bonpocumenvnasa ¢popma

NHOPUHUTUB
- moJiesKa-
will |+ + | 6e3 wacTu- | =| BOIpoOC
mee
eI to

ITpumepwr: Will you read?
Tw1 Oymenib YUTaTh?

BOIIPO-
CcH- e nHPUHA-
- moIe- 6
Tesab- |+ [will]+ +| THUB Oe3 =m
e willl +| camee GaCTHILE
CJIOBO to

ITpumepwv: When will you know it?
Korgma TwI 5TO y3HaeIb?
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YnorpeobaeHue

ciaydyan ynOTpeﬁJIeHI/IH

IIpUMepPsbI

IeiicTBUS B OyayIemM

We'll visit Paris one
day.

Korga-unbyab MBI I10-
enem B Ilapu:x.

IpencKasaHusd, Ipo-
THO3, IIPeJBapUTeIb-
HBIH pacuer

Life will be better fifty
years from now.
Yepes OATHIECAT JIET
JKUSHB OyAeT JyuIre.

YIpo3bI, IpefocTepe-
JKEeHUdA, IPeaJIoxe-
HUA, TPOCHOBI

Stop or I'll shoot.
Croiite, uau a Oyay
CTPEJIATh.

o0eIaHns UJINA CIOH-
TAaHHLIE PeIleHNs

I’ll help you with your
homework.

f momory Tebe ¢ mo-
MAIITHUM 3aJaHNeM.

¢ raarojiamu hope,
think, believe,
expect

| think he will support
me.

A AyMaw, OH Imoamep-
JKUT MEHdA.

C BBIPAYKEHUAMU
I’m sure,
I’m afraid

I’m sure the exhibition
will go well.

S1 yBepeH, UTO BBLICTaB-
Ka IPOUIET XOPOIIIO.

¢ HApeYusAMU
probably, perhaps

He will probably go to
work.

BoaMoxxHO, OH mIOUAET
Ha pabory.
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cliyuyau ymorpeteHus MPUMeEPHI

8 | ¢ oocroarenncTBamu | We’ll see our friends
BpeMeHU tomorrow, tomorrow.

the day after Meb1 yBUAMMCA C ApPY-
tomorrow, next 3bsIMU 3aBTPA.

week / month /
year, tonight, soon,
in a week / month /
year

KoHcTpykuusa to be going to
Oopas3oBanue

Ymeepdumenvnaa gpopma

am /
nonse- | |0 /|+[going to]+ UHOQU- | _| yTBEPIK-
JKalee is HUTUB IeHue

IIpumepwt: She is going to write a book.
OHna cobupaeTrcs HanucaThb KHUTY.

Ompuyamenvhasa ¢popma

moxye-|t+lam /|+not|+| going |+ uubu-|=|orpuna-
sKaree, |are / to HUTUB HIUe
is

ITpumepw: She is not / isn’t going to write a
book.
Ona He coOupaeTrcsa mucaTh KHUTY.
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Bonpocumenvnasa ¢popma

am /|+
are /
is

moJesKa-
mee

IIpumepot:

+ going to|[+HuHDu-|=| Bompoc

HUTHUB

Is she going to write a book?

OHa cobupaeTrcs HamucaTb KHUTY?

YmnorpeodiaeHue

clIyJyau ynmoTpedaeHus

IpuMepPsbI

1 | mIaHBI 1 HaMepeHud
B OJtmokaiimneM oymy-

IeM

She’s going to study
abroad next year.

Ona cobupaeTcsa B cie-
AyIOIlleM TIoAy yexaTh
YUYUTHCA 34 I'PAHUILY.

2 | BOBMOMKHBIE Jeli-
CTBUS B OJIMIKaIIIeM
OyayIieM; MOPOTHO-
3bI, OCHOBAHHLIE Ha
(paxTax

Look at the dark clouds
in the sky! It’s going to
rain.

ITocmoTpu Ha aTu Tyuwm!
Byzner moxnb.

3 | yBepEeHHOCTh HUJIU
IIPUHATOE pellleHne

Max is going to invite his
friends to dinner.

Maxc ImpurJaliaaeT CBO-
ux npyseit ma obef.
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cJy4yau yrmoTpedaeHus

IIpUMePHbI

¢ 00CTOATEIbCTBAMU
BpeMeHU: tomorrow,
tonight, next week /
month / year, in two
/ three... days, the
day after tomorrow,
soon, in a week /
month / year...

A moen

| am going to London
next week.

caenymwolneil Hemee.

y B JloHmoum Ha

HacTosiwee npoponkeHHOe BpeMs
(The Present Continuous Tense)

Present Continuous ymorpebiisercs qjs onu-
CaHusA JeHCTBU, KOTOPOE IIPOUCXOAUT B JaHHBIN

MOMEHT.
Oo6pasoBanue
yrBepauTeJabHasd oTpuIaTejJbHasd BOIIpoCUTeJbHAA
(popma ¢dopma ¢dopma
I am eating I am not eating |Am I eating?
you are eating |you are not Are you
he is eating eating eating?

she is eating
it is eating

we are eating
you are eating
they are
eating

he is not eating
she is not eating
it is not eating
we are not eating
you are not
eating

they are not
eating

Is he eating?
Is she eating?
Is it eating?
Are we eating?
Are you
eating?

Are they
eating?
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Ymeepoumenvnaa ¢popma

mojuie- |+|am /|+| mpuuactue I' |=|yrBep:xme-
JKalee | |are / (o6pasyercsa HUE
is MyTéM IpubdaB-

JeHud -ing
K OCHOBeE TIJia-
roJia)

IIpumepwe: | am reading a book.
Celtuac g yMTa0 KHUTY.

Ompuyamenvhaa gpopma

nojiie-|t+|am /|+|not|+|ompuua-| =

JKaiee| |are / ctue 1
is

IIpumepwr: They are not playing chess at the
moment.
OHU ceifuac He HUIparmT B I1aXMaThbI.

Bonpocumenvnasa ¢popma

am / are /|+ |moaJyeska- | +| mpuyac-|=|BOIPOC
is miee Tue I

IIpumepwe: Is she using the computer at the
moment?
OHa cefiyac 3a KOMIILIOTEPOM?

! O6pasoBanue npuyacTuii cMm. B Teme IIpruactue Ha c. 141.
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YruorpeodieHue

cJy4au ymoTpeodIeHnsa

IIpUMePBbI

BpeMeHHO€e COCTOAHUuEe

They are staying

at the Park Hotel at
present.

B macrosamiee Bpemsa
onu B «Ilapk-Otemne»

IeCTBUSI B MOMEHT
peuu

Mum is talking on
the phone right now.
Mawma ceifuac roBopuT
1o Tejedony.

IIOBTOPAIOIITMECS Aeii-
CTBUS, BHI3BIBAIOII[ME
pasgpaskeHue UIN
KpuUTHUUEeCKHe 3aMeua-
Hus. OOBIYHO yIIOTpe-
OJsdgeTcA ¢ HapeuueM
always

She’s always
interrupting me!
Beuno ona meHda me-
pebusaer!

MeHsApINasacsa / pas-
BHUBAIOIIAACA CUTYAa-
s

His English is getting
better.

Ero anrauiickuii cra-
HOBUTCS JIyUIIIe.

3allJIaHNPOBAHHOE
nelicTBue B OJIMKaii-
mieM OyayIem

They are flying to
Madrid next Friday.
B caenyromryio msar-
HUIY OHU YJIETAIOT B
Mangpun.

¢ 00CTOATEJILCTBAMU
BpeMeHH: now, at the
moment, these days,
at present, always,
tonight, still

He is writing a letter
now.

OH numeT nTHUCbLMO
ceiiuac.
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O o6pamume snumanue

HexkoTopsble riaroyibl He UMeOT (opM

Continuous:

® TJI1aroJibl, OIIMCBHI-
BamwlImnue wyscmaa

see, hear, smell, feel, taste

® IJ1aroJibl, OIIMCBI-
BawIliue noHuma-
HUe, eocnpudamue

feel, forgive, hate, like,
love, enjoy

e IJIAr'0JILI, OIIKCHI-
BaIOIIie MO

agree, believe, consider,
know, forget, notice,
realize, recognize,
remember, seem, sound,
think, understand

e IpyTHUe TJIaroJibl

appear (B 3HaYeHUU Ka-
3amubcs), be, belong, cost,
fit (nodxodums no pas-
mepy), have (8rademy),
include, look (8vrzasd0emu,
cmompemucs), mean, need,
own, prefer, require, want,
weigh, wish

Mpowealwee npoao/mMKeHHOe Bpe-
ma (The Past Continuous Tense)

Past Continuous ymorpeOisierca Ojad omu-
CaHUS HEe3aKOHUEHHOT'O JIeHCTBUS, KOTOPOE CO-
BEPIaJ0Ch B KAKOM-TO YKa3aHHBINT MOMEHT MU
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IIepuOo/I BpeMeHH B IPOIILIOM. MoKeT ObITh TOUHO
yKasaH yac MJu 4dachkl (OTpe3oK BpeMmeHu). Ha
pycckuii s3bIK riiaroa B Past Continuous Bcerma
IIEePeBOAUTCS TJIaroJIOM IIPOIINEAINero BpeMeHU
HECOBEPIIIeHHOT'O BHUA.

Oo6pasoBanue
yrBepauTeJabHasd oTpuIaTejJbHaAdA BOIIPpOCUTEJbHAA
(popma ¢dopma ¢dopma
I was standing |I was not Was I
You were standing standing?
standing You were not Were you
He was standing standing?
standing He was not Was he
She was standing standing?
standing She was not Was she
It was standing | standing standing?
We were It was not Was it
standing standing standing?
You were We were not Were we
standing standing standing?
They were You were not Were you
standing standing standing?
They were not |Were they
standing standing?

Ymeepoumenvnaa ¢popma

= |yTBep>R,ueHI/Ie

noaJjeska- |+ |was /|+|opuuac-
mee were Tue I
IIpumepwv: He was looking for you.

Ou Bac uckal.
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Ompuyamenvnaa gpopma

IoJ-
JIeKa-
1ee

were

was /| + [not

+ |mpu-

yac-
Tue I

=|oTpuIlaHue

IIpumepw: The women were not talking at that

time.

B To BpeMda XEeHIIIMHBI He pa3roBa-

puBaIn.

Bonpocumenvnasa ¢popma

was /
were

+

oaJIerKa-
ree

+ | mpuyac-
Tue I

= [BOIIPOC

IIpumepw: Were you sleeping at eleven o’clock
last night?
Buepa B omuHHAAIIATH THI CIIAJ?

YnorpebieHue

caydau ymorpeodie-
HU ST

IpUMePsbI

1 |mpomoskaroiieecs
IelicTBHE B OIIpe-
IeJIEHHOE BpPeMdA B
OPOIILIIOM

At nine o’clock yesterday
morning, the plane was
flying to Paris from New

York.

Buepa B geBsaTs uacos
yTpa caMoJIET JeTes 13
Hyio-Uopka B ITapum:x.
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2 |melicTBUE B IIPO- He was reading a
I1JI0M, IIpepbIBa- newspaper when his
Iolfeecsa JPyruM brother came.
IelicTBUEM OH uuTas rasery, Kormga

OPHUIIET ero Opar.

3 |mBa meiictBua uau |He was listening

0osee, mpoucxoxasa- |carefully while they were
mue oxHOoBpeMeHHO | explaining the plan to
him.

OHU 00BACHAIU €My
IIJIaH, & OH BHUMAaTEJBbHO

cJTyIa.
4 |BBomHas mHOOP- The sun was shining and
Manud B pacckase, |the birds were singing.
IOBECTBOBAHUU Tom was driving his old

truck through the forest.
CBeTuJjo CoJIHIle, U TeJIu
nruibl. Tom exaJy mo jecy
B CTapoOM I'PDY30BUYKE.

5 |c obcrosTenb- She was trying to open
CTBaMU BpeMe- the bag while he was
uu: while, when, |checking the passport.
as, all day / OHa mbITajach OTKPBITH
night / morning, |cymKy, B TO BpeMsa Kak OH
yesterday IIPOBEPAJI TACIIOPT.

Byayuwiee npononkeHHoe BpemMs
(The Future Continuous Tense)

Future Continuous ynorpeb6sieTcsa aasa onu-
CaHUs He3aKOHUYEHHOTO JefiCTBUA, KOTOpoe OyIeT
COBepIIaThCA B KAKOM-TO MOMEHT HJIU OTPE30K
BpeMeHH B OyayIIeM.
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I'maron B popme Future Continuous mepeBo-
IUTCA HA PYCCKUUM SA3BIK IJIarojoM B OyAyIleM

BpeMeéHNr HEeCOBEPIIIEHHOI'0 BM1aAa.

yrBepauTeJabHasd oTpuIaTeJbHad BOIIPpOCUTEJbHAA
¢opma dopma dopma
I will be I will not be Will I be
working working working?
You will be You will not be |Will you be
working working working?
He will be He will not be |Will he be
working working working?
She will be She will not be |Will she be
working working working?
It will be It will not be Will it be
working working working?
We will be We will not be |Will we be
working working working?
You will be You will not be |Will you be
working working working?
They will be They will not be | Will they be
working working working?

OopasoBanue

Ymeepoumenvnaa gpopma

ImoJesKa-
mee

IIpumepwt:

+ |will be | +

Tue 1

mpuyac- | =

YTBEPIK-
IeHue

tomorrow.
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3aBTpa B UeThIpe A OyAy CMOTPETh
TeJIeBU30D.

Ompuyamenvhasa ¢popma

moaie- |+ | will + | mpuuac-| = |0TpHuaHHe
JKaiee not be Tue 1

He will not be watching TV at four

tomorrow.
OH He OyJZeT CMOTPETh TeJIeBU30pP

3aBTpa B UeThIpe.

IIpumepwt:

Bonpocumenvnasa ¢popma

will |+ |mogse- |+ |be| + | mpuuac-| = | Bompoc

JKaliee Tue I

IIpumepw: Will he be watching TV at four

tomorrow?
OH 6y/:[e'1‘ CMOTPETH TE€JIEBM30P 3aBTpPa

B UeThIpe?

HacToswee coBepLieHHOe BpeMs
(The Present Perfect Tense)

Present Perfect ymorpe6isercs ayis onucanusa
COBEPIIIEHHOTO IEeHCTBUA, KOTOPOE COBEPIIUIOCH
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WJIW HEIOCPEeACTBEHHO Iiepe], MOMEHTOM peuu,
niu B Gosiee oTmasiéHHOM mpormioM. IIpu aTom
TOBOPSAINETO0 MHTEepPecyeT He BPeMs COBEPIINeHUSA
IefcTBUSA, a Pe3yJbTaT 9TOr0 AeHCTBUSI, NMEIO-
IIuiica B JAHHBIA MOMEHT.

Ha pycckuit a3wik riaroa B Present Perfect
IepeBOUTCSA OOBIYHO TJIATOJIOM B HIPOIIEIIIeM
BpEMEeHU! COBEPIINEeHHOTO BHUIA.

Oo6pasoBanue
yTBEepAUTEIb- oTpHuIaTeJbHas BOIIPOCHUTEIb-
Had ¢dopma Had
¢hopma dopma

I have played |I have not Have I played?
you have played Have you
played you have not played?
he has played |played Has he played?
she has played |he has not Has she
it has played played played?
we have played |she has not Has it played?
you have played Have we
played it has not played?
they have played Have you
played we have not played?

played Have they

you have not played?

played

they have not

played
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Ymeepdumenvnaa gpopma

nogyieska-| + [have /| + |mpuuac- | = |yTBepa-
miee has tue IT! IeHne

IIpumepwe: | have known them for five years.
$1 3Har ux nATH Jer.

Ompuyamenvnasa ¢popma

nozaJie:ka-|+|have/|+|not|+|npuuac-|=|oTpuria-
mee has tue II HUe

IIpumepwe: | haven’t been on holiday for years.
$1 He OBLI B OTIIYCKeE€ I€JIYIO BEHHOCTbD.

@ o6pamume snumanue

B Heodumnuansuoit peun have not u has not
COKPAIlal0TCA:

have not — haven’t, 've not
has not — hasn’t, ’s not

Bonpocumenvnasn ¢popma

have /| + |momye:ka- |+ | mpuuac- | = | BOIIpoc
has mee Tue I1

1 06 obpaszosannu npudyactusd I BeI y3HaeTe Ha c. 143.
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IIpumepwot:

Have they read the book?

OHU mpouuTanu KHUTY?

YnorpebieHue

cJIyJau ynmoTpeoOIeHus

IpUMepPbI

IefCcTBUS, IIPOU3OIIe-
I1re B IPOIIJIOM B He-
omnpeneIeHHOe BpeMs

Sophie has done her
homework.
Cobu cmenana ypoKmu.

IefCTBUS, IIPOU3OIIE]T-
II11e B IIPOIIJIOM M CBA-
3aHHBbIE€ C HACTOAIIINM

He has lost his key.
OH moTepss cBOM
kiatou. (On 6cé ewé
uwem ezo.)

IercTBUA, HAaUaBIIeCd B
TIPOIILJIOM ¥ IPOOJIMKAT0-
Irecsi B HACTOSIIEM

| have been at school
since nine o’clock. 1 B
IIIKOJIEe C OEeBATU yTpa.

HepeXxMBaHUA WJIN U3-
MEHEHUA B JIMUHOH
JKU3HU B KAKOM-TO IIe-
puoa BpeMeHU

I’ve lost weight.
S moxynme.

IefcTBUS, COBEPIIIEH-
HBIE TOJIBKO UTO

She has just moved
house.

OHa TOJBKO YTO mepe-
exaJia.

YIIOp Ha KOJHYECTBO

She’s written three
letters since this
morning.

C yTpa oHa Hammcaja
TPU ODUCbMA.

¢ 00CTOATEIBLCTBAMU
Bpemenu: for, since,
already, just, always,
recently, ever, how
long, yet, lately, never,
so far, today

She has been ill
since Tuesday.

Oma 6oJieeT co BTOP-
HHUKaAa.
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NMpoweawee coBepLIeHHOE BpeMSs

(The Past Perfect Tense)

Past Perfect ymorpebnserca mis ommcaHusa
3aKOHUYEHHOTO JefiCTBUSA, KOTOPOE COBEPIIUIOCH
JIO OIIPeIeIEHHOr0 MOMEHTAa B MPOIILJIOM WJIU Pa-
Hee JPYroro AefCTBUS B IPOIILJIOM, BEIPAKAaeMOro

rsiarosiom B Past Simple.

Oo6pasoBanue
yrBepauTeJabHaAA oTpuIaTejJdbHAA BOIIpOoCUTEJbHAA
¢opma ¢opma ¢opma
I had finished |I had not Had I finished?
You had finished Had you
finished You had not finished?
He had finished Had he
finished He had not finished?
She had finished Had she
finished She had not finished?
It had finished Had it
finished It had not finished?
We had finished Had we
finished We had not finished?
You had finished Had you
finished You had not finished?
They had finished Had they
finished They had not finished?
finished
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Ymeepdumenvnaa gpopma

moaaeska- | + | had|+|mpuuac-| = |YTBepJKILeHI/Ie
mee tue 11

IIpumepw: She had cooked dinner by two
o’clock in the afternoon.
K ABYM JacaM JHA OHa IIPUTOTOBMJIa
obe.

Ompuyamenvrnasa ¢popma

nopJie- |+ | had |+ |not| + | mpuuac- | = | oTpu-
JKaiee tue 11 maHue

ITpumepwe: | hadn’t finished my lunch when
uncle Bill came.
Korma mpumén gaga Bumn, a emé
obemal.

O o6pamume sxumanue

B HeodunmanbHO! peud MCHOJIL3YETCA CO-
KpalleHue:

had not — hadn’t

Bonpocumenvnasa ¢popma

had | + |momie:xa-| + |11p1/1t1ac'1‘ne IT |= |BOl'IpOC|
Iiee
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Had Lucie packed her suitcase by
the time you called her?

Korpga Te1 mo3Boumaa Jlrocu, oHa yxe
VJIOXHUJia quoz:aH?

IIpumepot:

YnorpeobaeHue

ciaydyau ynmorpedaeHus

IIpUMepPsbI

1 |zmeiicTBUE, IPOM30-
IIeaInee B IIPOIILIOM
IO IPYyroro mercTBUS
B IIPOIILIOM

They had done their
homework before
they went out to play
yesterday afternoon.
Ilepen Tem Kax BBIATHU
Ha yJuiy ryjadTb BUe-
pa, OHU CIejaiu ypo-
KH.

2 |melicTBUe, IIPOU30-
HIefIliee A0 oIpene-
JEHHOTO BPEMEHU B
IIPOIILIOM

She had watered all
the flowers

by five o’clock in the
afternoon.

Jlo maATM yacoB oHA IIO-
JInJia BC€ IIBETHI.

3 |c obcTosATeaIbCTBAMU
Bpemenu: before,
after, already, just,
till / until, when,
by, by the time

By the time he
reached the air-
port, the plane had
already taken off.
K Tomy BpemMeHU Kak
OH TIPUOBLI

B a3pPOMOPT, CAMOJIET
YiKe B3JIeTeJI.
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Byayuiee coBepLieHHOEe BpeMS
(The Future Perfect Tense)

Future Perfect ymorpebssercsa aas omuca-
HUA OyAyIIero AeficTBUSA, KOTOPOE COBEPIIUTCS
IO OTIpeleIEHHOTO MOMEHTA B Oy yIIEeM.

OopasoBanue
yTBepAUTEIbHAA | OTPULIATENLHAS | BOIPOCUTEIbHAA
¢opma ¢dopma ¢dopma
I will have I will not have |[Will I have
written written written?
You will have |You will not Will you have
written have written?
He will have written Will he have
written He will not written?
She will have have Will she have
written written written?
It will have She will not Will it have
written have written?
We will have written Will we have
written It will not have written?
You will have written Will you have
written We will not written?
They will have have Will they have
written written written?
You will not
have
written

They will not
have
written
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Ymeepdumenvnaa gpopma

mome- |+ | will |+| have| + | mpuuac-|=|yTBep:x-
JKaiee tue 11 JeHue
ITpumepwe: | will have finished this work by five
tomorrow.
$1 sakomuy aTy paboTy 3aBTpa K
MIATH.
Ompuyamenvhaa gpopma
mojJie- +|Will|+|not|+|have|+ npuyac-| = |oTpu-
sKaiee tue II aHue
IIpumepwr: She will not have finished
this work by five tomorrow.
OHa He 3aKOHUYUT 9Ty PadOTy 3aBTpa
K IIATH.
Bonpocumenvnasn ¢popma
will | +| moage- | +| have | + | mpuuac-| =|Bompoc
JKartiee tue 11

ITpumepwe: Will she have finished this work by
five tomorrow?
OHa 3aKOHYUT 3Ty padOTy 3aBTpa K
msaTu?
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HacToswee coBepLleHHOe
npPoaoJIKEHHOe BpeMs
(The Present Perfect Continuous

Tense)

Present Perfect Continuous BrIipaskaer aiu-
TeJIbHOE [OelicTBUe, HauaBIlleecAd OO0 KaKOTro-TO
OIIpeIeJIEHHOTO MOMEHTA U eIl IPOI0JIKAaoIe-
ecsd B 9TOT MOMEHT.

You have been
working

They have been
working

You have not
been working

They have not
been working

Oo6pasoBanue
yrBepauTejgabHasda oTpulaTejJbHad BOIIpOCUTEJbHAA
¢dopma dopma dopma

I have been I have not been |[Have I been
working working working?

You have been |You have not Have you been
working been working working?

He has been He has not been |Has he been
working working working?

She has been She has not Has she been
working been working working?

It has been It has not been |Has it been
working working working?

We have been |We have not Have we been
working been working working?

Have you been
working?

Have they been
working?
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Ymeepdumenvnaa gpopma

mopJie- [+|have/| +|been|+|mpuuac-| =|yTBepK-
skairee| |has Tue I neHue

IIpumepuwe: | have been reading this book since
ten in the morning, and | haven’t
finished yet.

Sl uuran sTy KHUTY € fecATHU yTpa, U g
eIlre He 3aKOHYMII.

Ompuyamenvnasa ¢popma

moaye- [+|have/| +|not|+|been|+|mpu- | =|oTpu-
sxatee| |[has Jac- IaHme
tue I

Bonpocumenvnasa ¢popma

have / [+|moxne- | + | been | +|mpu- = |BoIpoc
has sKalree yac-
Tue I

Mpowealwee n oyayuiee coBep-
LUeHHOoe NpPOoAo/DKEHHOE BpeMs
(The Past and The Future Perfect
Continuous Tense)

9THu BpeMeHa yIoTpebJadATca KpaiiHe PeaKo.
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Oo6pasoBanue
moxye- |+|had| +|been|+|mpu- |=|mporeninee
JKaree Jac- COBEPIIIeHHOE
Tue I OJINUTeJbHOe
BpeMs

noJ- +|Will|+|have|+|been|+ npu- |=|0yaylee
JIesKa- JacTue | coBep-
mmiee 1 IIeHHOoe
IJIATENh-
HOe Bpe-

MA

Bbynyuwee-B-npoweaiwiem
(Future-in-the-Past)

Future-in-the-Past ymorpebasaerca mgis omu-
caHUsA OYIYIIEro AeiCTBU, pACCMaTPUBAEeMOro He
C TOYKU 3PEHUA HACTOAIIETO MOMEHTA, a C TOUKH
3peHUs MPOIIEAIero BpeMeH!.

will - would

Oynymee-
rpymnmna Oymymiee G —— nepeBoq
Simple |I will I would i 6yny
speak speak TOBOPUTH.
You will You would Tw1 Oymertb
speak speak TOBOPUTH.
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Oynymee-
rpymnmna oymyuiee I — nepeBof
He will He would OH OygmeT
speak speak TOBOPUTh.
She will She would Omna OygmeT
speak speak TOBOPUTh.
It will It would Omno OygmeT
speak speak TOBOPUTh.
We will We would Mz1 6ygem
speak speak TOBOPUTh.
You will You would Br1 6ynmete
speak speak TOBOPUTh.
They will They would |Onu 6yayT
speak speak TOBOPUTh.
Contin- |I will be I would be 1 6yny
uous speaking speaking TOBOPUTh.
You will be | You would TsI OymemIb
speaking be speaking | roBopurs.
He will be |He would be |Ou 6yzer
speaking speaking TOBOPUTh.
She will be |She would be |Ona 6yzer
speaking speaking TOBOPUTh.
It will be It would be |Omno 6yzer
speaking speaking TOBOPUTh.
We will be |We would be | Mu1 6ynem
speaking speaking TOBOPUTh.
You will be |You would Brr 6ymere
speaking be speaking | roBopurs.
They will be | They would |Onu 6yayTt
speaking be speaking | roBopurs.

IIpumepw: She said she would go to London
the next summer.
Ou ckasaj, uto moeneT B JloHmoH
CJIeAYIOIIIM JI€ETOM.
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| thought he would come.
A gymaj, 4To OH IIPUIET.

He told me that he would meet us
at the station.
OH CKas3aJl, 4TO BCTPETUT HaC Ha BOK-

3aJjie.

NMpaBuno cornacoBaHusi BP€MEH
(The Sequence of Tenses)

B c/10:XHOIOMUMHEHHOM IIPEJIOKEHUN C IPU-
MATOYHBIM JOIOJHUTEJIbHBIM IIPEAJ0KEHUEM CY-
IIIeCTBYET OIIPeIeIEHHOE ITPABUJIO IIOCIEI0BATEb-
HOCTH BPEMEH.

IIpu HaTMYMYM TPOIIIEIIIEro BpeMEeH! B IJIaB-
HOM TIPEJIOMKEHUH B IIPUIATOUHOM IIPEAJIOKEeHUN
HacTosAIee U OyayIee BpeMsa 3aMeHAOTCSI OJJHUM
W3 IPOIIEAIIINX BPEeMEH.

IpugaTOy-
ynorpeoJe- IrJIaBHOE

HOe IIpen- IpUMepsI

HUEe MnmpeajgosKeHue

JOKEeHUue
OIHO- Past Sim- | Past She said
BpeMeH- | ple wianu Simple that Peter
HOCTH Past Con- | uanu took Russian
neii- tinuous Past lessons.
CTBUS B Continu- | Oua ckasaJa,
TJIaBHOM ous yro IIuTep Ge-
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ymorpeoJe- TJIaBHOE TpHAATOH-
HOe IIpen- IpUMePBI
HHUE IpeIoMmenHe e

U Ipu- PET YPOKM
IaTou- PYCCKOTO SA3bI-
HOM Ka.
mpeaJso- | thought that
JKeHUU the child was

sleeping.

A nymas, uto

pebEéHOK cIuT.
nmeiicrBue | Past Sim- | Past | thought that
B mpuza- | ple mau Perfect you had seen
TOUYHOM Past Con- this film.
npemme- | tinuous d mymai, uTo
CTBYeT BbI CMOTpPEJIH
neti- 9TOT (PUILM.
CTBUIO B
TJIaBHOM
meiictBue | Past Sim- | Future- He said to
B mpuga- | ple mian in-the- me that she
TOYHOM Past Con- | Past would go to
apeaso- tinuous London next
KEeHUU week.
ABJISIETCS OH ckaszain
Oyayurum MHe, UTO OHa
II0 OTHO- exet B JloH-
IIeH IO IOH Ha CJIeLy-
K Jei- IoIIlell HexeJie.
CTBUIO B
IrJIaBHOM
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O o6pamume sxumanue

She said that she was an editor. = Ona cka-
3aJia, 4TO OHa peagakKTOop (-‘# OHa CKas3aJa, 4TO
ObLIa peakToOpOM).

She said that she had been an editor. = Onua
CKas3aJia, 4TO OnBLIa pegaKToOpOM.

NMepeBop npsMon peum
B KOCBEHHYIO

IIpu mepecKka3bIBaHUU TEKCTa BO3SHUKAET He-
00X0aMMOCTh IIpeoOpasoBaHUA IPSAMOUN pedu B
KOCBEHHYIO.

nIpamMmasa pedyb KOCBEHHAdA pevYb
He said, “Mother, I’ll He said that he would
come home early.” Ou — > come home early. Ou
ckasay: «Mawma, a npu- CcKasaJj, 4TO OH IIPUIET
Iy DTOMOI pPaHO». IOMOII paHo.

O o6pamume snumanue

1) mpamMas peub CTAHOBUTCS HPUAATOUHBIM
IIpeaoKeHreM ¢ IOMOIIbIo corosa that
nyiz 6eccorosHO ¢ riarosiamu to say, to tell,
to write, to answer, to reply u 1. 1.

2) mpu npeo6pasoBaHUU MPAMOUM pPedyr B KOC-
BEHHYIO HaJ0 cOOJII0JaTh IpaBHUJa COTJa-
COBaHUA BPEMEH:
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v/ eCJIM TJ1aroJi, BBOAAIIUHN IPSAMYIO PeUb, CTO-
UT B HACTOAIIEM BpeMeHHU, BpeMs Ijaroja
OIpAMOM peuu He U3MeHAETCA

IIpumepwt:

He says: “| am very sorry.” (nmpsamas
peub)

OH roBoput: «MHe OUeHBb JKaJIb».
He says, (that) he is very sorry. (koc-
BEeHHAas pPeyb)

Oxn TOBOPUT, UTO €My OYEHDb KaJb.

v/ eCjIU IJIaroJ CTOUT B OJHOM U3 IIPOIIEIINX
BPEMEH, TO IJIar0JI KOCBEHHOM PeUM TOXKe J0JI-
JKeH YIIOTPeOIATHCS B IIPOIIIeAIIIeM BpeMeH!:

Present Simple — Past Simple

Present Continuous — Past Continuous
Present Perfect —» Past Perfect

Past Simple — Past Perfect

Future Simple — Future-in-the-Past

IIpumepwt:

He said: “I’ll come tomorrow.” (mips-
Masi pedb)

OH ckasau: «fl mpueny 3aBTpa».
He said he would come the next day.
(KocBeHHAasA peUb)

OH ckasaJ, 4TO IIpUEJET Ha CJIENy-
IOIMUH OeHb.

3) mpu mepeBojie MPAMOM peur B KOCBEHHYIO
U3MEeHAITCA YKasaTeJIbHble MECTOUMEHU A
1 00CTOSATEeIbCTBA BPEMEHU
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npaMas peds

KOCBEHHAs1 Peyb

then

now cetiyac TOTIa
here 37eCh there TaMm
this, these |sto0, 3TOT, that, those | o, Tor, Ta,
aTa, 9TH Te
today CerogHsA yesterday |suepa
tonight ceronus Be- |last night |Buepa Beue-
YyepoM pom
this CerofHsA yesterday |Buepa yTpom
morning yTpoM morning
this CerogHs yesterday |Buepa mEéM
afternoon |guém afternoon
this ceronus Be- |yesterday |Buepa Beue-
evening YepoM evening pom
this week |ma sToit He- |last week |ma mpomnoit
nese HeJese
this month |5 sTom me- |last month |B mpomom
cAle MecsIe
this year |8 sTom roxy |last year |B mpomiom
rogy
last year |B mpomiom |the year 3a TOJ 1o
romy before
last week |ma mpo- the 3a HeJeJIo
IIJIOM He- previous o
JIeje week
next year |B Gyaymem |the next B CJIEeZIYIO-
rogy year, the |mem rogy
following
year
next week |ma cirenyro- |the next |ma caegyro-
meit Hegese |week, the |meit Hemese
following
week
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npaMasi peub KOCBEHHas pedyb

yesterday |Buepa the day HaKaHyHe
before, the
previous
day

tomorrow |3zasTpa (the) next |ma caenyro-
day, the WA AeHb
following
day

HaknoHexnue (The mood)

| HaKJIOHEHUe |
/ Y \
U3bABUTEIb- cocaraTejb- TIOBEJIUTEb-
Hoe (The Hoe (The Hoe (The
Indicative Subjunctive Imperative
Mood) Mood) Mood)
HaKJOHEHHNE 0COGeHHOCTH IpUMePsbI
ynorpeoJieHnsa
U3BABUTEb- | ICIIOJIb3yeTC s | read this book.
HOE IJIs1 BBICKa3bIBa- |1 uMTaio oTy KHU-

HUM, yTBEPXKAe- |TY.

HUM, TPOCTHIX | saw an
BOIIPOCOB; Oel- interesting film
CTBHE paccMa- yesterday.
TPUBaeETCAI KaK S1 Buepa Bumesa
peasbHBIN (DAKT B | MHTEPECHBIN
HaCTOAIEM, GuIbM.
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HaKJOHEHHE 0COGeHHOCTH IPUMePHI
yIOTpeOJIeHn T
npomrenmiem uan |He will come
oyayIiem tomorrow.
OH mpugéT 3aB-
Tpa.
cocJjara- CAYKUT IJIs If he were here,
TeJIbHOE BBIpasKeHus He- |he would help us.
peasbHOTO Heii- Eciu Ob1 oH ObLI
CTBUSA; AelicTBUE |34eChb, OH MOT ObI
paccMaTpuBaeTcs |IIOMOYL HaM.
He KaK peajb-
HBIN (paKT, a KakK
mpemoaraeMoe
WJIN JKeJlaTesb-
HOe
TIOBEJIUTEJIb- | BBIPAYKaeT I10- Open the window.
HOe Oy:xkaeHue K meii- |OTKpouTe OKHO.

cTBUIO (IIpUKas,
npock0y, COBET U
T. 1.)

Don’t open the
window!

He orkprniBaiiTe
OKHO!

MoBenutenbHOEe HaK/IOHEeHue

OopasoBanue

IToBenuTenbHOE HaKJIOHEHUE (MMIIEPATUB) 00-
pasyercsa IpU IOMOIIKM OCHOBHOTO TJiaroJja 6e3
yacTtuilbl to 1 6e3 mojIeKaIero:

to sleep (cmaTw) — to = sleep! (cmm!)

ITpumepw: Wash your hands!

Brimoii pyku!
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O 06pamume snumanue

dopma mMIepaTuBa OAMHAKOBA IJA €IUH-
CTBEHHOI'O 1 MHOYKECTBEHHOI'O YMCJIA.

Ompuyamenvnasa ¢popma

don’t |+ |uHGUHUTUB = | oTpuIlaTeIbHAA
0e3 yacTuis to dopma
ITpumepw: Don’t sleep!
He caou!

YnorpebjieHre MOBeJIUTEILHOTO

HAKJIOHEHUA
cCaydyamn IIpuMepbl
yHoTpeoJIeHus

1 |mpuKass! Put that down! - ITono:xu
210!

2 |MHCTPYKIIUU First, mix the butter and
the sugar. —
CrauaJja cmernaiTe Macjo
u caxap.

3 |mpenyioKeHUs

Have a biscuit. — Bozsmu
IIe4YeHhbe.

4 |IpochOBI

Sit down, please. — Cagu-
Tech, IIOJKaJyHcTa.
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CocnaratenbHoe HaKJIOHEeHue

| cocaraTesbHOe HAKJIOHEHHE |

/

\

cocJiaraTejibHOE Ha-
KJIoHeHue |
(Subjunctive I)

cocjiaraTejibHOE Ha-
Kaonenue 11
(Subjunctive II)

Y

Y

HepeaJbHoOe yCJI0OBHUeE:

IefcTBUSA, KOTOPBIE
BPAJ I OPOUIOUAYT

HepeaJIbHOe yCJIOBHeE:

nelicTBUS, Ipeamnoa-

raeMble B IPOIILJIOM,

HO KOTOPBIE€ TAK 1 He
I POUBOIILIN

Oopas3oBaHue cocaraTeJbHOTO
HaKJoOHeHusd I

if + Past would + =] cocmararesns-
Simple CMBICJIOBOM HOe HaKJIOHEe-
| | | Tjaroa Hue [
IpugaTo4vyHoe TJIaBHOE
IpeIoKeHne OpeaIoKeHne

IIpumepwe: If I learnt English, I would go to

England.

Ecau ObI g BRIYUMJ aHTJIMHCKUM, 5
ObI TToexas B AHrIuo. (ceuac Mamn

B Oymymiem)
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Oo6pasoBaHHe COCJIATATEIIHHOTO
HakJdoHeHusa II

if + Past ... would have =|cociararenn-
Perfect + Participle HOe HaKJIOHEe-
| - 11 | uue 11
IpuagaTo4yHoe TJIaBHO€E
IIpenjoxKeHue IIpenjoKeHune

IIpumepwr: Iflhadlearnt English, Iwould have
gone to England.
Ecanu ObI g BRIYUMJ aHTJIMHCKUH, S
ObI ToexaJj B AHTJINIO. (B MPOIILIOM)

O o6pamume sxumanue

v' y raarosua to be — ocob6as popma 1ia Bcex
JIAIL U YHCceJ — were

v ymorpebJisiercs mocJie riaaroja to wish (sxe-
JIaTh) /IS BBIPAKE€HUA HEePeaJIbHOTO KeJja-
HUA UJIUA COKAJEeHUSA

IlpumepuoL:

| wish | knew English.

MH#e GBI XOTEJIOCH 3HATD AHTJINHACKUH. (= KaJlb,
UTO A ero He 3Ha0)
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3anor (The Voice)

3aJior

IeCTBUTEIbHBINA
(The Active Voice)

cTpagaTeIbHBIN
(The Passive Voice)

Y

4

They make cars in
Japan.Ouwu genaror
MamnuHbl B AmoHun.

\
|t0 be + IIpuuactue II|

Y

Cars are made in
Japan. Mamunus! cae-
Jaupl B dAmnonuun.

Ynortpeo6neHue
3aJ10T ynorpeoJieHue IpUMEPHI
IelcTBU- KOrZa IIOoAJesKa- Popov
TeJIbHBIHI 1ee sIBJISeTCSA invented the
guiom wian npen- | radio in 1895.
MeToM, coBepimna- | ITomoB u300péEn
oIMuUM JeiicTBue | paauo B 1895
romy.
cTpagaTeab- | KOTZa IOAJIexKa- The radio was
HBIH 1ree SIBJIAETCA invented by

JIUIOM WJIN TIpeJ-
MEeTOM, IIOABEp-
TaroIIIMCs Oei-
CTBUIO CO CTOPO-
HBI IPYyToro Juia
WU IpeaMeTa

Popov in 1895.
Pagwno 6n110
n300peTeHo
IlomoBrIM B

1895 rony.

127



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

CtpapaTtenbHbii 3anor

OopasoBanue

Ymeepoumenvnas ¢popma

BpeMsA moa- BCIIOMOTra- CMBICJIO- mnepeBoa
Jeska- | TeJbHBIM | BOM IJa-
muree rJjaaroJa TroJ
HACTOs- I |am invited. | mpuraa-
mee IIIEH.
IpoIes- I |was invited. | 611 IpPU-
mee TJIAITIEH.
oynmyliee I |will be invited. | oyny
TIPUTJIAIIIEH.
Ompuyamenvraa gopma
BpeMsA moa- BCIIO- oT- CMBICJIO- nepeBoag
Je- | Mora- | pula- | BO# ria-
Ka- TeJlb- TeJlb- TroJ
miee | HBbIR Haqa
rJjaaroJ | 4aCtrtm-
ma
HACTOS- I |am not invited. | me
mee mpurJa-
IIEH.
IIpoIIe- I |was not invited. | me GbLT
mree ImpurJa-
IIEH.
oynyiiee I |will not be 1 me
invited. |0ymy
IIpUrJa-
IIEH.
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Bonpocumenvnasa ¢popma

BpeMsa BCIIOMOra- [ 1moaJe- CMBICJIOBOH nmepeBona
TEeJBbHBIN [JKaliee| IJaroJ
rJjaaroJ
HacTosd- | Am I invited? | {I mpuraa-
mee mIéu?
mpo- Was I invited? | { OvL1 TpU-
HIejIiee rJaaméxH?
oyny- Will I be i 6yny
ee invited? | mpur.aa-
mIéu?

O6pa3oBaHue CTpPagaTEeIHbHOTO 3aJI0Ta
B Simple

to be invited — OnITh mpuUTIIANIIEHHBIM

BpeMsdAa yYTrBepauTeJab- | OTPUILIATE/Ib- |BOIIPOCUTEJIbHAA
Hada ¢popma Hadg ¢dopma
¢opma
Present | I am in- I am not Am I invit-
Simple | vited. invited. ed?
A npurna- | d #He npu- | d npuraa-
MIEH. TJIAIIEH. mIéu?
You are You are Are you in-
invited. not in- vited?
Ts1 ipUI- vited. Ts1 rpuriia-
TJIaIEH. TsI HE mIéu?
mpurJia-
IIEH.
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BpeMs |YTBEPAMTEJB- | OTPUIATEINB- |[BOIIPOCUTEIbHAT
Hada dopma Hasa dopma
¢dopma
He is in- He is not Is he invit-
vited. invited. ed?
On npu- OH He On npuraa-
TJIaIIEH. npurJia- mIéu?
IIEH.
She is in- She is not | Is she in-
vited. invited. vited?
Omna npu- Omna He Omna mpurJa-
rJarieHa. mpuria- meHa?
mIeHa.
We are in- | We are Are we in-
vited. not in- vited?
Mgz1 npu- vited. Mgz npuraa-
ryamieHbl. | MbI He IIeHbI?
mpuria-
IIeHEI.
You are You are Are you in-
invited. not in- vited?
Ber nipu- vited. Bbr npuria-
ryamieHbl. | Bel He IIIeHBI?
mpuria-
IIeHEI.
They are They are Are they in-
invited. not in- vited?
OHu mpu- vited. OHu mpurJa-
riarmrenbl. | OHU He IIIeHbI?
mpuria-
IIeHEI.
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BpeMs |yTBEPAHMTEJb-| OTPHIIATEJb- |[BOIIPOCUTEIbHAA
Hada dopma HadA ¢dopma
¢popma
Past I was in- I was not Was I invit-
Simple | vited. invited. ed?
A oBLT A me O6v11 | A ObLT TpU-
mpuria- mpuriaa- TJaaIéH?
IIEH. IIEH.
You were You were | Were you in-
invited. not invit- | vited?
He was in- | ed. Was he in-
vited. He was not| vited?
She was in-| invited. Was she in-
vited. She was vited?
not invit-
ed.
We were We were Were we
invited. not invit- | invited?
You were ed. Were you in-
invited. You were | vited?
They were | not invit- | Were they in-
invited. ed. vited?
They were
not invit-
ed.
Future | I will be I will not | Will I be in-
Simple | invited. be invited. | vited?
S 6yny 51 me 6yny | §1 6yny mpm-
mpuria- mpuria- TJaaIén?
IIEH. IIEH.
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BpeMs |YTBEPAMTEJB- | OTPUIATEINB- |[BOIIPOCUTEIbHAT
Hada dopma Hasa dopma
¢dopma
You will be| You will Will you be
invited. not be in- | invited?
He will be | vited. Will he be in-
invited. He will vited?
She will be | not be in- | Will she be
invited. vited. invited?
She will
not be in-
vited.
We will be | We will Will we be
invited. not be in- | invited?
You will be| vited. Will you be
invited. You will invited?
They will not be in- | Will they be
be invited. | vited. invited?
They will
not be in-
vited.
YnorpeodaeHue
CTpagaTeJbHOTrO 3aJjora
ciaydyan yHOTp96JIeHHH IIpuMepbI

1 | Korma gmericTBue

BayKHee MCIIOJIHHN-
TeJd

Your homework

must be finished by
Monday.

HomariirHee 3agaHue
AOJIZKHO 6I>ITI) BBIIIOJIHE-
HO K IIOHEOEJIbHUKY.
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cJyd4au ymoTpeodaeHnsa

IIpUMePHI

2 | xorga meificTByIOIEe
JIVIITO HEN3BECTHO
WU C TPYLOM IIOZ-
IaéTcsa ompeneJie-
HUIO

Coffee is grown in
Brazil.

Kope BrIpamusaoT B
Bpasuiun.

O o6pamume snumanue

Eciu BEINOJIHAIOMINY AeliCTBIE U3BECTeH UJIN
Ba)KeH, OH YKas3bIBaeTCs C IIOMOIILIO Ipen-

Jora by.

IIpumepwt: Alexandria was founded by
Alexander the Great.
Anexkcauapuio ocHOBaJ AJieKcaHIp
MakxenoHcKUi.

Every bit of lace is made by hand.
Bce aTu Kpy:xeBa U3roTOBJIEHBI BpYY-

HYIO.

She was helped by her friends.
Eit momoranu apysbd.

The building was destroyed by fire.
3,Zl;aHI/Ie VHUYTOMEHO ITOKapPOM.
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O6pasoBaHue CTpaJaTeJIbLHOr0 3aJI0ra

B Continuous

yrBepauTejabHass oTpuIaTejJbHAdA BOIIPOCHUTEJIb-

¢dopma (popma Haa ¢popma

Present Continuous
I am being I am not being |Am I being
invited. invited. invited?
Mensa npuraa- Mens He mpu- ITpurmamazor
IIaioT. rJIaInaoT. Jn MmeHsA?
You are being You are not Are you being
invited. being invited. invited?
He is being He is not being |Is he being
invited. invited. invited?
She is being She is not being |Is she being
invited. invited. invited?
It is being It is not being |Is it being
invited. invited. invited?
We are being We are not Are we being
invited. being invited. invited?
You are being You are not Are you being
invited. being invited. invited?
They are being |They are not Are they being
invited. being invited. invited?
Past Continuous

I was being I was not being |Was I being
invited. invited. invited?
Mensa npuraa- Mensa He IpH- ITpurnamanu
IIaJju. rJIaIaJm. au MeHsA?
You were being |You were not Were you

invited.
He was being
invited.
She was being
invited.

being invited.
He was not
being invited.
She was not

being invited.

being invited?
Was he being

invited?

Was she being
invited?
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YTBEpPANTEJNbHASI | OTPUIATEeJIbHASA BOIIPOCUTEJIb-
¢dopma ¢popma Hasa (opma

It was being It was not being |Was it being
invited. invited. invited?
We were being |We were not Were we being
invited. being invited. invited?
You were being |You were not Were you
invited. being invited. being invited?
They were being | They were not |Were they

invited.

being invited.

being invited?

Oo0pasoBaHHe CTpaJaTeJILHOTO 3aJI0Ta B

Perfect
yTBepAUTEeJdbHASI | OTpUIlATeJIbHAA BOIIPOCHUTEIb-
¢dopma (popma Haa ¢popma

Present Perfect

I have been
invited.
S mpursarmén.

You have been
invited.

He has been
invited.

She has been
invited.

It has been
invited.

We have been
invited.

You have been
invited.

They have been
invited.

I have not been
invited.

S He mpuraa-
IIIeH.

You have not
been invited.
He has not been
invited.

She has not
been invited.

It has not been
invited.

We have not
been invited.
You have not
been invited.
They have not
been invited.

Have I been
invited?
S mpurnamén?

Have you been
invited?

Has he been
invited?

Has she been
invited?

Has it been
invited?

Have we been
invited?

Have you been
invited?

Have they
been invited?
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YTBEpAUTEJbHAS | OTpPUIATEeJIbHASA BOIIPOCUTEJIb-
¢opma ¢opma Haa ¢gopma
Past Perfect
I had been I had not been |Had I been
invited. invited. invited?

1 ObLT TIpUTIIa-
IIEH.

You had been
invited.

He had been
invited.

She had been
invited.

It had been
invited.

We had been
invited.

You had been
invited.

They had been
invited.

1 He ObLT TpPU-
TJIAIEH.

You had not
been invited.
He had not been
invited.

She had not
been invited.
It had not been
invited.

We had not
been invited.
You had not
been invited.
They had not
been invited.

§ ObLT TIpUTIAa-
mIéu?

Had you been
invited?

Had he been
invited?

Had she been
invited?

Had it been
invited?

Had we been
invited?

Had you been
invited?

Had they been
invited?

HenunuyHbie dpopmbl rnarona

UHduHnTuB (The Infinitive)

NuduautuB — HequuHadA ¢opma rJaroJa,
KOTopas TOJbLKO Ha3LIBAET JelCcTBUEe, He YKa3blI-
Bas HU JuIla, Hu unciaa. OTBeuaeTr Ha BOIPOC: UTO
nejars?, 4TO caeJaThb?
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MHPUHUTUB

c yactuiie to

06e3 yacTunsl to

v

v

| am glad to see you.
Panx Bugerns Tebs.

You must pay for it.
Bru1 moasxHBI 3amma-
TUTH 34 3TO.

YnorpedaeHue HOUHUTHUBA ¢ YacTULEel to

ciIydyau ynmorpedaeHus

IIpUMePBbI

1 |opu yKasaHUU HeJan

She went out to buy
some milk.

Ona momia KyInuTh MO-
JIOKA.

2 |mocJjie TJIarojioB
advise, agree, appear,
decide, expect, hope,
promise, refuse, want

He promised to be
back at 10 o’clock.
OH obe1iay BepHYThCA
B 10 uacos.

3 |mocye mpuaaraTesb-
HBIX angry, happy,
glad, lucky

He was glad to see
her.
OH ObLI pajg BUIETH €€.

4 |1ocJie BOIIPOCUTEIb-
HBIX cJI0B where,
what, who, how,
which

Has she told you where
to meet him?

Omna ckasajia Tebe, rae
€T0 BCTPETUTH?

5 |mocise would like,
would love, would
prefer

I’d love to go for a
walk.
S mydilie IporyJIsiioCh.

6 |1mocJie CyIIecTBUTEb-
HBIX

It’s a pleasure to work
with you.

C Bamu paboTaTh —
OOHO YIOBOJILCTBUE.
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Yuorpebdaenue nHOUHUTUBA
0e3 yacTuusl to

caydyau yrnoTpedieHust

IIpUMepPHbI

1 |mocJyie MOZaJIbHBIX
rJIaroJjioB

You must be back at 9
o’clock.

ThI moJIXKeH BepHYTHCA B
9 yacos.

2 |mocye BOIIPOCHUTENH-
HOTO cJoBa wWhy

Why not give Claire a
call?

ITouemy 6bI He TO3BO-
HUTh Kisp?

3 |mociae make, let, see,
hear, feel + momour-
HeHMe

| made him apologize.
s1 sactaBus ero usBm-
HUTBCA.

4 |mocJie BuIpasKeHUN
had better, would
rather, would
sooner

You had better go there
at once.

Bawm 6b1 syuriie moiTu
TyJa HeMeIJIEHHO.

DOyHKINY MHPUHUTHUBA B NPEIJIOSKeHUU

(pyHKIIUI IIpUMepPBI

1 |momne:xxa- |To speak English is not difficult.

miee ToBopuTh MO-aHTJIMNCKU COBCEM
HE TPYIHO.

2 |ugacTthb cka- |You can do it.
3yeMoro Bru1 moxxere 9TO cesaTh.

3 |mpsamoe We like to play tennis.
momoJsiHe- | MbI JiroOUMM HUTpPaTh B TeHHWUC.
HUe

4 |oupemene- |This is a good place to work in.
HUe ITO XOpOoIllee MEeCTO IS PAbOTHI.

5 |obcTos- He went home to rest.
TeJIbCTBO OH TIOIIIEN AOMOI OTAOXHYTh.
meau
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@ o6pamume enumanue

NupuautuB numeeT (hopMbl BpeMEHU U 3aJI0Ta.

| to be| + | IIpUYacTHe II| =

UHPUHUTUB CTpaja-
TeJIbHOI'O 3aJiora

to do — menarw (melicTBUTENLHBIN 3aJI0T) —>
to be done — GbITEL caeaHHBIM (CTPagaTEIbHBIN

3aJI0T)
BpeMsd AKTUBHBIN 3aJI0T CrpagaTeabHbIi
raaroJja (Active) 3aJior
(Passive)
Simple to ask — cmpamuBars | to be asked —
OBITH CIIPO-
IIeHHBIM
Continu- | to be asking — cmopa- | —
ous IIUBATh
(B KaKoOIi-TO ompee-
JEHHBIN
MOMEHT)
Perfect | to have asked — cmpa- | to have been
muBaTh (D0 Kakoro-to | asked — GbBITH
MOMeEHTa) CIIPOIITEHHBIM
(mo xKaxkoro-To
MOMEHTA)
Perfect | to have been asking — | —
Continu- | cupamuBaTh (B Teue-
ous HUe OTPe3Ka BpeMeHWU,
IIPeIIecTBYIOIIero
KaKOMY-TO MOMEHTY)
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O 3anomuume

I'’TATOJIbI, TPEBYIOIIUE
ITIOCJIE CEBA NTHONHUTHUBA

to agree (coruiamratnscs)

to appear (xasaTbcs)

to ask (cmpammuBaTh)

to consent (cormamars-
cs)

to decide (pemats)

to demand (Tpe6GoBaTh)

to deserve (3acay:xu-
BaTh)

to desire (:xesaTh)

to expect (o:xumaTsn)

to fail (mpoBasmuBaTh)

to forget (3abbIBaTH)

to hesitate (memgiuTn)

to hope (mazesaTncs)

to intend (HamepeBaTh-
cA)

to learn (yuuthcs)

to manage (ymrpaBisTh)

to mean (o3HauaTn)

to need (my:xmaTncs)

to offer (mpemyarars)

to plan (n1anupoBaTh)

to prepare (mpuroras-
JINBATh)

to pretend (mpurso-
pATHCA)

to promise (oGeriaTs)

to refuse (oTKa3bIBaThH-
csl)

to seem (kasaTbcs)

to threaten (yrpo:xath)

to try (meITaTncs)

to wait (°xgarTsn)

to want (xoreTn)

to wish (*xesnaTn)

MpuuyacTtue (Participle)

IIpuuyacTe — HeauuYHAas popMa rjaroJia, oo-
Jamaionas QyHKIUAMEA IpUIaraTeJbHOr0 U Ha-

peuus.
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ImpuYacTue
/ \

HACTOAIIET0 BpeMEeH!U | [IPOIIeAIIero BpeMeH!
(Participle I) (Participle II)
JeICTBUTEIbHOE cTpazsaTesbHOe
mpuJyacTue mpuJyacTue

MPUYACTUE HACTOSIIETO BPEMEHH
(IPUYACTHE I)

Oo6pasoBanue

| OCHOBa Pnarona| + | -ing| = | npuyactue 1

1) ecau riaros okaHUmMBaeTcAd Ha -€, TO -€
oIrycKaeTcsa u ImpubaBisgercsa -ing:

|I‘JIaI‘OJI Ha -e |— e +ing = | npuyactue I |

IIpumepwt: live (oxuth) — € + ing = living (sxu-
BYIIIMii)

2) ecyiz rJyIaroJI OKaHUMBAaeTcA Ha -ie, To -ie
MeHsAeTCsS Ha -y U npubaBisgeTcd -ing:

|I‘JIa1"OJI Ha -ie | —ie +y +ing = |np1/1t{ac'r1/1e I

ITpumepwe: die (ymupats) — ie +y +ing = dying
(ymupamImii)
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3) ecsm TIaroJ OKaHYMBAETCSA Ha yXapPHYIO
TJIACHYIO MEKJY ABYMSA COIJIACHBIMU, KOHEeUYHasd
corjlacHas yJBauBaeTCs U IpuOaBIsgeTCS -ing:

rjaroJ |+

yaABOeHHasd | + ing =|npnqa0TMeI

corjyiacHasa

IIpumepwt: run (GexxaTtsb) + N + ing = running
(6eryriuii)
get (momyuars) + t + ing = getting
(mosryuarorimii)

4) ecau raaroJ oxkaHuumBaercsa Ha -1, To 1 ya-
BamBaeTcA U IpubasisgeTcd -ing:

|rmaros Ha -1 |+ 1+ ing = mpuacrue I |

IIpumepw: travel (myremectBoBath) + | +ing =
travelling (mryremniecTByomnmii)

dOynxknuu npuyactud I B mpenio:xeHun

(I)YHRI.IHH IIOJIOSKEeHHe IIpuMepbI

1 |ompegee- CTOUT IepeN a flying bird —

HUe oIpemeaseMbIM |JeTsIas ITUlla
CJIOBOM

2 |ompenmesn- | CTOUT IOCJIE the boy studying
TeJIbHBIH ompenensemoro |history — maun-
OpUYaCcTHBIH | cJI0Ba YUK, U3y4daro-
0060poT U MCTOPUIO
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(pyHKRIMSA IOJIOSKeHHe IpuUMephI
3 |06CTOATEIb- |CTOUT IOCJIE Don’t stand
CTBO ompeneasemoro |here, doing
cJoBa nothing.
He croiiTe
3/eCh, HUUEro
He JTejasd.

INPITYACTHUE ITPOIIEJIIETI'O BPEMEHH

(IIPUYACTHE II)

O6pasoBanue

IIpuuacrtue 11 y mpaBHUIBHBIX IJIAT0JIOB 00pa-
3yeTcsd IIyTEM IIpubaBieHnd -ed K OCHOBe IJjiaroJia:

ocHOBa rJyaroJia| + -ed = | mpuuacrue 11

IIpousnomenue -ed 3aBUCUT OT IPEIIIIECTBY-
IOIIIEro 3BYyKa:

Oxonuanue -ed TPOU3HOCUTCS:

[d]

1ocJie 3BOHKUX CO-
ryiacHbIX (Kpome d) u
TJIACHBIX

lived [livd], played
[pleid]

[t]

mocJje TJIyXux co-
riaacHeIX (KpoMme t)

helped [helpt], asked
[a:skt]

[1d]

nociie d u t

waited ['wertid],
depended [di'pendid]
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1) €CJIu rJjiaroJy OKan4dmBaeTCd Ha -e, IIPUCOo-
eINHAETCA TOJIBKO -d:

| IJaroJ Ha -e| +d =| IpuyacTue II|

IIpumepwe: live (cxuth) + d = lived (sxkuBINii)

2) ecau rJIaroJl OKaHYMBAETCA Ha COTJIACHYIO
+ y, -y 3amensdaeTcsa Ha -ied:

rjaaroj Ha co- | —y + ied = | npuuactue 11 |
IJIacHyIO +y

IIpumepw: try (mpiTaThea) — Yy + ied = tried (mbI-
TaBIITUHACA)

3) ecJyiz TJIaroJl OKAaHUYMBAETCA Ha TJIaCHYIO +
Yy, mpucoeauHsercs -ed:

rJaroJ Ha ryacuyio + y| + ed =| npuuacrtue II

IIpumepwr: play (urpats) + ed = played (urpas-
1887879

4) ecsqiu TJaroJi OKaHYMBAETCSA Ha yJapHYIO
TJIACHYIO MEXKAY NBYMsS COTJIACHBIMU, KOHEUHAasd
corJyiacHas yJaBauBaeTcs U npubaBiasercd -ed:

ruarou | +|yaBoennas| + ed = |mpuuactue II |
corjacHasa

IIpumepwr: plan (nnasupoBatrs) + N + ed =
planned (mamupoBaBIIIHit)

144



MAron

5) ecau ryaroJ okanuuBaercd Ha -1, 1 yaBau-

BaeTCAd 1 IMIPUCOEANHAETCA -ed:

|I‘JIaI‘OJI Ha l| + 1+ ed =| ompuuacrue 11 |

IIpumepwe: travel (myremecrBoBaTh) + | + ed =
travelled (mmyTermiecTBOBaBIIINT)

IIpuuactue II (Past Participle) HempaBuian-
HBIX ryaroJoB Hazo SAYUYUBATD.

MHOUHUTUB nepesos, IIpuuacrtue 11
arise BO3HUKATH arisen
be OBITH been
bear PO IOATh; HOCUTD, born
BBIHOCUTD
beat ouTH beaten
become CTAHOBUTHCS become
begin HAYMHATD begun
bind CBSA3BIBATD bound
bite KycaThb bitten
blow IYTh blown
break JIOMAaTh broken
bring IIPUHOCUTDH brought
broadcast |mepemaBaTh mo pa- broadcast,
Jini(o) broadcasted
build CTPOUTH built
burn ropeThb burnt
burst paspuIBaTh burst
buy MMOKYIaTh bought
catch JIOBUTbD caught
choose BHIOMDATH chosen
come MPUXOJUTD come
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MHOUHUTUB nepesos IIpuuactue I1
cost CTOUTH cost
creep I0JI3aTh crept
cut pesaTsb cut
deal TOPrOBATH dealt
dig KOIIaTh dug
do IeJaaThb done
draw pUCOBaTh drawn
dream MeuTaTh dreamt,
dreamed
drink MIUTH drunk
drive exaTb driven
eat ecTb eaten
fall nagaThb fallen
feed KOPMUTD fed
feel YyBCTBOBATH felt
fight cpaKkaThbCs fought
find HaXOIUTh found
flee OexxarTh, cuacarbca |fled
6ercTeom
fly JIeTaThb flown
forbid 3arpernarb forbidden
forget 3a0BIBATh forgotten
forgive IIPOIaTh forgiven
freeze 3aMep3aTh frozen
get HOJIYyYaTh got
give IaBaTh given
go UITH gone
grow pacTu grown
have NMeTh had
hear CJILIIIATE heard
hide IPATATD hidden
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MHOUHUTUB nepesos, IIpuuactue 11
hit yIapAThb hit
hold JIePsKaTh held
hurt YIapUThCS hurt
keep XPAHUTD kept
know 3HATh known
lead BeCTH led
lean MIPUCTOHATHCS leant, leaned
learn YUUTHCA learnt, learned
leave OCTaBJIATE left
let II03BOJISTD let

lie JIeKaTh lain
lose TePATH lost
make neJsaTb made
mean 3HAYUTh meant
meet BCTpeYaThb met
pay IJIATUTH paid
put KJaCTh put
read YUTATH read
ring 3BOHUTDH rung
rise TOTHUMATBCS risen
run 0e'KaThb run
say TOBOPUTH said
see BUJETH seen
sell IPOIaBaTh sold
send MMOCBLIATD sent
set IoMeIraTh set
shine CUATH shone
show IMOKAa3bIBaTh shown
shut 3aKPBIBATD shut
sing eThb sung
sit CUJeTh sat
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MHOUHUTUB nepesos IIpuuactue I1

sleep cIaThb slept

smell MaxHYThb smelt, smelled

speak TOBOPUTH spoken

spell IIPOU3HOCHUTE II0 spelt, spelled
OyKkBaM

spend TPATUTH spent

split pacKaJIbIBATH split

spoil TIOPTUTD spoilt, spoiled

spread pacIpoCcTPaHATh spread

spring IPBITAaTh sprung

stand CTOSATH stood

steal KpacTb stolen

stick MIPUKJIENBATD stuck

strike yAapAThb struck

sweep MecTu swept

swim JIaBaTh swum

swing KauaTbCsd swung

take opaTb taken

teach 00yuarh taught

tear pBaThb torn

tell paccKasbIBATh told

think IyMaThb thought

throw opocaTh thrown

understand | moHUMATH understood

wake OyIoUTH woken

wear HOCHUTbH worn

weep JIaKaThb wept

win BBIUT'PBIBATH won

write aucaThb written
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Ffepynpun (The Gerund)

I'epynauit — HesmuHaa opma rJarojua, o0-
pasoBaHHaA NpubaBJieHWEM OKOHUAHUA -ing K
nepBoi popme riarosa. 'epyHanit He UBMeHsAETCA
IO JUIIAM ¥ YUCJIaM.

Oo6pasoBanue

OCHOBa TJIaroJia |+ -ing = |repyuauii

IIpumepwe: read (uurats) + -ing = reading (uTe-
HUE)

®opmMbI TepyHIUA

BpeMA |aKTMBHBIN 3aJI0T| CTPAJATEJNbHBIN 3aJI0T
riaroJia (Active) (Passive)

Simple | asking being asked

Perfect | having asked | having been asked

Oo6pa3oBaHue OTPUIATEIHHOM (POPMBI

|not | + |reppr;1/1171 |= |0Tp1/1uaHHe|

IIpumepwt: not + writing = not writing
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Not studying has caused him many

problems.

To, YTO OH He YUUJICH, CO3TAJI0 eMy
MHOKECTBO IIP00JIeM.

YnorpeOiaeHue repyHausa

cJy4aH ymoTpeodIeHnsa

IIpUMePBI

B KaueCTB€ CYIIECTBUTEJILHOTO

Swimming is
good for your
health.
IInaBanme 1o-
JIE3HO OJId TBO-
ero 3J0pOBbd.

mocye riaarosioB admit (to),
avoid, consider, continue,
delay, deny, escape, excuse,
fancy, finish, forgive, imagine,
insist on, involve, keep (npo-
doaxwamv), look forward to,
mention, mind, miss, object
to, postpone, practise, prevent,
report, resist, risk, save, stand,
suggest, understand

Do you fancy
joining us?
XoueIsb c
Hamu?

nocye riaaroaos love, like,
dislike, hate, enjoy, prefer

She
cooking.
Omna jg00uT ro-
TOBUTD.

likes

mocae I’'m busy, it’s no use,
it’s (no) good, it’s (not) worth,
what’s the use of, can’t help,
there’s no point (in), can’t
stand, be / get used to, be / get
accustomed to, have difficulty

(in)

It’s no use
complaining.
Her HUKaKOTO
CMBICJIA KAJIO-
BaTbCdA.
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cJay4au yInoTpeodaeHnsa

IPpUMePBI

HeHUuAMU

mocje go B 3HaYeHUU 3aHu-|They go skiing
mamuvca QuauveckKuMu ynpadic- | every winter.

Oum kKararmr-
csa Ha JbIXKAax
KQKAYI0 3UMY.

waste time

mocje BoIpaxkenua spend /|He wasted his

time playing
video games.
Ou TpaTui Bpe-
MsdA, IPOCUMKU-
Basg 3a BUJEO-
urpamu.

mocye mpeasigoros after, before, | He entered the
besides, by, despite, in spite of, [ room without
instead of, on, without

knocking.

OH BoOmED B
KOMHATY He II0-
CTy4aB.

DyHKIMY TePYHAUA B NMPEIJI0KEeHUN

(pyHKEIUSI

IIpUMePHI

moAJIexxalee

Running long distances
requires much training.
Ber ma AJMHHBIEC OUCTaH-
Uy TpedyeT xopoliei Tpe-
HUPOBKMU.

HMMEeHHasda 4YacCcThb CO-
CTaBHOTI'O CKasyeMoro

My favourite form of rest is
reading.

Moii 1100MMBIH BUJ OTAbI-
Xa — UTeHUue.

IIpAMOe OOIIOJTHEHNE

| like dancing.
S 1100710 TAaHIIEBATD.
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(pyHKIUSS

IpUMePHI

4 IIpeayIoxHOe MOIIOJI-

HEHUue

| heard of his being sent
to the South.

S cabiman o TOM, 4YUTO €ro
IIOCBLJIAOT Ha IOT.

5 |ompenenenue (00OBIU-
HO ¢ mpexpgoramu of

u for)

| like her method of
teaching.
Mue HpaBUTCS €€ METO[

IIpernogaBaHMnA.

6 | 00CcTOATEIBLCTBO

On coming home | got to

bed.

BeprysBIlIucs 10MOI, A JIET

B IIOCTEJIb.

I'epynauii MokeT IepeBOTUTHCS

-

/

Ha PYCCKUH S3BIK KaK:

\

\

OTTJIaTO0JIb-| | UH()MHU- | | AeellpUUa-| |IpUIaTOU-
HOe cyIne- TUB cTue HOe Iipen-
CTBUTEJb- JIOXKeHUue
HOEe
¢ Y Y Y
Running She likes You can’t | don’t
is good for playing learn mind going
the health. tennis. English down
Ber mo- Omna sroburt| |well without there.

JIe3eH IJisd UTPaTh practising | |fI He Bo3pa-
3IOPOBhsA. | | B TeHHHUC. | | every day. | | ka0, uTO-

Brr He cmo- ObI TyIa

JKeTe OB- CIIYCTUTB-

JajeTh aH- cA.

TIUHACKUM

XOPOIIO, He

MIPaKTUKY-

ACHh KaK-

OBIA IeHb.
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O 3anomuume

T'JIATOJIbI, TPEBYIOIIUE
IIOCJIE CEBSI TEPYHANA

to admit (npusuaBatn) to feel like (xoTeTh)

to appreciate (omenu-
BaTh)

to approve (0go0pPATH)

to avoid (us6eratsb)

can’t help (ae yzmep-
JKaTbCA OT)

to carry on (mpomoJi-
JKaTh)

to complete (BbImou-
HATDH)

to confess (mpusHa-
BaTh)

to consider (06gyM™MBbI-
BaTh)

to count on (paccuu-
THIBATh HA)

to delay (oTkmanbr-
BaTh)

to deny (orpumars)

to depend on (3aBu-
CeThb OT)

to discuss (o6cy:x-
IaTh)

to dislike (me mpa-
BUTHCS)

to enjoy (maciaaxkgaThb-
cs)

to excuse (I3BUHATDH)

to fancy (:xesnatn)

to finish (zakamun-
BaTh)

to give up (6pocartn)

to imagine (npexacraB-
JISITD)

to insist on (macram-
BaTh HAa)

to keep (mrpomosixaTs)

to leave off (mepecra-
BaTbh)

to look forward to
(cTpacTHO OKUAATH)

to mention (ymomu-
HaTBh)

to mind (Bospa:xaTs)

to miss (rpomycTuTh)

to object (BospaskaTn)

to practise (umeTn
OOBIKHOBEHUE)

to propose (mpenia-
raTh)

to put off (orkmagbI-
BaTh)

to quit (mpexpamiaTs)

to recall (Bcrromu-
HaTBh)

to recommend (pexo-
MeHIOBaTh)

to regret (co:xaiern)
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to rely on (mosarateca to succeed in (mpe-
Ha) ycmeBaTh B)

to report (coobmars) to suggest (mpenna-

to require (TpeboBaTh) TaTBh)

to resist (comporus- to think (gymars)
JIATHCA) to think of (o6xymBbI-
to resume (B0306HOB- BaTh)
JISITH) to understand (monu-
to risk (puckoBats) MAaTh)

to stop (ocranaBimBath) to worry (6eCIOKOMTHCA)

O 3anomuume

I'’TATOJIBI, IIOCJE KOTOPBIX
MOJKET YIIOTPEBJATHCS KAK TEPYHJIUN,
TAK 1 NTHOUHUTHUB

to begin (mauumnars) to omit (omyckars)
can’t stand (ue Beimo- to prefer (mpeamoun-

CUTH) TaTh)
to continue (mpomosi- to prevent (mpemorspa-
JKaTh) 1I1aTh)

to detest (menaBuzers) to refuse (oTKaspIBaTH-
to dislike (ue mr00uTs) CA)

to enjoy (maciaxmarhes) to regret (cosxaieTn)

to forget (za6uiBats) to remember (IOMHUTB)
to go on (upogomkars) to resist (comporus-

to hate (menaBugeTn) JIATHCA)
to like (HpaBUTHCS) to start (maumzaTh)
to love (s1106UTH) to stop (mepecraBats)

to neglect (upenebpe- to try (melTarncs)
raTh)
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IIPeaJIoTH
Y
IIPOCThIE | | CJIOYKHBIE | | COCTaBHbBIE
Y Y Y
X HEBO3MOXK- 00pas3oBaHbI 00pas3oBaHBI
HO Pa3JIOXKUTh| | IIYTEM CJOBO- | |IIYTEM coueTa-
Ha COCTaBHELIE CJIOYKEeHU A HUSA IPOCTHIX
YacTu IIPEIJIOTOB C
v ! OpyruMu 4a-
at, on, in | | into, outside | [ “TMH PEHH
Y
according to,
because of
OcHoOBHBIC 3HAUECHUHA
HEKOTOPBIX IPEeaoroB:
npenJjor 3HaAYeHue IIpuMepbI
1 |about |o, 06 Tell me about your
vacation.
Paccraxku MHE 0 cBO-
X KaHNKYyJax.
BOKDPYT, Kpy- |Birds were flying
roM, IIO about.
IITuner Jeranam Bo-
KpyT.
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IPeIJIor

3HAYeHue

IIpPUMePHI

IpUMeEPHO,
OKOJIO

We waited about five
minutes.

MEI KIaIu OKOJIO
OATH MUHYT.

2 |above

HaJ, BBIIIE

The plane flew above
the clouds.

CamoJér JieTeJs Hal 00-
JaKaMHu.

0oJIbIIIE, UeM;
CBLIIIIE

We had above 500
workers.

Y mac 6n170 cBBIIIE 500
pabounx.

3 |across

TOIIEPEK,
yepes; Mo Ty
CTOPOHY

The bus stop is across
the street.

OcranoBka asTobyca
yepes I0pory.

4 |after

ocye (o0 epe-
MeHU)

He came after dinner.
OH mpumén mociae obe-
ma.

3a

He ran after her with
her umbrella.

On mobesxay 3a Heii,
YTOOBLI OTAATH 30HT.

5 |against

IIPOTUB

| have nothing against
it.

S HuYero He MMeEIO
IIPOTUB ATOTrO.

6 |along

BJIOJIb, TIO

He was walking along
the river bank.

On mén mo Oepery
peku.
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npemJior 3HauYeHue IpPUMepPbI
7 |among |mexny, cpe- |My sister was among
I the guests.

Mosa cectpa 656172 cpe-

U TOCTEH.

8 |around |Bokpyr We walked around the
town.

MpsI ryasau mo ropogy.
okKoJio, mpu- |lt cost around £10.
OJIMBUTENBHO |IATO CTOUJIO YTO-TO

OKOJIO JecATu (pyHTOB.

9 |at y, BO3Je, The teacher is at the
OKO0JI0 blackboard.

IIpenomaBarensb y mo-

CKH.

B (0 epemenu)|We arrived at 7
o’clock.

Mgz npuexanu B 7 ua-

COB.

10 |before |go, mepexn (o |Usually they arrive
8pemenu) before 11.00.

OOBIUHO OHU IIPHE3KAa-

0T 4O OAWHHAAIATHA

yTpa.
nepen (o me- |l stopped before the
cme) house.

§1 ocraHoBMIICA TIEepen

JIOMOM.

11 |behind |[mosamu, 3a  |We have a big garden

behind our house.
Y mac 3a tomoMm 00JIb-
0¥ caf.
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npemJior 3Ha4YeHue IpHUMepPbI
12 |below |mox, HUXE The temperature fell
below zero.
Temmeparypa ynaja
HI)Ke HYJIA.
13 |besides |momumo, What do you know
KpoMe besides that?
Yro BBI 3HaeTe KpoMme
9TOro0?
14 |be- MEKIY My house is between
tween the bank and the post
office.
Moii gom Me:kay OaH-
KOM U IIOUTOM.
15 |beyond |mo Ty cropo- |The village lies beyond
HY, 3a the river.
JlepeBHA 3a peEKOii.
16 | by K (0 apeme- |I'll be there by five.
HU) S npugy K naTu 4ya-
cam.
y, BO3Je; My house is by the
MIIMO river.
Moii gom cTouUT y
pexu.
17 |down |BHU3 1O The ball is rolling
down the road.
Msu KaTUiacs II0 JOpO-
I'e BHU3.
18 |during |B Teuenwue, He swims every day
BO BpeMsd during the summer.

JleToM OH ILIIaBaeT Kask-
IbIN IeHb.
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Ipeasor 3HaUYeHe IpUMepPHI
19 |except |3a muckaroue- |Everybody was there
HUEM except you.
Tam ObLIN Bce, KpoMe
Bac.
20 |for B TeUeHUe, We were there for two
Ha years.
Mg ObLTH TaM IBa
roja.
IJIsT; 3a These flowers are for
youl.
ITU I[BETHI AJIS Bac.
21 |from oT, ¢ (0 8pe- |She works from
MeHU) Monday to Friday.
Omna paboTaer ¢ moHe-
IeNbHUKA OO IIATHUIGL.
or, ¢ (0o me- |The house is two miles
cme) from the village.
JloM cTOUT B ABYX MWU-
JISX OT IepeBHU.
22 |in B, uepes, 3a |He was born in 1981.
(0 spemenu) |On pommica B 1981.
B (0 mecme) |My keys are in my
pocket.
Kaoun y MmeHsa B xap-
MaHe.

23 |in mnepes There are some trees
front in front of the house.
of Ilepen momom ecTh He-

CKOJIbKO JePEeBhEB.

24 |inside |BmYTpH, We waited inside the

BHYTDbB house.

Mpz=1 sxganru BHyTPU
IoMa.
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IPeIJIor

3HAYeHue

IIpPUMePHI

25

into

Put your book into
your bag.

ITono:ku CBOIO KHUTY B
CYMKY.

26

near

Yy, OKOJIO,
BO3JI€e

My office is near my
home.

Mos paboTa HemaJIeKo
OT Joma.

27

of

us3, B

The sweater is made
of wool.

Csurep cBA3aH U3
IepCTH.

28

off

Take the cloth off the
table.

CHUMU CKaTepTh CO
CToOJIAa.

29

on

They arrive on
Monday.

OHu Ipues3’kamT B II0-
HeJleJTbHUK.

Ha

Put the cups on the
table, please.

HOCTaBI: JalllKy Ha
CTOJI, nopicanyﬁc'ra.

o, 00, o

It’s a book on history.
9TO KHUIa IO UCTO-
pun.

30

oppo-
site

HAIIPOTUB

The bakery is
opposite the park.
Bynounas HampoTus
mapka.
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Ipeasor 3HaUYeHe IpUMepPHI
31 |out of |us3 She asked only out of
curiosity.
OHa cmpocuja TOJbKO
n3 JI000ILITCTBA.
32 |outside |BHe, 3a mpe- |He went outside the
mejgaMu; cHa- |house.
PysKU OH BBIIIIEJ U3 JOMA.
33 |over HaJ He leaned over the
table.
OH HakJOHUJICA HAL
CTOJIOM.
yepes The bridge was built
over the river.
Yepes pery OBLI II0-
CTPOEH MOCT.
cBhIlIe, 60J1b- | He’s over sixty.
mie Emy 3a mrectnaecsr.
34 |round |Bokpyr, kpy- | To travel round the
TOM world.
0O6mexaTh BOKPYT CBe-
Ta.
35 [since |c, ¢ Tex mop |lI've not seen her since
Kak Sunday.
S He Bumes eé ¢ Boc-
KpeceHbs.
36 |through |yepes, We drove through the
CKBO3b tunnel.
Mg1 mpoexasiu uepes
TYHHEJb.
37 |till IO, BILIOTL | won’t be home till 9

o

o’clock.
Mo meBsATHM MeHs He
OymeT momMma.
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npemJior 3Ha4YeHue IpUMepPHI
38 |to B, Ha, K Come to me.
Ilogoiigu Ko MHe.
39 |to- K, II0 Ha- She turned towards
wards |mpasienuro k |the door.
OHa moBepHYyJIACh K
IBEpU.
40 |under |mof The ball is under the
table.
Msau mon cTosoMm.
41 |up BBEpPX II0 She was going up a
ladder.
Omna B3OupaJsach, BBEPX
IO JIECTHUIIE.
42 |with c | agree with you.
s corsacen ¢ TOOOIA.
43 |with- |6es You can’t buy things
out without money.
Bes gemer muuero He
KYNIUIIb.

@

3anomtuume credytoujue croeocodemanus

¢ npedrozamu:

above all — mpe:xne Bcero
after all — B KoHIle KOHITOB

all over — moBcrony, Besae
around the corner — 3a yriiom
at any time — B a1060e Bpemsa
at home — noma

at night — mousnio
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at school — B mKkoue

at the moment — B HacTosIIEe BpeMs

at the theatre — B Tearpe

at work — ma pabore

by chance — cuayuaiiHo

by mistake — mo omu6ke

by no means — Hu B KoeM cayuae

by the way — kcratu, mexay mpouum

except that — kpome Toro, uro

face to face — numom K suIry

for example — manmpumep

from everywhere — otoBciomy

from here — orcroza

from place to place — ¢ mecra Ha mMecTo

from there — orrynma

from time to time — Bpemsa oT BpeMeHU

in fact — ma camom gese

in the street — ma yauie

in this way — Takum ob6pasom

on business — B KOMaHAUPOBKE

on leave — B oTmycke

on time — BoBpemsa

the day before yesterday — mosaBuepa

till then — mo Tex mop

to be on duty — ObITH Ha JEeXKypCTBE

to go on foot — uaTu mermkom

to pay by credit card — miaTuTh KpegUTHOMI
KapToi

to pay in cash — maaTUThL HATUYHBIMU

to the left — nmameBo

to the right — mampaso

up and down — BBepxX W BHHU3, TyAa-ciofa
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YuorpebJieHre TJIar0JIOB € OIPeIeJIéHHBIMUI

npeajoraMmu
npenJior | codeTaHue C IpuMephI
TJIaroJomM
about |agree We’ll never agree about
about — that.
dozosapu- Ham 00 sTom HuUKOrzma He
8amuvcsa 0 JTOTOBOPUTHCS.
care about — |He doesn’t care about his
3abomumucsa |Work any more.
0 uém-aubo Pabora crana emy 6e3pas-
JUYHA.
hear about — || haven’t heard anything
ycaviwams o |about it.
§1 06 aTOM HUYEro He CJbI-
m1aJI.
quarrel They quarrelled about
about — money.
ccopumucsa OHU moccopUINCh M3-3a
us-3a JIeHeT.
speak | haven’t spoken to her yet
about — about it.
z2080pumuv o 5 emmié He roBopuI ¢ Helt
4eM-1u00 00 sTOM.
talk about — [talk about an event
2080pums 0 TOBOPUTH O COOBITUH
ueém-1u00
think Give me time to think
about — about it.
dymamov o HaiiTe MHe BpeMsa IIOAyMaTh
HAJ 5TUM.
after look after — |[look after a child
yxaxcueamyv, |IpucMaTpPUBaTh 3a peOEH-
npucmampu- |KoM
8amb
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npensor| codyeTaHue C IpUMepPHI
TJIaroJioM
name | was named after my
after — grandpa.
Ha3vbL8aMb Mensa HasBajam B UecThb Je-
IYIITKHA.
at laugh at — |Nobody laughs at my
cmeamuves jokes.
nao Huxkro He cmeérca Haa Mo-
MU ITYTKAMU.
look at — Look at me!
cmompems Ha |IlocmoTpu Ha MeHsA!
surprise at —|I’m surprised at you!
yousnamocs |Thl MEeHS yAWBJIAEIH!
work at — He works at an office.
pabomamv 6 |OH paboTaeT B opuce.
for ask for — We asked for the bill.

npocums 0

Mpz1 montpocuJi CUET.

forgive for —
npowamo 3a

I’ll never forgive him for
what he did.

S HEKoOrza He IPOIIYy ero
3a TO, 4YTO OH CaeJiaJl.

leave for — |(We leave for Moscow
yesxcamov 8 today.
Mgl yes»xaeM CerogHs B
MockBy.
look for — What are you looking for?
uckamo Y10 THI UILEIIDb?
pay for — I’ll pay for the food.
naamums 3a |§ 3ammauy 3a enmy.
send for — I’ll send for a doctor.
nocaams 3a | $1 BBI3OBY Bpava.
thank for — |Thank you for your help.

onazodapume 3a

Cmacub0o 3a TOMOIIIb.
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npenJior | codeTaHue C IpuUMepPhI
rjIarojaomMm
wait for — I’'m waiting for you.
acdamsv Kozo- |1 mpy Tebs.
AUb0 / yezo-
JU60
from differ | differ from you there.
from — TyT s1 ¢ BAMU He COIJIaceH.
OMAUYAMbCA
om
free from — |He was freed from all his
oceobodumuv | duties.
om Ero ocoboguanu ot Bcex
00s3aHHOCTEI.
suffer She suffered from
from — insomnia.
cmpadamb Ona crpagaia 6ecCOHHU-
om mmei.
translate He translates from
from — English into Russian.
nepeeodums ¢ |OH MepPeBOAUT C aHTJINN-
CKOT'0 Ha PYCCKUIA.
into crash into — |[The bus crashed into a
pasbusamuvcsa |tree.
ABT00OyC BpesaJicsa B Aepe-
BO.
drive into — |[The mechanic drove the
3020HAMb car into the garage.
MexaHuUK 3arHaJ MaIIuHy
B rapax.
of assure of — |He assured me of his
yeepamo 6 loyalty.
OH 3aBepuJ MeHs B CBOeI
IpeaHHOCTH.

166




nPEANOr

npeasor | codyeTaHue C IpUMephI
raarojaoM
be afraid He is not afraid of hard
of — work.
60amuvcs OH He OOUTCS TAMKEIONH
K020-1Ub0 / paboTsI.
yez0-1ub0
be fond of — |I’m fond of skating.
Jbumo, §1 110010 KaTaThes Ha
ysaexamvcs |KOHBKAaX.
be proud I’m proud of my country.
of — f1 ropaxycs cBoeil cTpaHoii.
2opdumucs
consist of — |[The committee consists
cocmosambv u3 |of 20 members.
Komurer cocrout us gBan-
I[aTU YJEHOB.
think of — I am thinking of going on
dymamu o holiday.
S mymaio yexaTh B OTHYCK.
on count on — |You can count on me. I'll
paccuumot- help you.
8amov Ha ThI MOJKEIlIb PACCUNTHIBATH
Ha meHs. I momory Tebe.
depend on — |It depends on the

3asucemv om

weather.
ITO 3aBUCUT OT IIOTOMEI.

insist on — |l can’t insist on it.
nHacmausambs |1 He MOry Ha 3TOM HacTa-
Ha BaTh.

rely on — You can rely on him.
nonoxcumuvcs |ThI MOXKeIIbL HA HEro IIo-
Ha JOYKUTHCA.

turn on — May | turn on the TV?
BKII0UAMD Mory s BKJIIOUNUTH TeJe-

BU30p?
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npensor| codyeTaHue C IpuUMepPhI
TJIarojJomM
to belong to — |The house belongs to the
npuxad.e- Smiths.
acamov komy- |Hom mpuaaamexkur Cmu-
aubo TaM.
listen to — He never listens to my
caywamo advice.
K020-1100 / OH HUKOTZA He IPUCIYIIIN-
umo-aubo BaeTcd K MOUM COBETaM.
say to — You should say it to your
ckasambv brother.
KOMY-Aub0 TeI goJXKeH cKa3aThb 3TO
cBoemy Opary.
speak to — || haven’t spoken to her
2080pumo ¢ yet about it.
Kem-1ub0 51 erré He roBOpPUII C Hen
00 sTOM.
with agree with — |He agreed with me.
coznauamucs |OH coTyacuiica CO MHOIA.
c
be angry | was angry with him for
with — being late.
cepdumucsa Ha |§1 ObLI cepAUT Ha HEro 3a
oTo3aHue.

be satisfied
with — 6vimo
yodos.emao-
PEHHBLM YeM-
2UO0

He is satisfied with his job.
OH moBoOJIeH cBoeii paboToii.
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noPAA0K CJI0B B NPEAJIOXEHUN

noPHAAOK CJ10B
B NMPEAJIOXEHUU

AHrnuiickoe mpemsio;KeHre MMeeT TBEPABIN
HOPAIOK CJIOB:

Hoaﬂemamee| - |CR&3y9MO€| —> | OOIIOJIHeHue | —>

| 06CTOATEHCTBO |
moa- CKa- OOIIOJIHEeHUue o0cToda-
Jae- 3ye- KOC- npd- KOCBEeHHOE TeJJlb-
Ka- MO€ | geHHOE | MoOe c CTBO
mee 0e3 IpPeaIorom
npen-
Jora
She |gave |me the for my yesterday.
book |friend
Ona |mana |MHe KHUTY | 4JI MOero |BuYepa.
Apyra

B arimiickomM s3BIKE TJIaroJ 4acTo «Iiepe-
TATUBAET» IIPEIJOr B KOHEIl IIPeIJ0KeHUA.

ITpumepwr: What are you talking about?

(A HE About what are you talking?)
O 4éM TBI TOBOPUIITH?
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

OBOPOTbI THERE IS
U THERE ARE

B pycckom aswike oboporam there is (there
are) COOTBETCTBYET eCmb, Umeemcs, Haxo0umcs.
I'smaroa to be B aToM 060poTE MOKET CTOATEL B
HACTOSAINEM, IPOIIeAIleM U OyayIleM BpeMeH! U
corJiacyeTcs C IOCJIeAYIOIINM CYIIeCTBUTEILHBIM.
IIpenno:xkenus ¢ oboporom there is (there are)
OOBIYHO ITEPEBOAAT HAUMHAS C 00CTOATEILCTBA MECTa:

IIpumepw.: There is a book on the table.
Ha crone xkHura.

There are many cars in the street.
Ha yJjaunine MHOI'O MaIlllH.

ITocKONBKY B TaKUX IIPEIJIOKEHUAX OOBIUHO
TOBOPUTCS O IIPEIMETaX, 0 KOTOPBHIX COOECETHUKY
eIllé Huuero He U3BECTHO, IIocjie 000poToB there is
1 there are He ymoTpe0da0TCa HI apTUKJb the,
HU IIPUTSKAaTeJIbHOEe MECTOMMEeHNeE.

IIpumepws: My book is on the table.
The book is on the table.
Mosa xHura (omupeneséHHAS) JEKUT
Ha CToJIe.

There is a book on the table.
Ha CTOJIe eCTh KaKad-TO KHUra.
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OBOPOTbI THERE IS U THERE ARE

Ompuyamenvrnasa ¢popma

OopasoBanue

| there is / there are | + no =

IIpumepwe: There is no book on the table.
Ha crose HEeT KHUTrH.

Bonpocumenvnasa ¢popma

OopasoBanue

| is / are| + |there | = | Bonpoc|

ITpumepwr: s there a book on the table?
Ha crose ects xHUra?
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

CJ1I0>KHOE NOAJIEXXALLEE
(COMPLEX SUBJECT)

JaHHasA KOHCTPYKIIUA IPEICTABIAET CO00I CO-
YyeTaHUe CYIIIeCTBUTEIHHOTO B 00II[eM I1a/ieske U
JIMYHOT'O MECTOMMEHUA B UMEHUTEJIbHOM IaferKe
C UHPUHUTUBOM.

Oo6pasoBanue

CYIIleCTBU-
TeJIbHOE B 00- CJIOJKHOE
LHOe 00|+ [sadpusmu | =

IeM Iajeke MoJJIesKalree
WIN JIAYHOE
MeCTOMMEeHIe

B UMEHUTeJIb-
HOM IIafierxe

IIpumepwv: He is considered to be a good
speaker.
Ero cumraioT XOpOIIIM OPaTOPOM.

O o6pamume snumanue

T'narosier B sToM 06op0Te CTOAT, KaK IIpaBMJIO,
B CTpagaTeJIbHOM 3aJiore.

ITpumepwe: He is known to be a good scientist.
M3BecTHO, UTO OH XOPOIINI YUEHBIHA.

172



CNOXHOE NOANEXALLEE

YnorpeobaeHue

cJay4au yImoTpeoIeHusT

| IIpPUMePHI

CTpa,Z[aTeJIBHBIfI 3aJior

C raarosaMu YYyBCTBEHHOTO
Bocupuarusa: to hear cawi-
wamo, to see sudemo, to watch
Habawdambv, cmompemv, to
feel uyecmesosameo, to observe
nabawdamos, to notice zame-
yamov u T.1. Ilocae sTux ria-
roJioB HHGUHUTUB YIOTPeOId-
eTcs ¢ yactuiei to

The lion was seen to
lie among the grass.
Bunenu, uro Jes Je-
JKaJI B Tpase.

C raaroiramu, 0003HaAUYAIO-
IIIUMA YMCTBEHHYIO IesiTelb-
HOCTh: to know smamw, to
think dymames, to consider Jy-
Mamo, cuumama, to believe dy-
Mmamov, noaazams, to suppose
dymamo, nosiazams, to expect
oxcudamos, to imagine npeo-
cmasaamy, to find raxodumeu,
ys3naeamyv, to trust sepumeo,
to assume donyckamsv, npeod-
noanazamov u T. 1. Ilocye saTux
IJIaroJioB 4acTO MCIOJIbL3yeTCs
raaroia to be

He is known to be a
good doctor.
WN3BecTHO, UTO OH XO-
poIuii Bpadu.

C raaroaom to make sacmas-
JAMb

He was made

put on some warm
clothes.

Ero sacraBuinu
HaJleTh TEIJIYIO
OJlEXK Y.
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

cJaydyau yrnoTpeodaeHus

IpUMePHI

C riarosiamu to say zogopumeo,
to report cooowamuw, to state
ymaeepicdamy

The shape of the
vessel is said to be
round.

T'oBopar, cocyn ume-
eT Kpyriaymo Gpopmy.

JelCTBUTEJbHEIN 3aJ0T

C raarosiamu to seem Kasamb-
ca, to happen cayuamucs, to
prove doxa3svieamn, to be likely
sepoamno, to be unlikely eps0
au, to be sure 6vimv yseper-
Hblm, to be certain 6uimo yse-
pennvim, to turn out oraswvr-
8amuvcs U T. II.

They seem to be
happy.

OHu, BUAMMO, CUACT-
JINBHI.
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CNOXHOE AOMNOJHEHUE

CJ1I0>KHOE AONOJIHEHUE
(COMPLEX OBJECT)

JHaHHad KOHCTPYKIIUS YacTO YIIOTPeOJIgeTcs
B aHIJIMMCKOM SI3bIKE U He MMeeT IIOJIHOW aHaJo-
rum B pycckoM. Ha pycckuii A3bIK KOHCTPYKIUSA
ePeBOAUTCS, KaK IPABUJIO, IPUIATOUHELIM IIPE-
JIOXKEHUEM.

OopasoBanue

CYIIECTBUTEb-
HOe B 00IIeM
nazexe miay | +|UHQUHUTUB | =|CJI0XKHOE

JUYHOE MECTO- JIIOTIOJIHEHIIe

NMeHUe B 00b-

€KTHOM IIajieske

IIpumepwe: | saw him do it.
§1 Buzmesn, Kak OH JeJaj dToO.

YnorpebieHue

cJaydyau yrnoTpedaeHus TIIPUMEPHI

1 |mocse raarosoB to ask npo-|| want you to
cumbv, to want xomemo translate the
text.

A xouy, 4TOOBI
BEI II€peBeJIn
STOT TEKCT.
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

cJaydyau yImoTpeodaeHnsa pPUMeEPHI
ImocJjie TJIarojioB 4yBcTBeHHO- || heard him
ro Bocupuarus: to hear cavi-| speak.

wamo, to see sudems, towatch
Habawdams, cmompemu, to feel
yysecmeosamu, to observe Ha-
oanodamo, to notice zameuamo
u Ip.

Oopature BuuMmanue! ITocie
STUX TIJIAr0JOB MH(MDUHUTUB
ymoTrpebJisieTcsa 0e3 YaCTUILhI
to

A cavmmman, Kak
OH TOBOPH.I.

ImocJje IJIaroJjioB, o003HAUYaIo-
WX YMCTBEHHYIO NeATelb-
HOoCcTh: to know s3mamw, to
think dymameu, to consider dy-
mamo, cuumama, to believe 0y-
mamov, nosrazams, to suppose
Jdymamu, nonazamo, to expect
oxmudamos, to imagine npeo-
cmasaame, to find naxodumeu,
ysnasamv, to trust sepumo,
to assume donyckamuv, npeod-
noJsazamv U T. I.

We knew him
to be busy.
Mgur 3maniu, 4To
OH 3aHAT.

IocJje IjaaroJjios to pronounce
NPOU3HOCUMb, 2080pUMDb, 1O
declare szasasaamov, to report
doxaadvieamu

The surgeon
pronounced
the wound to
be a slight one.
Xupypr ckasal,
YTO paHa JEr-
Kad.
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CNOXHOE AOMNOJHEHUE

cJaydyau yrnoTpeoaeHus

IPUMePBI

ImocJjie IJaarojos, o003HAUaIo-
IIUX YyBCTBA U 3sMoumuu: to
like Hpasumuca, to dislike wHe
Hpasumbcs, to love arwoéumo,
to hate nHenasudemv u T. 1.

| hate you to
talk in this way.
S TepueTh He
MOTY, KOTJa BbL
TaxK TOBOPHUTE.

ImocJjie IJaroJjios, o003Havalo-
X MPUKAa3 1IN pa3pelieHue,
npuny;xkaenue: to order npu-
Kasvieams, to allow noseo-
aambv, to permit nosgosameo, to
suffer neoxommno nossonsamo,
to have pacnopaxcamuvcs, to
make sacmasname, to get pac-
nopajxcamucs, 3acmasiimo, to
force pacnopsrcamuvcs, npu-
Ka3vleambv, 3acmasaimbv, to
cause pacnopaxamuscs, npuKa-
3bl8AMb, 3ACMABAAMb U T. II.

Jane caused a
telegram to be
sent to him.
I:KeliH pacIio-
pAanuaachk, 4To-
OBl eMy HOCJIaIn
TeJierpamMmmy.
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

BE3JIMYHbIE NPEAOJIOXXEHUA

B 6e31uuHbBIX OPEII0KeHNAX B aHTJIMHCKOM
A3BIKe IojJerkalee 00bIYHO BhIPAXKEHO MECTOM-
menuamu it, they, one.

IIpumepwe: It is difficult to say. — Tpyzaso cka-
3aTh.
They say she is ill. — I'oBopar, ona
0osbHA.
One must not smoke here. — 3xecs
HeJIb3s1 KYPUTh.
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BOMPOCUTEJIbHbIE NPEAJIOXXEHUSA

BOMPOCUTEJIbHbIE

NMPEAJIOKEHUA

| THUIIBI BOIIPOCOB |

—

\\

oo

cIIeIajb-
HBIN

pasgeJu-
TeJIbHBINA

aJbTepHa-
TUBHBIN

\

/

| BOIIPOC K IIoJJerKalieMy |

1. O6muii Bompoc

O61Iuii BOMpoc — BOIIPOC, Ha KOTOPBIN MOMKHO
OTBETUTL «Ja» WUJIU «HeT». Bompoc 3amaérca Ko
BCEMY TIPEII0KEHUIO.

BCIIOMOTa-
TeJILHBINA
IJIaroJi

IIpumepwot:

mojJIe- | | (CMBICJIOBOM| | oOmmii
JKalmee TJIaroJI BOIIPOC
Did he go to London last week?

OH e3gun B JIOHZOH Ha MIPOIIJIOHN

Henese?

2. Bompoc K mopaJsieskaiiemMy

Bomnpoc k nogaeskameMy yTOUHAET, KTO BbI-
IIOJIHSAET JefCTBUeE.

179



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

Who| + | cMBICTIOBOII | = | BOIIPOC
TJIaroJI K II0JJIesKalnemMy

IIpumepwvr: Who went to London last week?
Kro e3gun B JIoHZOH Ha IPOILIOi

Henene?

3. PaznenurebHBIN BOMPOC

Pa3geauTebHBIN BOIIPOC BhIpaKaeT MPeAIio-
JIOXKeHUe «He TaK Jiu?», «He mpaBaa Ju?».

- BCIIOMOTA-
LOZAJI€" | | \CMBICJIIOBOY) 4 |10 np it Tura-| +
JKaree TJIar0JI ron + not
HofJie- | _ [pasgenuTesn-
JKalee HBI! BOIIPOC

ITpumepw: He went to London last week, didn’t
he?
OH e3gun B JIOHZOH Ha IIPOIIJIOH
Hegesie, He TarK an?

4. AJTbTepHATUBHBINH BOIPOC

AnbTEepHATUBHBIN BOIIPOC IIpeAJiaraeT BbIOOD
U3 ABYX MJIU HECKOJbKUX BapUaHTOB.
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BOMPOCUTEJIbHbIE NPEAJIOXXEHUSA

BCIIoMoOrarTeJjib- + Imomjexa- + CMBICJIOBOI +

HBI TJI1aroJI miee TJIaroJi

IoloJiHeHue / | _

norosHeHue / n n
00CTOATEIJILCTBO

00CTOATEIIHLCTBO

aJIbTePHATUBHBIN
BOIIPOC

Did he go to London or to Paris last

week?
On e3gui B JlIorgon nau B ITapu:x Ha

IIPOIILION Hexeae?

IIpumepwt:

5. CmeniuaJbHBIN BOIIPOC

CremuaJjbsHBIN BOMPOC 33JaETCA C MOMOIIBHIO
BOIIPOCUTEJbHBIX CJIOB [JIS BBIICHEHUS UYET0-TO

KOHKPETHOTIO.

BOIIPOCH- BCIIOMOTa-
. |4 | momeska- |

TejibHOE |T| TeJbHBIN
miee

CJIOBO rJjaroJi

crenuajb-
HBIU
BOIIPOC

CMBICJIOBOM|_
rJIaroJi

ITpumepws: When did he go to London?
Kornma ou e3gui B Jlougou?
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

BompocurensHbie cioBa

BOIIPOCHU- | IIEPEBOJ IIpUMePBbI
TeJbHOE
CJIOBO
who KTO Who are you?
Kro TBI?
whose ueit Whose pen is this?
Ybs 9T0 pyuKa?
which KOTO- Which car is yours?
peiii u3 |KoTophlii aBTOMOOUIE TBOM?
what uTo What are you doing this
evening?
Yro THI mesaellb CEerogHs Be-
yepom?
kakoit |What day is today?
Kaxoii cerogus meun?
where rae Where is your brother?
T'me TBOI OpaT?
Kyaa Where does this bus go to?
Kynma ugér stor aBTodyc?
orkyza |Where is he from?
Orxkyna ou?
when Korzga When is it open?
Korga oHm OTKPBITEHI?
why mouemy |Why do you tell me this?
ITouemy BBI MHE 9TO TOBOPUTE?
how KaK How do you go to school?
Kax ThI 100MpaeIses 10 KO-
JabI?
how long |xax How long are you going to
IOJITO stay here?

Kak pmoaro BeI cobupaerech
3IeCh IIPOOBIThH?
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BOMPOCUTENbHLIE N BOTTPOCUTENHAIE |

BOIIPOCH- | IepPeBOJ IpuMephI
TeJIbHOEe
CJIOBO
how often |[kax ua-|How often do you play
CTO basketball?
Kak uacrto ThI urpaemrb B 6a-
CKeT00J1?
how many | ckonsko | How many apples do you need
for the pie?
CKoabKO s0JI0K Tebe HYIKHO
IJis mupora?
how much | cxonpxo |How much does it cost?
CKOJBKO 9TO CTOUT?

OTBeTHI Ha BOIPOCHI

OTBETHI

| IIOJIHBIE | | KpaTKue

Do you live in Moscow?

/

Yes, | live in Moscow. Yes, | do.
No, | don’t live in No, | don’t.
Moscow. A
IOJIHBLIA OTBET | | KpPaTKUH OTBET
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

KOCBEHHbIN BOMNPOC

OopasoBanue
TojTe- | | |CKasy-| if / 4 |mome- | |
JKaree eMoe whether JKarree
CKa3y-| _ |KOCBeHHBIN
emMoe BOIIPOC

IIpumepw: He asked me whether | was busy.
On CIIPOCHJI ME€HA, 3aHAT JIN .

He asked if we could help him.
Oxu CIIpOCHMJI, MOKEM JIM MBI IIOMOYb

emy.

O o6pamume snumanue

v' BKOCBEHHOM BOIIpoOCe rjaaroJi CTOUT B YTBEDP-

IUTeJIbHOU (hopMe
v/ B KOCBEHHOM BOIIPOCE MCIIOJIb3yeTCsA IIpa-

BMJIO COIVIaCOBaHUA BpeMéH
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CJI0)XHOCOYMHEHHBIE NPEAJIOXEHUS

CJI0)KHOCO4YMHEHHbIE
NMPEAJIOXKEHUA

CJ10°KHOCOUMHEHHOE TPEII0XKeHNe COCTOUT U3
paBHONIPaBHBIX, HEe 3aBUCAIINX APYT OT ApyTra IIpo-
CTBHIX TPEIJIOKEeHUN, COeJUHEHHBIX C ITOMOIIIBIO

COUYMHHUTEJIBHOT'O COIO3Aa.

COUYMHUTEJIbHbIE€ COI03bI IIpuMepsbI
npotu- |and (a), but (zo0),|He would not listen to
BuTeNIb- |however (ommako;|me, and | wanted to
HBIE u BCE 3ke), yet (ox-|warn him.

HaKo; TeM He Me-|OH He cayIIajg MeHsd, a
Hee) s XOTeJI IPeayIpeauTh
ero.
He was there but he
didn’t speak.
OH OBl TaM, HO HE BbI-
cTyIas.
pasge- |either ... or (mim...|Hurry up or you will be
JNUTeNb- | win; Jubo... Jbo; |late!
HbIe TO Ju... TO Jiu; He|IlocmemiuTe, nHAYE BBI
TO... He TO), for (Tak | omosaere!
Kak; 100), or (1am)
coemu- |and (u), as well|I’'m 53 and I'm very
HUTeJdb- |as (Takike; Toxke), | happy.
HBIE both ... and (u...|Mue narbaecaT TPU roga,
u), neither ... nor|u g oueHb CUACTIIUB.
(au... uum), nor|Neither | ever learned
(au), not only|to swim, nor did they.
... but (also) (me|Hu g HuKOrIa TaK U He Ha-
TOJBKO..., HO M) |VYmWics ILIaBaTh, HU OHU.
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

CJIOXKHOMOAYUHEHHbIE
NMPEAJIOKEHUA

MIPUIATOUYHOE ITPeIJIOKeHUe |

Y

N

whom, which,
that, where

Y

OIIpeNeuTe b | AOIMOJHUTEb- 00CTOATEIIB-
HOe HOe CTBEHHOE
Y Y Y
BBOJUTCS CJO-| | BBOLGUTCA CO- BBOJUTCS
Bamu who, o30M that CcJIOBaAMU

when, where,
because, if

l

| know the
man who
wrote this
book. I suaro
JeJIoBEeKa,
KOTOPBIN Ha-
noucaja 9Ty
KHUry.

We see that

you are busy.

Mz1 BuguM,

YTO BbI 3aHdA-
THI.
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answer. Korga
Thl MEHd CIIpa-|
IIMBaellb, d
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CNIOXXHONOAYUHEHHBIE NPEAJIOXEHUSA

IIOOJYUHUTEJIbHbI€ COI3bI nmpuMepPbI
BpemeH- |after (mocie Toro Do it before you
HbIe Kak), as (B To Bpema |forget.

Kak, Korga), as soon |CaemnaiitTe sTo,
as (KaK TOJIBbKO), aS |IIOKa He 3a0bI-
long as (mo Tex mop |Jsm.
moka; moka), before |Let’s wait until
(mpexae uem), till the rain stops.
(mo Tex mop IoKa), IaBaiiTe 1mo-
until (zo Tex mop, JTOXKIEM, IIOKA
moka He), when (Kor- |He KOHUUTCA
Ia; Kak (TOJBKO); IIO- | JOMKIb.
cJie TOro, Kak; Torza,
Korma), where (rme),
while (mmoxa; B TO
BpeMdA KaK; Kak)
u3bAcHU- |if (ecau; ecsu 6bI), | asked whether
TeabHble |that (uTo; uTOOEI), he was coming
whether (i1u) with us.
S cupocu,
HOWAET JIU OH C
HAMMH.
obpasa as (kak), as ... as He is as kind as
geiicTBMA |(Kak... Kak), as if / |he is rich.
u cpaBHe- |as though (xak 6yx- |OH u mo6Gp u 60-
HUA TO), SO ... as (Tak... |rar.
Kak), not so ... as He is taller than
(He Tak... Kak), than |l.
(uem), the ... the OH BBIIIE MEHH.
(uem... Tem)
IpUYMH- |as (Tak Kak), | am here be-
HBIE because (moTomy uTo; | cause | want to
Tak Kak), since (mmo- |See you.

CKOJIbKY; C TeX IIOP
Kaxk), so that (misa
TOT'O YTOOBI)

S smecw, moromy
YTO XO0UYy BUIETH
Bac.
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

IIOJYMHUTEJIbHbI€ COIO3bI IIpuMepbI
ycaosHsle |if (ecou), provided I shall not do
(that) (mpu ycaoBuwu, |it unless you
uTO0; ecnn), unless agree.
(ecnu (TOJMBKO) HeE; f sToro me cue-
IIoKa He; pasBe JIaio, ecJu BbI He
(TOTBKO) COTJIACUTECH.

yeTynu- although (xors; me- |We finished our
TeJbHBIC |CMOTPA Ha TO, uT0), |job though we
though (xors; He- were very tired.
CMOTPSA HA TO, UTO) Mps1 korUMIN
cBOIO pabory,
XOTSI U OUeHb

yCTaJIN.

neaessie |in order that (uro- Keep quiet so
651), so that (uro6sr), |that he may
that (uTo6bI) sleep.

He mrymure,
YTOOBI OH CMOT
YCHYTb.
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YCJ10BHbIE NMPEAJIOXEHUSA

YCJ1I0BHbIE NMPEAJIOKEHUA

VCJIOBHBIE IIPEIJIOKEeHUS

BBIPAYKAIOT
/ ¥ Y
peasbHOE | |IIPEAIOoJIO-| | Hepealb- | | Hepeaju-
yCJOoBUE JKeHue HOe yCJIO- | | B0BaHHOE
BUE B Ha- | | yCJIOBHUE
CTOAIIEM B IIPO-
IIIJIOM

1) PeaasHoe ycaoBue

Takoe ycjioBue BhIpakaeT peajbHYI0 3aBUCH-
MOCTBH OJTHOT'O JAeHCTBUS OT APYIoro.

If you know the subject, you need
not to be afraid.

Eciu BBI 3HaeTe IIpeagMeT, BaM HeUuero
6oAThCA.

If you said that, you were wrong.
Eciu eI TAK CKas3aJi, ThbI OBLI HeIIpas.
If you ask me, I’ll tell you the truth.
Ecau to1 CIIPOCHUINNBb MEHdA, A CKaXy
Tebe IIpaBay.

IIpumepwt:

2) Ilpeamososkenue

If you studied more, you could learn
English quickly.

IIpumepwot:
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

Eciu 6561 TBI 00JIBIIIE 3aHUMAJICS, ThI
OBl MOT OBICTPO BBIYUUTH AHTJIAM-
CKUU ABBIK.

If | told you the truth, you would not
like it.

Ecau 051 s ckasaJ Tebe mpaBay, Tebe
ObI OHa He IIOHPaBUJIACH.

If | won a large sum of money, |
should buy a car.

Ecau 6bI A BRIUTPAJ KPYIHYIO CyM-
MY, s ObI KYyOUJ aBTOMOOMJIE.

3) HepeaabHoe ycaoBHe B HACTOSAIIEM

Yuorpebiaserca AJsi BbIPasKeHHs TOr0, UTO
ObLIO OBI, ecau Obl yCJIOBUS OBLIM HEe TeMM, Ka-
KUMU OHU ABJAIOTCA B JeHCTBUTEJIHHOCTHU.

IIpumepwt:

If | were you, | would not speak
about it.
Ha Bamem mecTe g ObI 00 5TOM He
TOBOPILI.

4) HepeaansoBaHHOE yCJIOBHE B IIPOILIOM

ITo HepeaJIM30BAHHOE, HeCOLIBIIIeeCs YCI0BLE
B IIPOIILJIOM; HEe COOTBETCTBYIOIIee NeHCTBUTEJb-
HOCTHU TIPEJIOJIOMKEeHe B OTHOIIIEHUN IIPOIILJIOro.

IIpumepwt:

If you had said this yesterday,
everything would have been done.
Ecau 6b1 ThI cKas3aJy 00 9ToM BUepa,
BCE OBILJIO OBI yiKe cHesaHo.
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TABJIMUA HENMPABWUJIbHbIX
rMAroJjios

Infinitive Ileperopg Past Past
Participle
(Participle
II)
arise BOBHUKATH arose arisen
awake OyIuTH awoke awoken
be OBITH was, were been
bear POKIATD; bore born(e)
HOCHUTB, BBI-
HOCHUTDH
beat OUTH beat beaten
become CTaHOBUTHCA |became become
begin HAYMHATD began begun
bend rHYyTh, cru- | bent bent
6aThb
bind CBS3BIBATH bound bound
bite KycaThb bit bitten
bleed UCTEKaTh bled bled
KPOBBIO
blow IyTh blew blown
break JIOMATh broke broken
bring IIPUHOCUTD brought brought
broadcast |mepemasarh broadcast, broadcast,
10 Pajuo broadcasted |broadcasted
build CTPOUTDH built built
burn ropersb burnt burnt
burst paspbIBaTh burst burst
buy MMOKYIIATh bought bought
catch JIOBUTH caught caught
choose BBIOMIPATH chose chosen
cling TPUINTIATH clung clung
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Infinitive IIepeBon Past Past
Participle
(Participle
I0)
come MIPUXOIUTD came come
cost CTOUTDH cost cost
creep I0J3aTh crept crept
cut pesaTthb cut cut
deal TOProBaTh dealt dealt
dig KOIIaTh dug dug
do eaaTh did done
draw pucoBaTh drew drawn
dream MeuTaThb dreamt, dreamt,
dreamed dreamed
drink MMUTh drank drunk
drive exaThb drove driven
eat ecThb ate eaten
fall mazaTh fell fallen
feed KOPMUThH fed fed
feel uyyBcTBOBaTh |felt felt
fight cpasKkaThCs fought fought
find HaXOOUTh found found
flee OexxaTsh, cma- |fled fled
carbcs bOer-
CTBOM

fly JeTaThb flew flown
forbid 3ampernaThb forbade forbidden
forget 3a0bIBaTh forgot forgotten
forgive IPOoIaTh forgave forgiven
freeze 3aMeps3aThb froze frozen
get IOJyYaTh got got
give IaBaTh gave given
go UATU went gone
grind TOUUTD ground ground
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Infinitive IIepeBon Past Past
Participle
(Participle
II)
grow pactu grew grown
hang BUCETH hung hung
have NMeThb had had
hear CJIBIIIATH heard heard
hide OpATaTh hid hidden
hit yAapaTh hit hit
hold IepsKaTh held held
hurt VAAPUTHCS hurt hurt
keep XPAHUTD kept kept
know 3HATD knew known
lay KJIACTH laid laid
lead BECTHU led led
lean npucjaoHATh- |leant, leaned |leant,
cs leaned
leap IpBITaTh leapt, leaped |leapt,
leaped
learn YUUTBCS learnt, learnt,
learned learned
leave OCTaBJIATD left left
lend maBaTh B3ai- |lent lent
MBI
let MMO3BOJIATH let let
lie JIEeKATD lay lain
light OCBeIIATh lit, lighted |lit, lighted
lose TepATh lost lost
make IesaaTrhb made made
mean 3HAUYUTH meant meant
meet BCTpeUYaThb met met
pay ILJIATUTD paid paid
put KJacTh put put

193




Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

Infinitive IIepeBon Past Past
Participle
(Participle
I0)

read YUTATH read read
ride e3IUTh BepxoM |rode ridden
ring 3BOHUTD rang rung
rise MOAHUMATHCSA | rose risen
run 0esKaTh ran run
saw MMAJIUTD sawed sawn
say TOBOPUTH said said
see BUETH saw seen
seek WCKATh sought sought
sell poIaBaTh sold sold
send TIOCHLIATh sent sent
set IIOMEINIaTh set set
shake TPACTHU shook shaken
shine CUATH shone shone
shoot CTPEIATD shot shot
show mokasbiBaTh |showed shown
shut 3aKPBLIBATD shut shut
sing eThb sang sung
sink morpyskarbca |sank sunk
sit CUJIeTh sat sat
sleep cIaThb slept slept
slide CKOJIb3UTD slid slid
smell MaxXHyTh smelt, smelled |smelt, smelled
SOW cesiThb sowed sown
speak TOBOPUTH spoke spoken
spell IPOU3HOCUTH |spelt, spelt,

mo OyKBam spelled spelled
spend TPaTUTh spent spent
spill MIPOJINBATH spilt, spilled |spilt, spilled
spit TLJIeBaTh spat spat
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Infinitive IIepeBon Past Past
Participle
(Participle
)
split packaabeiBaTh |split split
spoil TIOPTUTH spoilt, spoilt,
spoiled spoiled
spread pacnpocTpa- |spread spread
HATH
spring IIPBITaTh sprang sprung
stand CTOATH stood stood
steal KpacThb stole stolen
stick npukJgenBath |stuck stuck
sting JKAJINTh stung stung
strike YAApPATH struck struck
strive CTpeMuThcs |strove striven
swear OpaHuTbhCS swore sworn
sweep MeCcTu swept swept
swim TJIaBaTh swam swum
swing KauyaTbCs swung swung
take opaThb took taken
teach 00yuaTh taught taught
tear pBaTh tore torn
tell paccKasbl- told told
BAThH
think IyMAaTh thought thought
throw opocarb threw thrown
understand | roHEMATH understood |understood
wake OyaIuTh woke woken
wear HOCUTDH wore worn
weep IJIaKaThb wept wept
win BBINI'PBEIBATE | WON won
wind 3aBOJIUTH wound wound
write nncaThb wrote written
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CJZI0OBA, B KOTOPbIX HACTO
AOEJIAIOT OLUNBKU

4 0CHOBHBIX ITpaBuJa opdorpadpun:

® eciu B cCJIOBe 3BYK [L], mnummercsa
OyKBOCOUeTaHIe ie; mocjie ¢ — Hao0OpOT:

believe, chief, ceiling, receive

@ y MeHseTcs Ha i: happy — happiness,
berry — berries

@ e BRIIIamaeT IIpu IIpHuCOoeAMHEHN N -ing:
come — coming, make — making

@® corJiacHas yaBauBaeTcd, YTOOBI COXPAaHHUTDH

KPaTKOCTB IVIaCHOT'O 3BYKa:
stop — stopped, mud — muddy

Kak yuntb cnosa?

ITocmoTpu — mpousdHecu — 3aKPO — HAIIUIIIY —
114010):1570)

¢ IlocmoTpuTe HA CJIOBO, KOTOPOE HYIKHO
BEIYUUT.

¢ IIpousHecure ero.

4 3axkpoiite ero.

¢ Hanumwure, KaK BbI €r0 3aIIOMHUJIN.

¢ IIposepsTe, MpPABUJILHO JU BBl  €ro
3AIIOMHUJIN.
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30/10TO€ TIPABUJIO TPAMOTHOTO IIHMChMAa: €CJIN
He yBepeHbl, KaK MUIIETCS CJIOBO, IOCMOTPHUTE
B cJaoBape!

3anoOMHUTH HaNMCAHWE CJI0Ba IIOMOTAIOT TaK-
JKe MHeMOHUYecKue (ppasvl. Hampumep, s CJIOB
c 6ykBocoueTaHueM qu (3a q 6cezda caedyem u):

The Queen always carries an umbrella.

K HeKoTOpBIM cJjiOBAM B IIPUBEIEHHOM HUXKe
COUCKe JalTcsaA MHeMOHUYecKue ppassl. [Tonpo-
OyiiTe caMu IPpUAYyMaTh TaKkue ¢Gpasbl I CJIOB,
KOTOpbIe HUKAK BaM He IIOIIAal0TCs.

A
absence ['eebsans] OTCYTCTBHE
abysmal [o'brzmal] OTBPATHUTEJIbHBII
accede [ek'si:d] COIJIAIIIATHCA
ache [e1k] 00JIb

3anmomuu: An ache needs a cheap remedy.

acknowledge [ok'nplidz] MIPU3HABATH
adequate [‘eedikwit] COOTBETCTBYIOII I
advantageous [advon'teidzos] BEIrOgHBIN
advertisement [od'v3:tismont] o0bABIEHME

aerial ['eartal] aHTEHHA

aesthetic [i:s'Oetik] CTETUUYECKUN

aficionado [ofifio'na:dov] péBHOCTHBIM
MIOKJIOHHUK,
IIPUBEPIKEHEI]
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amethyst [[eemoOr1st]  americT
anaesthetic [eenis'Oetik] HapxoOs
analysis [o'nelosis]  amanms

3aIroMHM: CJI0BO analysis pofCTBEHHO CIOBY

analyse.
annihilate [o'naralert]  yHHMUYTOMXKATH
anonymous [o'nonimas] amHOHHAMHBIMI
anxious [‘enkfas] 03a00YeHHBIN
apology [o'pplodsi] M3BUHEHNE

3amomuu: I will log an apology.

arbitrary [‘a:brtrart] MIPOU3BOJILHBIN
architect ['a:krtekt] APXUTEKTOP
argue ['a:gju:] CIIOPUTD
atheist ['e1Omst] aTencT
atrocious [o'trovfas] SKEeCTOKUIA
attach [o'teetf] MIPUKPEIIATh

3amomuu: Attach a coat hook to the wall.

attendance [o'tendons] mocemjaemocTs

3amomuu: You dance attendance on someone.

auxiliary [o:g'ziljor1]  BCcmoOMoraTeNLHBII
awful ['o:fol] VoKACHBIM
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B
bachelor ['beetfala] XOJIOCTSAK

3amomuu: Was Bach a bachelor?

barbecue [bacbikju:]  Gapbex:o
because [br'knz] IIOTOMY UTO

3amomuu: Big elephants can always
understand small elephants.

beggar ['bega] HATUHA

3amomuu: There is a beggar in the garden.

berserk [ba'z3:k] SAPOCTHBIN, B
sapocTu
boundary ['bavndart] rpamnma
breadth [bredO] IIAPUHA
Britain ['briton] Bpurauus

3amomuu: There is a lot of rain in Britain.

broad [bro:d] I POK U

3anomuu: B-roads can be quite broad.

bronchitis [bron'kartis] OpoHXHAT
bruise [bru:z] CUHSAK
buoy [bor] Oyii, baKeH

199



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

3anomuu: A buoy is a big unsinkable object

yoked in the sea.
buoyant ['borant] JKU3HEPAJOCTHBIN,
00ApBIIA

bureaucracy [bjo'rokrasi] GropoxpaTus

3almoMHU: HAaUaJo 3TOr0 CJ0Ba — KAK CJIOBO

bureau.
burglar ['b3:gla] BOP-B3JIOMIIIUK
business ['brznis] néJio; Or3Hec

3amomuu: It’s none of your business what

bus I get!
C

caffeine ['keefi:n] KoernH
calendar ['kelonds]  xasenmapsn
carriage ['keertd) Baro”
catalogue ['keetalng] KaTaJor
category ['keetogort]  xaTeropus
cauliflower ['koliflavs]  mBeTHAA KamycTa
ceiling ['sizlin] IIOTOJIOK

3amomHu npaBuJio: moce C

Bcerga EI.
cellophane ['selofern] 1eJII0(paH
cemetery ['semrtr] KJIAa0uIIe
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3amomuu: A parking meter
at the cemetery.

certain [s3:tn] OIIpeIeJ e HHBINA
choir ['kwara] X0p

3anmomuu: Choirs sing choral music.

claustrophobia |[Kklostro'fovbio] kaaycTpododus

cocoa ['’kaukov] KaKao
coconut ['koukanat] KOKOC
coffee ['kof1] KOde
competent ['’komprtont] YMEJIBII

3amomuu: You must be competent in order to
compete.

competition [kompr'tifn] COpPEeBHOBAHUE

3anomuu: You compete in a competition.

complexion [knm'plek/n] I[BET JINIIA
concede [kon'si:d] YCTYIIATD
conference ['’konfarans] KOH(pepeHIus

3amnomuu: nocJie F numerca E, Kak B
POICTBEHHOM CJIOBe confer.

congeal [kon'dsi:l] 3aCTBIBATH
conscience ['’kpnfons] cOBeCThb
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3anoMHH: OKaHUYMBAETCsI KaK CJIOBO Science.

conscientious [konfi'enfas] I00pPOCOBECTHBIM

conscious ['kpnfas] CO3HAIOIIUI
contemporary [kon'temparari] coBpeMEHHBIM
continent ['’kontinant] MaTepHK,
KOHTHHEHT
controversial [kontro'vs:fl] cmopubrit
convenient [kon'vi:njont]  ymOOHBII
counterfeit ['kauntofit] MOLIEILHBIN
courteous ['k3:tros] VUTHABBIN
criticize ['krtisaiz] KPUTHUKOBATD
crocodile ['krokodaril] KPOKOIUII

3amomuu: A crocodile has eaten a cod.

crucial ['kru:fal] PeIIAIoNInii,
KPUTHYECKUIA
cruise [kru:z] Kpyu3
currency ['karonsr] BaJIIOTA
curtain [k3:tn] 34HasBec,
3aHaBéCKa

3amomuu: Always buy plain curtains.

cycle [saikl] IIUKJI; BEJIOCUIIE],
cylinder ['silindo9] IUAJIAHAD
cynic ['sinik] IAHUK
cyst [s1st] KHCTa
D
decrease [dr'kri:s] YMEHBIITATLCS
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3anmomuu: Decrease with ease.

definite ['definit] oIpeeIEHHbIH
deliberate [di'libartt] HAaMEpPeHHBIH

3anmoMHU POJICTBeHHOe cJI0BO deliberation.

delicious [dr'lifas] BOCXUTUTEIHLHBIN

3allOMHU: KOHEeUYHAad 4acTh CJIOBA TaKad ke,
KaK B CJIOBe atrocious.

demeanour [dr'mi:na] IIOBeIEHUIe

3anomuu: Demeanour can mean our
behaviour.

derogatory [di'rpgatort] moxpeIBAOIIINMIL;
VHIK AT

3amomuu: She was derogatory about a Tory.

describe [dis'’kra1b] OIINCBIBATD

desperate ['despartt] OTYASTHHBIN

detach [dr'teet/] OTIENIATH

deter [di't3:] YIEPIKUBATD,
OCTaHABJINBATH

different ['drfrant] Ipyroi

dilapidated [di'leepidertid] BéTxuit, mosypas-
BAJIABIIUHCA
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3amomuu: A dilapidated building is disused.

dinosaur ['darnaso:] IUHO3ABP

3anomuu: There are no dinosaurs now.

E
eccentric [1k'sentrik]  cTpaHHBII
ecstasy ['ekstasi] BOCTOPT
eighth [ertO] BOCBMOI

3amomuu: Edith is going home to Henry.

either ['a109] KK IBIN, 10001
(u3 nBYX)
elegant ['eligant] MBSAIHBII

3anmomuu: Elegant legs.

emphasis ['emfasis] yIapéHue
emphasize [emfosarz] moguépruBaTh
encyclop(a)edia [engsaiklo'pi;- sHIUKIONIEAUA
dio]
endeavour [n'deva] MIBITATHCS
exasperate [1g'za:sporert] pasgpaxars
exercise ['eksasaiz] yIpa)kHEHIe
expense [1ks'pens] pacxon
extension [1ks'ten/n] MIPOTSKEHUE,
pacIpocTpaHéHue
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3anoMHU: POICTBEHHO CJIOBY extensive.

extravagant [1ks'treevogont] pacrounTeNbHBIN

3anmomuu: There are an extravagant number
of A’sin extravagant.

F

facetious [fa'sizfas] UI'PUABBII

3amoMHH: CJIOBO facetious CONEP;KUT TJIaCHBIE
AEIOU B andaBuTHOM IOPAIKE.

family ['feemili] ceMbs
fascinate ['feesinert] 04apOBBLIBATH
fatigue [fa'tig] YCTAJIOCTH
favourite ['fervarrt] JIIOOAMBII

3anomuu: this one is our favourite.

feasible ['fi:zabl] BBIIIOJTHAMBIH
February ['febrooari] (eBpaan
feud [fju:d] BPasKaa

3anomunu: Feuds end up disastrously.

fifth [fifO] MATHIN
foreign ['forin] MHOCTPAHHBIN
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3aIlOoMHH: CJI0BO KOHUAETCA TaK ke, Kak
sovereign U reign.

forfeit ['fo:fit] JINIIATHCA

3alloMHHU: CJIOBO KOHUAETCs TaK ke, KaK
counterfeit u surfeit.

friend [frend] Ipyr

3amomun: I before E, except after C.

G

gauge [gerds] U3MePATh

3amomuu: Great Aunt Una grows eggplants.

generate [Genorert] moposxzaTh
generation [Gzgena'rern] moxoaéHME
genuine [Genjoin]  oOgIMHHBIIL
gipsy, gypsy  ['&ipsi] IBITAH
glimpse [ghmps] MeJbKAaHue,
IpO0IecK;
MUMOJIETHOE
BIIEUATJIEHIIE
grammar ['greems] rpaMMAaTHKA

3amoMHU: CJIOBO grammar POACTBEHHO CJIOBY
grammatical.
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gruesome ['gru:som] CTPAIIIHEI,
VoKACHBINI
guarantee [geeran'ti:] rapanTusa
guard [ga:d] cTpaska, oxpaHa
guess [ges] YragniBaTh,
IOTaAbIBATHCA
guide [gaid] IIPOBOJHUK, I'HJI
guillotine ['gilatin] TMJIBOTHHA
guilty ['grlt1] BUHOBHBIN
guitar [gr'ta:] TUTapa
gymnasium  [&gim'neiziom]| ruMHACTHYECKUI
3ai
H
harangue [ho'reen)] my0JIAYHASA PeUb

3aroMHH: KOHEI] CJIOBa TaKOH JKe, KaK B
cJIOBe tongue.

hatred ['hertrid] HEHABUCTD
hearse [h3:s] KaTadaaik

3anomuu: I didn’t hear the hearse.

height [hart] BBICOTA
heir [ea] HACJIEIHUK

3amomuu: Happy Edward is rich.

hereditary [hr'redrtar] HACJIEICTBEHHBIN
holocaust ['holoko:st] XOJIOKOCT
honorary ['onoarart] MMOYETHBIH
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horoscope ['horaskevp] ropockom

hyacinth ['harasinO] THAIAHT
hygiene ['haidziin] rUTUeHa
hyphen ['harfon] nedric
hypocrisy [hr'pokris] JulieMepue
hypocrite ['hipokrrt] JUIEeMEpP
hysteria [hr'strorio] HACTePUa
I

idiosyncrasy |[1dio'sipkrasi] cBoeoGpasue

MaHEPBI
imaginary ['maedginort] BooOpaskaembrit
incense [1n'sens] IIPUBOJUTE B SIPOCTh
incident ['msidant] cayuaii

incongruous [in'kongroos] HeyMeécTHBIMH
independent [indi'pendont] HesaBHCcuMBII

input ['mpot] BBOJ[ JAHHBIX
integrate ['intrgrert] 00beIUHATH
intrigue [1n'tri:g] WHTPUATA
introduce [mtra'dju:s] IIPeICTaBIATD,
BHOCHATH Ha
o0Cy K AeHUe
irascible [I'reesabl] pasapaskUTeJbHBIN
issue [sjuc] BBIXOJ; U3LAHUE
itinerary [r'tmoarari] IIyTh, MAPIIPYT
J
jealous ['dzelos] PEBHUBBIMN
jealousy ['dzelost] PEBHOCTH
jewellery ['dgualrr] I ParoIE@HHOCTHI
journey ['d33:n1] IIyTeIIEéCTBHUE,
IM0é3IKa
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3anomuu: How was your journey?

judgment, [[Badgmont] cysxnénue
judgement

K
knowledge ['nplics] 3HAHUE

3anmomuu: Knowledge is what you know.

knowledgeable ['nolidzobl] wuHOPMIpPOBAHHEBII

L
labyrinth [leeborin®] mabupuuT
lacquer [leeka] JIaK
language [leengwids] si3BIK
languor [leenga] cJIA00CTD, BAJIOCTh
laugh [la:f] CMeAThCS
league [li:g] JIAra
lecherous [letforas] Pa3BPATHBII
leisure [le3a] ZocyT
length [lenO] IUIHA
liaison [I''e1zn] CBS3b

3amomuu: Louise is always in some old

nightdress.
library [larbrari] OoubaMoTEKA
litre [i:ta] JIATP
lustre ['1asta] 0JIeCK, IJISHEI],
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M
maintenance ['memntonons] moamep:xanue,
CcOXpaHeHUe
mantelpiece ['meentlpis] xamumHAas gocKa
margarine [ma:dzao'riin] mapraprua
marriage ['meeridz] Opak, *KeHUTL0a

3alloMHU: KOHeIl CJIOBa TaKOl ke, KaK B
cJOBe carriage.

massacre ['maesaka] pes3Hda

3amomuu: A mass of crops in every acre.

mathematics [maOrmetiks] maremaruka

3amomuu: I teach them mathematics.

meagre ['mi:ga] XyAOM, TOIMA
medicine ['medsin] MeAUIINHA;
JIEKAPCTBO
messenger ['mesindza] Kypwép
minuscule ['mimoaskju:l] MuEyCKyI

3aroMHU: CJIOBO POACTBEHHO CJIOBY Minus.

miscellaneous [misileinios] pasHo0O0pa3HBII

3anmomun: Miscellaneous cells.

misogyny [mr'snd3ini] KeHOHeHaBHICTHU-
YecTBO
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money ['mani] NEHbI'U
mongrel ['mangral] nomecs,
MOJIYKPOBKA

3amomuu: A mongrel from Mongolia.

monkey ['manki] 00e3bsaHAa

mystery ['muistort] TaHa

mystify ['mustrfar] 03aJaYnBaTh;
MHTPUTOBATH

3anoMHHU: B KOpHe Ta ’Ke I'JlacHasd, YTO U B
mystery.

N

nausea ['no:z1a] TOIITHOTA

3amomuu: You might get nausea at sea.

neither ['na1ds] HH TOT, HU APYTroit
neutral ['nju:tral] HEeHATPATBHBIN
niece [ni:s] ILIeMAHHUIA
nuisance [nju:sns] mocazma,
HEIIPUATHOCTD
0
onion ['Anjon] JIYK
ordinary ['o:dnr1] OOBIKHOBEHHBIM
original [o'ridzonsl]  mOmIMHHBIM,
OPUTHHAJILHBIN
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3amomHuu: originally ordered gin.

ornament ['o:nomont]  ykpaméunwue,

OPHAMEHT
oxygen [vksidzon]  xmcaopon

P

pageant ['peedzont] MIBIIITHOE 3PEJIUIIe
pamphlet ['peemflit] Oporopa;

nmamJier
parachute ['peerafu:t] IIapaIroT
paralyse ['peerslaiz] mapanm3oBATH
particular [po'tikjola]  ocoGeHHBIN
passenger ['peesindza] maccasxup
peculiar [prkju:lja] HEeOOBIUHBII
penetrate ['penitrert] HTPOHMKATH
permanent ['p3:monont] mocTOAHHBIM

3anmomuu: A lion’s mane is permanent.

persistent [pa'sistant]
persuade [pa'sweid]
phenomenon [fi'npminan]
pigeon ['p1dzon]
pillar ['pils]
plague [pleig]
pneumonia [nju'moovnia]

HACTOMUYMBLINI
yOeX IATE
sABJIEHNE, (PeHOMeH
roayon

KOJIOHHA, CTOJI0
yyma

BOCIIAJICHUE
JETKUX

3amomuu: Pneumonia probably never eases up.
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poignant ['pornjont] OCTPBIIf;
MYYHATEeIbHBIN

prayer [prea] MOJIATBA; MpOchbha

prejudice [[predzudis] mpenyOesxnénue

3amomuu: Prejudice is prejudging things.

prerogative [pri'togotv] ucKIOUATENBHOE
IIPaso,
MIPUBUJIET U
prevalent ['prevolont] mpeobGiazarommia
primitive ['primitiv] IPUMUTHABHBIN
privilege ['privilics] MIPUBUJIET U

3amomuu: It is vile to have no privileges.

protein ['prootin] 0eJIOK, IIPOTENH
provocation [prova'kerfn] mpoBoxamusa

3amoMHH: CJI0BO POACTBEHHO CJIOBY provoke.

pursue [pa'sju:] IIpecaénoBaTh
pyjamas [prdsa:moz] mmsxama
pyramid ['prromid] nIupaMAza

R
rancour ['reenka] 3J100a, HEHABUCTh
recede [rr'si:d] OTCTYIIATH
rehearsal [r'h3:sal] pereTHI A

3anomuu: I hear there is a rehearsal.
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reign [remn]
relevant ['relevant]
religion [rT'lidgn]
reminisce [remr'nis]
rhythm [r1Om]

IIAPCTBOBATD
YMECTHBIN
peIArns
BCIIOMUHATL
PUTM

3amomuu: Rhythm helps you to hear music.

righteous ['rartfas]
rogue [roug]

S
sacrifice ['seekrifais]
sacrilege ['seekrilids)
sausage ['sosidz]
sceptic ['skeptik]
schedule [fedjuil]

IO0POETeIbHEBIN;
CIIpaBeJINBLII
ILJIYT, MOIIIEHHUK

SKePTBOIIPUHO-
IIEHNeE; JKePTBa
0OTOXYJIbCTBO,
KOII[YHCTBO
COCHCKa; KoJsbaca
CKENITUK
pacnucanue,
rpapuk

3anomuu: The school schedule.

science ['sarons]
scientific [saron'tifik]
scissors ['s1zoz]
scythe [sa1d]
secondary ['sekandart]
secretary ['sekratri]
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3anomuu: The secretary can keep a secret.

seize [si:z] CXBATBLIBATH
separate ['separtt] OTIEJIbHBIN
sergeant ['sa:dzont] CePsKAHT
series ['s1ari:z] cépus, pax
serious ['s1or108] CEepPbE3HBIN
several ['sevral] HECKOJIBbKO
shoulder ['foulda] ILIe4o

sieve [si:v] CHUTO

3amomHuu: A sieve is for sifting everything.

similar ['stmila] MOIO0HBIM
simultaneous [simol'teinios] ogHOBpPeMEHHBIM
skeleton ['skelrtn] CKeJIeT

3anomuu: Don’t let on about the skeleton in

the cupboard.
sombre ['somba] XMYPBI, MPAUHBIIA
somersault ['samaso:lt] KYBBIDKAHUE
soothe [su:0] YCIIOKANBATD,
YTEIIATD
sovereign ['spvrin] MOHAPX,
IIOBEJIATEJIb

3anmomuu: A sovereign reigns.

spontaneous [spon'teinios] camoIpou3BOJIbL-
HBINI
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squalor ['skwpla] rpsasb,
3aIIyIIEeHHOCTD

stealth [stelO] XUTPOCTh, YIOBKA

stealthy ['stelOn] TAMHBIN, CKPBITHIN

3amomHU: caoBa stealth, stealthy numryrca
Tak ke, Kak wealth u wealthy.

stereo ['sterrou] CTEépeo

3amomHuu: Stereo records.

stomach ['stamak] SKEYINOK, SKUBOT

strength [strenO] cuia

supersede [ su:pa'si:d] 3aMEeHATD,
CMEHATH

surfeit ['s3:f1t] M3JIAIIECTBO

surgeon [s3:d3n] XUPYypr

3amomuu: Surgeons give effective

operations.

surprise [so'praiz] YIAUBJIATH
susceptible  [so'septobl] BOCIIPUMMUYMBLII
sustenance ['sastonans] CpéacTBa K

CYII[ECTBOBAHUIO
synonym ['stnonim| CUHOHUM
syringe [sT'rind3] IIITTP I,

T

tacit ['teesrt] MOJIYAJIUBBIA

temperament |['tempromont] xapakrtep, HpaB
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temperature [tempritfo] Temmeparypa

SanoMHu: u temperament u temperature
POACTBEHHEI CJIIOBY temper.

temporary [temporori] BpéMeHHBIH

theatre ['Or1ata] TEaTp

thorough ['OAra] MOJIHBIH,
COBEPIIIEHHBINI

through [Oru:] uépes, CKBO3b

tissue ['trfu:] OyMAKHBIIA
HOCOBOI1 ILIaTOK

toffee ['tofi] TO( DU, UprcKa

3aIlloMHU: IIUIIEeTCA KaK coffee.

tongue [tan] SIBBIK
tragedy ['treedzrdi] Tparéams

3amomuu: I raged at the tragedy of it.

twelfth [twelfO] IBEHAIIATEII
typical ['trpikal] TUIIAYHBII

U
usual [ju:zval] OOBIYHBII

3anmomuu: Ugly swan uses a lipstick.
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vaccinate
vague
vegetable

v
['veeksinert] mésaTh IPUBUBKY
[veig] CMYTHBIN
['vedzitabl]  OBoIIg

3anmomuu: Get some vegetables inside you!

vehement
vehicle
veterinary
vogue
voluntary
vulnerable

weird
word
worship
wrath

yacht

zealous

['Viimont]  cTpacTHBbI,
HEHUCTOBBII
['viikl] TPAHCIIOPTHOE
CpéncTBO
['vetonrr] BeTEePUHAPHBIN
[voug] MOIa, MOLHAA Belllb
['volontori]  m0OpPOBOIBHBII
['Valnorabl] pam#MBbIi
w
[wiad] CTPAHHBI,
HEIMOHSATHBIN
[w3:d] CJIOBO
['W3:fip] IIOKJIOHEHUE,
IIOYUTAHHE
[O] THEB, APOCTh
Y
[jot] axra
Z
['zelas] YCEPAHbIi, PEBHOCTHBIN

3aIoMHHU: POACTBEHHO CJIOBY zeal.
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HE XBATAET

BBoaHble csioBa, Hape4iusi, COl03bl,
C/I0OBa-CBA3KM

a but

a/uau and/or

a umeHHO namely, i. e., that is

a He TO or else

a Hy-Ka now, now then

a moskaiyu just the same

a moroMm and then, then

a Temneps next, so

a 1o or else, otherwise

a, m and

ab6coiroTHO absolutely, entirely, whatever
ao6coaroTHo He not in the least, not least

0e3 but for, no

0e3 mpomensenuda right away, right now

0e3 Toro, uroosl that

o0esycaoBHO by all means, certainly, indeed, no
doubt, of course, positively, quite, sure,
sure thing

omaromapsa (Tomy, uro) thanks to

0oJiee Toro moreover, further, indeed, in fact

06oJiee uem more than

0osree uem BeposaTHO more than likely

00JIbIIIEe BCero most

219



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

ooapmieii yacTrio generally, in general, mostly
OyKBaJBHO Simply

B gelicTBuUTeabHOCTH indeed, in fact, actually, as
a matter of fact, as it was, honestly, really

B momoJsiHeHue as well, as well as, in addition

B 3aBHMCHMOCTH OT TOr0, 4T0 according as

B 3aKJaroueHue lastly

B 3HAUYUTEJBHOM cTeneHu pretty, pretty much,
pretty well, quite, rather

B UHOII Mepe insofar

B KoHIIe KoHI[OB after all, eventually, finally

B II000M MecTe wherever

B JIIOOOM cirydae anyhow

B HEKOTOPOM poje as it were

B o01emM altogether, in general, on the whole

B o0mreM cmbiciie generally, in general

B 00mIMX yeprax generally

B OCHOBHOM basically, especially, mainly, most

B ocoO0eHHOCTH especially

B ocTaJbHOM otherwise

B IIepByI0 ouepensb first

B IIPOTUBHOM cJiayuae if not, or else

B peayabTaTte consequently, since, whereupon

B camoM faeJie as a matter of fact, honestly, so

B CBA3H c 3TuUM there by

B cooTBeTcTBUM accordingly, according to, in
accordance with, thus

B cymiHocTH basically, exactly

B TAKOM cJIydae in case, in the event that, then

B TO BpeMd Kak as, whereas

B TO BpeMs Koraa when, while
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B TOM Ke CTeleHH, 4To M iS... SO

B TOM Mepe Kak as far as, so far as, inasmuch,
according as

B TOM MecTe therein

B TOM MecTe, rme where

B TOM OTHOIIIEHHUH, UTO in that

B TOM cJy4ae, ecju in case (that), in the event
that, on condition, provided

B IIeJIoM in general, on the whole

B YaCTHOCTH especially

B 9TOM OTHOIIeHuu therein

BBHUIY TOTO, 4TO forasmuch as, inasmuch as

Benb actually, after all, and again, but again,
certainly

BepHee rather

BepHee ckas3aTth rather

BepHO exactly

BepoAaTHO apparently, possibly, probably, likely

BechbMa ever, most, quite, rather, really

B100aBOK besides

B35 1a H... and

BHUIUMO apparently

BHUJ, UTO seeing that

BMecTO instead

BO BcakoM caydae if anything, anyhow, at any
rate, at least, at first, possibly

BO3MOKHO perhaps, possibly, probably

BO3MOJKHO gaske if anything

BOOOIIE any, generally, in general

Bo-mepBbIx first, firstly

BOT now, now then, there

BOT moaTomy that’s why
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BroJHe absolutely, altogether, as well, well

BIIOJIHE BepoATHO as well, well, very/most
probably

BIIOJIHE BO3MOJKHO probably

BIOJIHe cHOCHO not half bad

Brocjencteum thereafter

Brpens henceforth

Bpaxn au hardly

Bcero gumb after all, alone, barely, but, hardly,
just, merely, no more

BCé ke and, after all, nevertheless, nonetheless,
notwithstanding, still, though

Bce... m and

BCé paBHO anyhow, anyway, as soon (as)

Bcé-taku after all, all the same, anyway, yet

Beaepn 3a thereafter

BeJgencteue because of, therefore

BCAKMII pas, Koraa wherever

rae Obl HU OBLIN Wherever
raaBHBIM oO0pasom chiefly, especially, mainly,
maybe

na/u... He nor

na/u He either, nor, nor yet

masxe actually, even, indeed, in fact, rather
masxke ecau (0u1) even if, if only

naske Haooopor if anything

maske HeT not so much as

Iaske MpUTOM, 4TO even though

JIaske MPH 3TOM even SO

Iaske TOrma, KOraa even as
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meMcTBuTeabHO after all, as a matter of fact,
honestly, if any, indeed, really, so, sure
enough, too

maiaee further, thereafter

IIJISE TOTO0, 4TOOBI in order, so

mo so far as

0 HEKOTOPOI cTermeHn more or less, quite,
rather

IOILyCTHM, UYTO supposing that

o Takou cremneHu as far as, inasmuch

mo Tex mop till

IO TeX MOop MoKa He... till

mo Toro BpeMeHu as long as, till, until

OIPYTHUMHU CJIOBaMM SO to say

ensa barely, hardly, just, only just

ensa aqu hardly, ill

easa He... all but

ecau if, in case, provided

ecau 061 He... but for, only for, only that

ecau 0bI masxke although

ecJiu BooO1Ie rae-Huldyab ecth if anywhere

€CJIM Ha3bIBATh BelllM CBOMMHU UMeHaMHu properly
speaking

ecJIn He cKa3aTh 0oJbIie to say the least

€CJIM YTO/TaKoi u ects if any

€CJIH..., pas if

ecan He cuuTaTh apart from, but for, except that

ecJIn He... unless

ecJu ToJabKo provided, so long as, so that

ecsm 061 ToabKO if only, unless

elreé even
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enBa... kak hardly, scarcely

3arem then
3a uckJaoueHnem aside from, except, save that

u also, and

H... 1 both... and

u Bcé ke and still, but again, however

u emré and then

u 3aTteM and then

M K TOMY Ke also, and

u HaKkoHeIr lastly

M TI03TOMY consequently

u/uau, uam o6a sBmecre and/or

uo6o for

n3-3a Toro, 4To because, because of, due to, on
account of the fact (that), owing to, thanks
to the fact (that)

u3-3a 9T0oro so that

nJu or, or else, whether or not

WJIN... WM either... or

uMeHHo namely, absolutely, certainly, exactly,
just, precisely

MMEHHO Tak precisely

MMEHHO TakK/To, 4To that

HHaue or, or else, otherwise

MHaYe TOBOPA Or

MCKJIIOYUTENBbHO alone, entirely, solely

urak thus, so

K Tomy ske additionally, also, and again, and
then, but again, furthermore
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Kaskercda seemingly, apparently

Kak as, how, however, like, than

kak oyaro kind of

Kak 0yaTo ObI as if, as though, at any rate

KakK ObI He... lest

Kak ObI HH... however

KakK ecJau ObI as if, as though

KaKuM o0pa3om how

KaK HM cTpaHHO actually

KaxoBoi which, who

Kak mpaBujo generally, in general

KakK pas To, uto that, what

KaK... TAK M as... so, not only... but also

KaK TOJBKO as soon as, directly, when

KaK TOJBKO... TaK than, no sooner... than

KaK YrogHo however

Korza as, than, when

Koraa 0bI HU... whenever

KOTIa/KOoTOpbIii when

Korma while

KoHeuHO absolutely, admittedly, all right, assur-
edly, by all means, certainly, definitely, in-
deed, of course, positively, sure, sure enough

KoTopsIii that, which, who

Kpome but, but for, except, then

Kpome Toro also, and then, besides, but again,
further, moreover

Kpome Toro u additionally, as well

Kpome Toro, uTo additionally, and then, but, but
again, except... that, then

kKcratu and again, but/then again, by the by, by
the way
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au whether
Jaumb 06l so that
JMIIB TOJBKO scarcely... when

meskay mpouum by the by, by the way

Meskay TeM in the meantime, meantime,
meanwhile

MokeT ObITh perhaps, possibly, probably, then

Ha BCAKMH ciryuyau just in case

HakoHer at last, eventually, finally, lastly

Hao0opoT opposite, on the contrary

HAIIPOTHUB Oopposite

Ha caMoM fgeJe as it is in fact, actually, as a
matter of fact, exactly, properly, properly
speaking, really, sure enough

Ha cJydai in case

HACTOJBKO as... as, so far as, insofar as

HACTOJIBKO, 4TO insomuch (as)

Ha TOT cJIy4aii in case, in the event of

HeB3Wpad HA anyhow

Heskeau rather than

HEe3aBHMCHMO OT TOTO0, YTO however

He MeHee ueM not less than

He MMOTOMY 4TO..., a not because... but

He paHbIIe, yeM unless and until

HecMOTps Ha To, uto although, despite, even so,
even though, for all that, however, in spite
of, nevertheless, nonetheless, notwithstand-
ing, still, though, while, when, yet

HecomHeHHO all right, assuredly, certainly, no
doubt, positively, precisely
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He cumuTasa Toro except for, except (that)

He TaK... Kak not as... as, not so... as

He TaKOM... KaK not so... as

He To 4T0oO0bI not that

He TOJBKO..., HO " as well, as well as, both... and,
not only... but also

HeYyIUBUTEJIbHO No wonder

Hey:keu really

He ycmel..., KakK no sooner... than, scarcely...
when

HHU B KoeM ciaydae by no means, not by any
means, certainly not, not on your life

HH 3a 4T0 Ha cBete not for (all) the world

HHUKAKOTO0 TOJIKa/CMBbICJIa/MOJb35I it is no good/
use

HHMKTO MHOM and

HU... HU neither... nor, nor... nor

HHUYEro, Kpome kKak nothing else... but

HUYero moxooHoro nothing of the kind/sort

HO but

HO Beab but then, but then again

HO Bcé ke all the same, anyway, but then

HO 3aT0 but then

HO Ha caMoM fgeJie in fact

HO C Ipyroi cropoHsl but then

HO Toraa but then

Hy but then, so, then

HY BOT 4TO now, now then

HYy-HY NOW, NOW NOW

00b19HO generally, in general
ob6a3aTeabHO by all means, certainly, positively
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omgHAKO yet, however, nevertheless, and yet, but
still

oxuH u3 AByx and/or

onpenenxénno certainly, definitely, precisely

ocooenHo chiefly, especially

orcroaa caexyer hence

oTTyaa, orcroga therefrom

otuacTtu rather

oueBHIHO evidently

mepBoe Bpems at first

nepBbIM mesoM first

mo as according to

mo-BUAUMOMY apparently, seemingly

IO Bceil BepoATHOCTH probably, very probably

mo-apyromy otherwise

moskaayu rather, really

Mo KpaiiHei mepe at any rate, anyway, at last, at
first

Mo MeHbIIei mepe to say the least

10 Mepe Toro, Kak as

mo o6memy mHeHHI0 from all

mo mpasae ropopd really, admittedly, basically,
to tell the truth, honestly

10 cCpaBHEHMIO as, as against, as compared with

mo cytH basically, exactly

moutu all but, hardly, just, pretty, pretty much,
quite, rather

o 9Toit mpuuuHe therefore

mox00HO TOMY, Kak likewise

moxo0HBIM 00pasom likewise

moka while
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noka He before, unless

moMumMo Toro (, uro) apart from, besides

noMumMo 3toro and then

IMMOCKOJIBKY as... as, insofar... as, since, as, so
far as, so long as, forasmuch, because,
inasmuch, in that, seeing that

nocJiae after, then

mocJje Toro, kaxk when, since, after

mocJjie ¥ero whereupon

mocpeacTBoM 3Toro thereby

norom then

MOTOMY 4TO because, as, for insomuch

moutu He hardly, scarcely

moaTomy accordingly, so, so that, that’s why,
therefore

npasza really, actually, admittedly, after all

MPEIoJIoKM, UTO supposing that

npe:xae uyem before, till

npu ycaosuu provided, as long as, on condition,
so long as, so as to, so that

mpu 3ToM and

NMpUHUMAA BO BHUMaHMe seeing that, forasmuch

nmputoM also

mpu 3ToM and

npocto after all, downright, indeed, just,
merely, naturally, possibly, simply, very

mycTsb if

pa3 now that, since, when

pas3Be TOJBKO unless

pasymeerca all right, certainly, definitely,
rather, of course
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paHbIe, yem before
pemruTesbHO positively

c and

camo o cede naturally

camo co6oii of course

cBepx Toro additionally

ceituac :xe directly

cKopee, uem before, rather... than

caemoBareabHo accordingly, consequently,
hence, so, therefore, thus

cJoBHO as if, as though

CMOTPJ IO TOMY, Kak according as

cHauaJja at first

coocTBeHHO roBops exactly, generally, properly,
properly speaking

coBepureHHo absolutely, altogether, downright,
entirely, quite, well

COBepIIIeHHO BepHO precisely

coBceM absolutely, any, quite, whatever

coriacHo ¢ according to, in accordance with

cooTBeTcTBeHHO accordingly, thereafter

cpasy directly, right, right away, right now

¢ TeM, 4T008I in order, so, so as to

cTporo rosops properly speaking, strictly
speaking

cynq as it is, as it was

Tak jke... Kak as... as, as well as

TakK Kak as, because, for, however, inasmuch, in
that, seeing that

Tak ckazaTh that is to say
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TakK, 4To so, so that, that

Tak, 4T00bI that

Takxke also, as well, besides, so

Takxke, Kak likewise

Takske He neither, nor

TakuM oopasom accordingly, so, thereby,
therefore, thus

TaKOM JKe... KaK as... as

TeM BpeMeHeM in the meantime, meantime,
meanwhile

TeM He MeHee but, however, nevertheless,
nonetheless, still, though, yet

Temepsp, Korma now that

TO ecTh id est, namely, that is

TO... TO NOW... NOW

Torxa then, thereat, when

Torma Kak whereas, while

Toske also, so

To:Ke He either, neither, nor

ToabKo only, alone, barely, but, entirely, just,
merely, now, now then

TOJBKO ObI if only

TOJBKO... M and, not... only

TOJBKO BOT only that

TOJBKO ecJH as long as, except, so long as

TOYHEe roBops or, rather

y:Ke TOJBKO alone
ynoMsHyThIN BeImIe thereof

darkTuuecku actually, indeed, in fact
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xora although, even though, if, in spite of,
notwithstanding, though, while

XOTS BOT yet

xoTd u HeT if not

yem than

4T00HI as, in order that, so that

yT00HI He lest, so as (not)

4YTOOBI HE CKa3aTh not to say

gyro 06l HU for all, whatever

yT0 Kacaercd as for, as smb/smth goes
gyTh He barely, just, only just

aBHO apparently, certainly, evidently

sicHo certainly, evidently, precisely
acHoe nexao of course
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accept [ek'sept] npuHEMATE
except [1k'sept] kpOMe, MCKIIOUAS

affect [o'fekt] BosgéiicTBOBaTH
effect [1'fekt] pesyabTaT

3anmomuu: To affect something is alter it but
the effect is the end result.

aid [e1d] mOémoI11L; MOMOraTh
aide [e1d] momMOLIIHUK

allude [9'lu:d] ymoMuHATE; CCHIIATBCS
elude [1'lu:d] ycxkonb3ars

3amomHu: If something eludes you it
escapes you.

altar ['odto] anTaps
alter ['2:lto] (Bumo)usmMeHATH(CS)

ascent [d'sent] BocxoxaéHMIE
assent [o'sent]| corsacue; coryamarbcs

aural ['ora]l] ocHOBaHHBIN Ha CIIYXOBOM
BOCHPUATUN
oral ['o:ral] yeTHBII
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3anmomuu: An aural examination might
involve audio equipment.

baited ['bertid] c npumanKoi
bated ['bertid] capép:xuBaembrit

base [beis] 6a3a; ocHoBaHUIE
bass [beis] 6ac

berth [b3:0] nénka, kKo6iiKa (Ha cydHe, 8 noesde)
birth [b3:0] posxnéuue

born [bo:n] poxaeéHHBIH
borne [bo:n] mpuHecEéHHBII

bough [bav] BeTBB
bow [bav| KIAHATECA; TOKIOH

boulder ['bovlds] Banyn
bolder ['bovlda] cmenée, oTBaskHEE

brake [breik| TOpMO03; TOPMO3HATH
break [breik| tomaTs; pasouBaATE

breach [bri:tf] 6pelb, mposioM
breech |bri:t/] Aroguiiel, 3an

breath [breO] nrixanue
breathe [bri:d] gprmmars
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bridal [braidl] oTHOCAIITUIICS K HeBéCTe
bridle [braidl] y3ga, moBoz

broach [brovtf] oraciiTh, HaYATEL 00CYKAEHME
brooch [brootf] 6poib

callous ['keelos] 6e3ayIIHbIi, YEPCTBLII
callus ['keelos] Mm036B

canvas ['’kenvas] xoscT, moJI0THO
canvass ['’kenvos| mpoBogATE OIIpoC

3amomHuu: If you canvass you seek
something.

caught [ko:t] méiimaHHBIIT
court [koit] cynm; xopT

cereal ['siorrol] xy10nbs A1A 3aBTPaKa
serial ['s1or1al] paguo- usu Tenecepuan

3amomHu: A serial is part of series, but a
cereal is a real breakfast.

cheetah ['tfi:to] remapn
cheater ['fi:to] oOMaHIITUK

chord [ko:d] akxopxa
cord [ko:d] BepéBKa, cTpyHa
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3anomuu: A chord is part of a chorus.

chute [[Juit] ckar, xK€7100
shoot [[u:t] cTpenaTh; HEeCTACH

coarse [kos| rpyobIit
course [kos| Kype, xox, TeuéHue

colander ['kalonds] pypiaar
calendar ['keelonds] xanengapsn

3amomuu: A colander has handles and
drains water, while the calendar marks the
end of the year.

complement ['knmplimont| gomosuéune
compliment ['komplimont] KoMIIEMEHT

3amomuu: A compliment is the opposite
of an insult and a complement completes
something.

confidant ['konfideent] moBépennoe guid
confident ['knnfidont] yBépenubIi

council ['kavnsil] cosér (opzanuszayus)
counsel ['’kavnsal] coBéT; coBéToBaTHL
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3amomuu: The council members take
minutes with pencils.

currant ['karont] uzom
current ['karont] Teuénue; MOTOK; TOK

3amomuu: There are currants in cakes and
currents in electricity.

dairy ['deor1] Mmor6uHBI Marasuu
diary ['darori] nHEBHAK

3amomuu: The dairy next to the airport.

decease [dr'sis] ymupars
disease [d1'zi:z] 6o1é3HB

3amomHuu: If you are deceased you have
ceased to be.

defuse [di'fju:z] paspsxAaTs; CraasKuBaTh;
MIPUTJIYIIATH
diffuse [di'fju:z] pacupocTpanATs(Cs)

dependant [dr'pendont] mxguBéHeI:
dependent [dr'pendont] 3aBricumbIit
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desert ['dezot] mycTeiHs
dessert [d1'z3:t] mecépt

3amomuu: A dessert is a sticky sweet.

device [dr'vais] mpucmoco6iéHue; IaH; cxéma
devise [dr'vaiz] npugymbeIBaTh, 1300PETATH

discreet [dis’kri:t] ocTOpPOKHBIN; CAEPIKAHHBII
discrete [dis’kri:t] paspO3HeHHBII

3amomHU: When discrete means ‘separate’,
the E’s are separate.

draft [dra:ft] yepHOBUAK, HAOPOCOK
draught [dra:ft] ckBo3HAK

3amomuu: A draft is a first try, and a
draught goes through a room.

elegy ['ehid31] ssmérus
eulogy [julods1] xBanébHasA peub

elicit [r'lisit] u3BiIekaTn
illicit [1'1s1t] He3aKOHHBIM

eligible ['elidzibl] mogxomsimmit
illegible [1'led3ibl] Hepa36OpuUMBLIL
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3anmomuu: Eligible means suitable to be
chosen, and so is related to the word elect.

emigrate ['emigrert] sMurpipoBaThb
immigrate ['Imigrert] uMmmMurprposars, mepece-
JATHCSA B APYI'YIO CTPAHY

3amomuu: Immigrants come in.

eminent ['eminont] BeIgaOIMAC
imminent ['Tmmont]| HeMuHYeMBbIi

emit [I'mit] ucoyckars
omit [o'mIt] mpomycKaTh, yIIYyCKATH

ensure [In'[o:] o0ecnéunBaTh, rapaHTUPOBATH
insure [1n'[u3] cTpaxoBATH

envelop [In'velop] 3aBopaunBaTh; 3aKyTHIBATH
envelope ['enviloup| KouBépT

exercise ['eksosalz] ynpaxHATH(Cs)
exorcize ['ekso:salz] u3roHsaTs (yxoB)

3amomHU: You exercise you legs but
exorcize a ghost.

faun [fo:n] dpaBH
fawn [fo:n] 1bCTUTE, TOATN3BIBATHCSA
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final ['fainsl] 3ax/IIOUATEIBLHBIN; TOCTEIHMMA
finale [fi'na:l1] pumai, 3aka0UATEIbHASA YACTD
(cumpornuu u m. n.)

flare [fleo] BcnpIXUBaTH
flair [flea] cmocO6HOCTD

flour ['flavs] myka
flower ['flavs] mBeTOK

forgo [fo!'gov]| oTKA3BIBATHCSA, BO3AEPKUBATHCA
forego [fo'gou] mpemiécTBOBATE

fowl [favl] (momamntusas) nruma
foul [favl| rpsizHbIi, GecuécTHBIN

3amomuM: An owl is a fowl but foul is
unpleasant.

gambol [gembl| npsiraTs, CKaKaTHL
gamble [gembl]| urpats B asapTHBIE UTPHI

gorilla [go'rilo] ropiaa
guerrilla [go'rlo] mapTusau

3anmomuu: King Kong was a giant gorilla.

grate [grelt] pemméTka
great [grelt] Be1uKmit
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grill [gril] rpuan
grille [gril] nekopaTiiBHas periéTKa

grisly ['grizli] cTpamabIit
grizzly ['grizli] meaBénnL-rpusIn

hangar ['hens] aurap
hanger ['heeno] Béiranka

hear [h1o] capimaTs
here [h1o] 31ecs

heir [eo] macnémuUK
air [eos] BO3AYX

heroin ['hersvin]| reporiu
heroine ['herovin| reponusa

hoard [ho:d] samac; sanacare
horde [ho:d] Tosna; cras; poii

hour ['avs] uac
our ['ava] Hai

humus ['hjumas] rymyc, meperuodii
hummus ['hu:mas] xymyc, mopé us HyTa

Hungary ['hangort] Béurpusa
hungry ['hAngri] ronéaubIi

3anomuu: Gary from Hungary gets angry
when he is hungry.
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idol [a1dl] imon
idle [a1d]] mpasaHbIii, JeHABLIA

it’s [1ts] = it is
its [1ts] ero, eé, cBoit

jewel ['&3u:al| gparonéHubIi KAMEHD
dual ['dju:al] nBOIIHOI, ABOICTBEHHBIIA

kerb [k3:b] 066unna
curb [k3:b] 06y3aBIBATE

kernel ['k3:nal] agpd
colonel ['k3:nsl] moskOBHUK

3anomuu: The colonel is a lonely man.

know [nou] 3HATH
now [nao| ceituac

leant [lent] past om lean
lent [lent] past om lend

led [led] past om lead
lead [led]| cBuHEeI

licence ['laisons] pasperénue; TUIEH3UA
license ['laisons] BBIZaBATE JIUIEH3WIO
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lightening ['lartonin| present participle om
lighten
lightning ['lartnin] méHMsA

loath [1000] HexkenaroMii; HECKJIOHHBIM
(Oenramv umo-u)
loathe [1000] ncopITEIBATE OTBpPAILIEHIIE

3amomuu: I loathe that E at the end!

lose [lu:z] TepsaTs
loose [lu:s] cBOGOAHBII, HEIPUKPEILIEHHBIH

mat [meet] canderra; KOBpUK
matt [mat] MaToBBII

metre ['mito] merp
meter ['mi:to] cuérumk

miner ['mains| maxrTép
minor ['mains| BTOpOCTEeeHHbII; MIALIINAI
mynah ['mains] maiina, roBOpAIIMI CKBOPEL]

morning ['mo:nin] yTpo
mourning ['mo:nin| OIIAKMBAOIIKI, TOPIOIOIIMIT

net [net] ceTn, céTKa

nett [net] KoHEUHBIIT, CYMMAPHBIHA; YACTHIH (6e3
8bl1uemos)
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palate ['palit] HEGO
palette ['paelit] maaxiTpa
pallet ['pelit] Trosak; mognoH

passed [pa:st] past om pass
past [pa:st] mpOILIBIiT, MUHYBITHIT

peace [pis]| mup; moxoit
piece [pis] KycOK; mbéca

3amomHu: a piece of pie.

pedal [pedl] megann
peddle [pedl] ToproBaTs Bpasuoc

pendant ['pendont] moaBécka (yxpawernue)
pendent ['pendont] cBucaroinii, BUCAIMIA

peninsula [pr'ninsjols] moaxyocTpos
peninsular [pr'ninsjols] mosyoctTpoBHO

personal ['p3:snal| TAYHBIN, YACTHBIN
personnel [ p3:so'nel| mepconaut, mrat; Kaapbl

pore [po:] mopa
pour [po:] muTh(cs1)

practice |'praektis] npakTuka

practise ['prektis] ynpaxuaTs(cs),
MIPAKTUKOBATH
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3anmomuu: Practice and practise have the
same endings as advice and advise: CE for
the noun, SE for the verb.

pray |[prei| mpocuTh; MOJIUTH(C)
prey [prei] mo6pTua

precede [pr1'si.d] mpexpiécTBoBaTH
proceed [pro'si:d] mpucTyIATE; IPOAOIIKATE

prescribe [pri'skraib] mponriceiBaTs,
PEKOMEHI0BATH
proscribe [prov'skraib] sampermiats

principal ['prinsopsl| riidBHBIT, OCHOBHOIA;
BaXKHEM NI
principle ['prinsopol] npiHIIUI, TPABUIO

3amomuu: My pal is the principal; you must
learn the principles.

program ['provgreem| mporpamMmma
(KoOMOBIOTEPHA)
programme ['provgreem| nporpamma (KoHuepma)

prophecy ['profisi| npeackasanue
prophesy ['profisar] mpopouuTs

quiet ['kwarot] crIOKOMHBIIM, THUXUI
quite [kwait] coBepIiénHo, BIoué

245



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

3amomuu: A quiet pet can have quite a bite.

rain [rein| goxab

reign [rein| mapcTBoBaHue; APCTBOBATH

rein [rein| m6Box, BOMKIKA; CAEPKUBATD,
YIPaBJIATH

roll [rovl] pys16H; cBEPTHIBATH
role [rovl] poas

sceptic ['skeptik] ckénTuk
septic ['septik] cenTriueckuii, 3apakEHHBIN

sight [sait] spéuue; Bug, spéaurie
site [sart] mécTo, miomagKa

stationary ['ster/nort] HemOABAMKHEII;
MMOCTOAHHBIH

stationery |'ster/nori] mucueOyMaKHbIE
MIPUHAAJIEKHOCTU

3amomHU: Stationery is envelopes, but
stationary is standing still.

stile [stall] cTynéHbKY, IPUCTYIKYI
style [stall] cTunb

storey ['stort] sTax
story ['sto:r1] pacckas; uctoOpus
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strait [strert] y3Kuii; mpoJsiiB
straight [strert]| mpamoii

symbol ['stmbal] cimBoI
cymbal ['stmbal] Tapénka (my3vikaibhbLil
UHCMpPYMeHm)

there [0co] Tam
their [0eo]| ux, npuHaLIEKAIITNI UM
they’re [0eo] = they are

through [Oru:] uépes, ckBo3b
threw [Oru:] past om throw

tide [tard]| npuais u oTaIUB
tied [taid]| past om tie

two [tu:] nBa
to [tu] x, Ha, B
too [tu:] TOxe

tongs [tonz| mumIrsl; Kaeu
tongue [tAn] s3BIK

vein [vein| BéHa
vain [vein| TIeTHBIH’; TyCcTOM

3amomuu: To be vain is very arrogant, but a
vein is a blood vessel.
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wander ['wondo| 6poaiTh; CTPAHCTBOBATD
wonder ['wands] yauBiaéHue; 9y mo

way [wel| myTs, qopora
weigh [weil] BécuTn

weather ['weds] moroga
whether ['wedo] 1u

which [wit]] KoTOpBI
witch [witf] BégbMa

wrap [rep| 3aBEpTHIBATH
rap [rep] CTYK; CTY4aTh; pam

wring [r1n]| cKpy4YuBaTh; BEIKUMATH
ring [r11)] KOJIbI10; 3BBOHUTD; PUHT

wry [rai] upoHAYeCKUi, HaCMEIINBbI
rye [ral] po:Kb

yoke [jouk]| iro, spMo
yolk [jouk] :xenTox
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abscess ['&bsis| HapsIB

acquaint [o'kweint] smakOMuTH

acquiesce [, &kwi'es| HeOXOTHO COrJIAIIATHCA
acquire [o'’kwaro] mpuoOpeTaTn

acquit [o'kwit] ompaBabiBaThH

aghast [o'ga:st] paccTpoenHsbIit

3amomuu: Aghast at the ghosts.

almond ['a:mond] MmuaZATEL

answer ['a:nsa] oTBET; OTBEUYATH

asthma ['&esmo] acrma

autumn ['oitom| 6censn

Buddhism ['bodizm] 6yaaism

campaign [keem'pein]| kammauus

castle [ka:sl] samox

column ['’knlom] Kos0HKa; cTONIOUK

comb [koom] rpébeun, rpebéuKa

condemn [kon'dem| ocy»XJaTh, IPUTrOBAPUBATH

3amoMHU: POJICTBEHHO CJIOBY condemnation.

cupboard ['kabad] mkad, oyder
debt [det] moar

3amoMHU: POJICTBEHHO CJIOBY debit.
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descend [dr'send] cnmyckarscsa

3amomuu: You descend on an escalator.

diaphragm ['darofreem| quagpparma
doubt [davt] comHéHME; COMHEBATHCSA

3amoMHU: POJCTBEHHO CJIOBY dubious.

dumb [dam] HemOIt

exceed [1k'si:d] mpeBHIMIATE; IPEBOCXOAUTE

excel [1k'sel] mpeBoCXOaATH

excellent ['eksalont] mpeBoCcXOAHBIM

excerpt ['eks3:pt] oTpEIBOK

excess [1k'ses| uzanmex

excite [1K'sart] Bo30yKIATH

exhaust [1g'zo:st] ncuépusiBaTn

exhibit [1g'zIbit] mOKAa3BIBaTH; BEICTABIATH

exhilarate [1g'zilorert] BecesiTh, pagoBaTH

extraordinary [1ks'tro:dinori| HeoOBIUAMHEIH,
Upe3BbIYANHBIN

fluorescent [flo'resont]| durroopecipyromnmia

foreign ['forin] naOCTPAHHBIHI

ghastly ['ga:stli] cTpammHbIi, y:KACHBIN

gherkin ['g3:kin] xopHMIIIOH

ghetto ['getov] rérro

ghost [goust] npuBugéHMe

ghoul [gul] smoii gyx

gnarl [na:l] mapocT

gnat [neet] momka
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gnaw [no:] rpeI3Th, IJIOAATH

gnome [novm| rHOM

gnu [nu:] auTHIOIA THY

handkerchief ['haenkatfif] HocoBO# mIaTOK

handsome ['h&ensom| KpaciBbIil, CUMIIATHYHBIA

honest ['vnist] uécTabIi

honour ['pna] uecTs

hour ['avs] uac

indict [in'dart] npeabABIATE OOBUHEHNE

indietment [1n'dartmont| npeabasiaéuue
00BUHEHUA

3amomHuu: I never dabble in eriminal things.

island ['a1lond] 6cTpos

isle [a1l] ocTpoBOK

jeopardize ['d&zepadalz] mogBeprars omacHocTH;
PHUCKOBATH

jeopardy ['&epadi] omacHOCTE, pUCK

knack [nzk]| yménue; 10BKOCTh

knee [ni:] koséHO

kneel [nill] craHOBATHLCA Ha KOJIEHN

knickers |['nikoz]| 6pamxn

knife [naif] Hox

knight [na1t] peimaps

knit [nit] BasaTs

knob [nob] mmrapoobpasuasa pyuka (0sepHas)

knock [nvk] cTyuaTs

knot [npt]| y3exa

know [nou] 3HaTH

knuckle [nAkl] mocTy4aTs KOCTAMIKAMY TAJTLIIEB
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leopard ['lepad] nteomapx

limb [lim] KoHéYHOCTD, UIEeH

listen [lisn] cayiaTe

miniature ['minitfo] MuHMATIOPHBIHA
mnemonic [nI'monik] MEeMOHWYeCK Uit

3amomuau: My nephew Eric memorizes odd
numbers in class.

mortgage ['mo:gid3] sakIagHasA; 3aKJIAALIBATD
muscle [masl] MmyckyJ1, MBIIIIa

parliament ['pa:lomont] mapiamenT
playwright ['plerrart] spamarypr

pneumatic [nju'meetik] nHeBMaTAUYECK M
pneumonia [nju:'mouvnia] BocnaaéHue JErKux
psalm [sa:m] mcanom

pseudonym ['sju.donim] nceBmoHAM
psychedelic [ satko'delik] mcuxemenrueckuit
psychiatry [sarkarotri] mcuxuarpis

psychic ['satkik] skcTpacéuc

psychology [sar'knlod31] meuxonorusa

receipt [r1'si:t] KBUTAHIMS, YeK

rhetoric ['retorik] opaTopcKoe nCKyccTBO
rheumatism ['ru:mstizm] peBmariism
rhinoceros [rar'nosaras] Hocopor
rhododendron [,rouvda'dendron| pogoaéuapon
rhombus ['rombas] pom6

rhubarb ['ruba:b] peséun

rhyme [raim] prdma

rhythm [ri0m] put™m

sandwich ['senwid3] cougBuu
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seissors ['s1zoz] HOKHUIILI
sheikh [[e1k] mreiix
shepherd ['fepad] macTyx

3amomuu: A shepherd herds sheep.

silhouette [silu'et] cumysT

solemn ['splom] cepbé3HbIit
sovereign ['sbvrin] morapx
spaghetti [spa'geti] cmarérTu

stalk [sto:k] cTébenn

subtle [sAtl] TOEK Ui, HEYJIOBAMBIIA

3amomHU: Submarines move in subtle ways.

sword [so:d] meu

talk [tok] roBopHATE, pasroBapuBaTh
two [tu:] xBa

viscount ['vaikavnt] BUKOHT

3amomuu: The viscount gets a discount.

walk [wok| maTh nmemxkoOm; ryaaTb
Wednesday ['wenzdei] cpexna

what [wot] uto

when [wen| xorga

where [wed] roe

whether ['weds] 1

which [witf] koTOpBIii
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why [wail] mouemy

wrangle [rengl] cnépuTh; ccOPUTHCA
wrap [rep]| 3aBEpTHIBATH

wrath [00] rues, spocThb

wreath [ri:0] BeHOK

wreck [rek] kpymiénue

wrench [rent[] répraTs, pBaTh
wrestle [resl] 6opoThCs

wretched ['retfid] HecuacTHBIN; KATKIII
wriggle [rigl] usBuBaTHCA

wring [rin]| BBIXKUMATH

wrinkle [rinkl] mopiHa

wrist [r1st] 3ansicTre

write [rait] mucaTb

wrong [ro1)| HeIIpPABUIbHBII
yoghurt ['jogat] i16rypT
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AHIMTUNCKUE CUHOHUMBbI
N AHTOHAMBDI
(ENGLISH SYNONYMS
AND ANTONYMS)

Syn. — CUHOHUMBI
Ant. — aHTOHUMBI

ability cmoco6HOCTB, yMeHUTE
Syn. capacity, qualification, talent
Ant. inability, weakness

able crtocoOHBbBIIT, YMeJIbIH
Syn. capable, competent, skilful
Ant. weak, unfit

be about to cobuparbcsa (¥mo-u. coenamuv)
Syn.beintending to, be on the point of, be ready to

absent oTcyTcTBYyIOIIMIT
Syn. away, gone, not present
Ant. present

absurd mesenbrii, abcypaHBIN
Syn. foolish, laughable, senseless, silly
Ant. logical, rational, sensible

acceptable mpuemiembrit
Syn. satisfactory, adequate, all right
Ant. unwelcome, disagreeable, unfitting
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accompany COIIPOBOKIATh
Syn. follow, escort, see

accuse OOBHUHATD
Syn. charge, blame, incriminate
Ant. justify, discharge

achieve gocTurars, 100UBaTHLCA
Syn. reach, get, succeed
Ant. fail, give up

actual nelicrBuTennLHBIN
Syn. factual, real, existent
Ant. theoretical, imaginary

acute 1. cunbHBIN, OCTPHIH (0 601U)
Syn. intense, severe, sharp

2. IpOHUIATEJIbHBIH

Syn. keen, penetrating

Ant. obtuse

add go6aBiATH; IPUCOETUHATDH
Syn. sum up; annex, join, attach
Ant. take away

admirable BocxuTHUTEALHBIN
Syn. wonderful, attractive, superior
Ant. unworthy, unattractive

adore 000:xaTh, IPEKJOHATHCS
Syn. worship, admire, praise

Ant. hate
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adventure nmpukaoueHMe
Syn.happening, event, affair, occurrence, venture

advice coBer, peKOMeHIAI
Syn. opinion, suggestion, proposal, recommen-
dation

advise coBeToBaTh
Syn. tell, warn, recommend

agree 1. coruiammarbca

Syn. approve, accept, consent, admit

Ant. differ, disagree, oppose, protest, dispute
2. COOTBETCTBOBATH, IIOAXOAUTh

Syn. suit, match, harmonize, fit, correspond
Ant. disagree, contradict

aim 1eyb, HaMepeHue
Syn. purpose, intention, plan, design

allow mo3BoJIATH, pa3perniaTh
Syn. let, permit, sanction
Ant. forbid, disallow

alter uamenaTs(ca)
Syn. change, reform, transform
Ant. fix, keep, stay

anger raeB; BOSMYIIIeHUE

Syn.indignation, outrage, fury, rage, irritation
Ant. calm(ness), patience
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announce o0'bABIATL
Syn. declare, publish, advertise

annoy HaJoeaaTh, TO0CAXKIATD
Syn. bother, disturb, irritate, trouble
Ant. please

appear MmoABJIATHCS
Syn. occur, show up
Ant. disappear, vanish

argue CIIOPUTD; CCOPUTHCS
Syn. debate, discuss; quarrel, dispute
Ant.ignore, agree

awful y:xacHbI

Syn. horrible, terrible, dreadful, shocking,
terrific, frightful, fearful

Ant. wonderful

bad mroxoit
Syn. wrong
Ant. good, worthy, right

beat 6uTh, OUTHCA
Syn. strike, hit

beautiful xpacussrit

Syn. fine, nice, lovely, good-looking, attrac-
tive

Ant. ugly, unattractive
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beg ymonaTs
Syn. pray, implore

begin HaunHaTH
Syn. start; originate
Ant. end, finish, terminate, put an end (to)

beginning Hauaso; mpoucxoKIeHue
Syn. origin, start
Ant. end, finish

blame nopumnaThk; 0OBUHATH
Syn. reproach, accuse
Ant. praise; approve

border rparuma
Syn. boundary, frontier

boy ManpuMK; mapeHb
Syn. guy, lad, chap, young man

brave xpaOpsbIii
Syn. fearless, heroic, courageous
Ant. cowardly, timid, fearful, shy

break somarth; paspymiaTb
Syn. crush, fracture, destroy, violate
Ant. mend, bind, combine

brief KopoTKmuii, HegJOJITMIA
Syn. short, momentary, quick
Ant. long
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bright apruii
Syn. shining, shiny, sparkling, glaring
Ant. gloomy, dark, cloudy, shady, dim

bring nmpuHOCUTH, TPUBOIUTH
Syn. carry, fetch, bear, lead
Ant. leave, drop

broad mupoxuii
Syn. wide, extensive
Ant. narrow

broken pa3ouThbIii, CTOMAHHBINA
Syn. fractured, fragmented, shattered

build ctpouts
Syn. construct, erect; establish
Ant. destroy, ruin

business neso, 3agaTrue
Syn.occupation, work, trade, profession, employment
Ant. inactivity, non-employment

buy mokymnaTe
Syn. purchase, obtain
Ant. sell

byword norosopka
Syn. saying, proverb

burden Ho11a, TPY3
Syn. load, weight
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call 1. HagpIBaTH

Syn. name, label, term

2. 3BaThb, KpUYaTh

Syn. shout, cry, exclaim, scream
3. 3BOHUTSH (n0 meneory)

Syn. phone, ring (up)

calm 1. Tuxuii, CHOKOMNHBINA

Syn. quiet, relaxed, unemotional, self-possessed
Ant. excitable, worried, agitated

2. Tuxwuii, 6e3BeTPEHHBI

Syn. still, windless, peaceful

Ant. rough, wild, windy, stormy

capable crtocoGHBI, OTaPEHHBIN; YMeEJbIi
Syn. able, skilful, gifted, qualified, talented
Ant. incapable, incompetent, unable, unskilled

care for 1. zadoTuTrsca

Syn. look after, protect, concern, worry, trouble,
bother

Ant. be careless, neglect

2. IHTepecoBaThC; JIOOUTH

Syn. be keen (on), enjoy, like, love, desire, take
pleasure (in)

Ant.be indifferent, ignore

careful BHUMaTE/IbHBII; OCTOPOKHBIN

Syn. attentive, watchful, mindful, keen
Ant. careless, inattentive

261



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

case 1. ciayuaii, 00CTOATEIBCTBO
Syn. event, occasion, occurence
2. 10p. cynebHoe 1meso

Syn. cause, process, lawsuit, trial

casual cayuaiinbrii
Syn. accidental, chance, incidental
Ant. deliberate

catastrophe karacrpoda, HecuacTbe; rudesb
Syn. tragedy, misfortune, disaster, blow, ruin
Ant. success, happiness, favour, benefit

celebrate npasgHoBaTh, IPOCIABIATH
Syn. honour, glorify, praise, commemorate

certain omrpee /I HHBIN

Syn. sure, unquestionable, indisputable, real,
true

Ant. uncertain, doubtful, questionable, vague

change namenaTh(ca); 3aMeHATH, OOMEHATH

Syn. exchange, alter, reorganize, modify,
transform

Ant. stay, keep, remain

changeable HeTTOCTOAHHBIN, UBMEHUYUBBINA

Syn. inconstant, shifting, unstable, unsteady,
variable

Ant. constant, permanent, unchangeable,
reliable
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cheap merméBbrit
Syn. inexpensive
Ant. expensive

choose BbIOMpaTh, IPEAIIOUYNTATE

Syn. prefer, select, elect, pick

Ant. decline, leave, throw aside, cast out, cast
away

clever yMHBIIT; CIOCOOHBIH

Syn. able, brainy, gifted, intelligent, bright,

Ant. stupid, foolish, thick-headed, senseless,
witless

colour KpacuTh, OKpaIInBaTh
Syn. paint, dye, stain, tint

comfortable yno6HbIIT; KOMpOpPTAOEIbHBIMI
Syn. cosy, pleasant, satisfactory
Ant. uncomfortable

common o0bIKHOBEHHBIN; PAaCIIPOCTPAHEHHBIN

Syn. simple, usual, standard, widespread,
frequent, habitual

Ant. unusual, rare, infrequent, uncommon,
extraordinary

complain JHKajJloBaThbCdA, BbIpaXaTb HEJOBOJIBCTBO

Syn. regret, groan, growl, deplore
Ant. praise, approve
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control npoBepATh, KOHTPOJIUPOBATH
Syn. rule, check, direct, regulate, guide
Ant. let go, leave

count cuuraTe, DOACUNTEIBATE
Syn.number, enumerate, score, calculate, compute

cruel :xecTokuii
Syn. brutal, merciless, pitiless
Ant. kind, merciful, gentle

damage Bpes, yOBITOK
Syn. harm, injury

danger omacHocTb, yrposa
Syn. risk, threat, insecurity, venture, menace
Ant. safety, security

dead mépTBoIit
Syn. lifeless
Ant. alive, living

dear 1. MmusnIii, JOpoOTOM

Syn. darling, beloved

2. moporoii (0 yene)

Syn. expensive, costly, high-priced
Ant. cheap, inexpensive, low-priced

deceive oOMaHBIBATE
Syn. betray, fool, trick, mislead
Ant. be truthful, be sincere, be open
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declare 00BABIATE, IPOBO3IJIAIIATD
Syn. announce, proclaim, state

defect HemocTaToK, medeKT
Syn. error, fault, shortcoming

definite onpemenéHHbIA, TOUHBIN
Syn. fixed, certain, precise, ultimate
Ant. indefinite, uncertain, vague, inexact

degradation ymamok; nerpagamusa
Syn. disgrace, degeneration

delicate 1. u3amnIHbBIN, TOHKHUI

Syn. gentle, slender, tender, graceful
Ant. clumsy, vulgar

2. XpynKwuii, caadbIi

Syn. weak, sickly, faint

Ant. strong

demand Tpeb6oBaTn
Syn. require, want

depend (on) monmaraTbes, pacCUUTHIBATD (HA)
Syn. count on, rely upon, trust in

desire xoTeTh, ;KejlaThb
Syn. wish, want, need, long for

discover oOHapy:;K1BaTh, HAXOAUTH
Syn. find, find out, reveal, learn, notice, see
Ant. hide, conceal
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discuss o0cy:x1aTh, JUCKYTHPOBATH
Syn. debate, dispute, argue, converse, speak,
explain

disease 00J1e3HB
Syn. illness, sickness, malady
Ant. health

disturb 6ecriokouTs, MeIIaThL
Syn. annoy, trouble, worry, bother, agitate
Ant. calm, quiet, soothe

divide pasgensars, oTIe AT
Syn. part, separate, set apart
Ant. join, attach, connect, add, link

draw TAHYTH
Syn. pull, drag, haul

duty mousr, o6a3aHHOCTD
Syn. responsibility, obligation
Ant. irresponsibility

eager HeTePIeJUBBIN; TOPAUYNN (0 HelaHUl)

Syn. enthusiastic, anxious, keen, impatient,
longing, intent

Ant. unenthusiastic, indifferent, apathetic

elite astura
Syn. aristocracy, high society, nobility
Ant. common people
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emergency HellpeJBUJeHHbIU cayuall, KpallHAdA
Heo0XOAMMOCTDb

Syn. urgency, crisis, necessity, difficulty

Ant. stability, norm, steadiness, routine

empty 1. mycroit

Syn. blank, hollow; vacant; unoccupied

Ant. full, filled; occupied

2. beccoepIKaTeaIbHBIN

Syn. meaningless, senseless, weak, silly, stupid,
ignorant

Ant. wise, brainy, erudite, far-seeing

end xoHUaTLCA
Syn. finish, stop, terminate, cease, conclude
Ant. begin, start

entry Bxof
Syn. entrance, gate
Ant. exit

event cobbITHE, CayUA
Syn. case, incident, episode, occasion, occurrence,
accident, happening

evident oueBuUgHEBIN, ABHBIN

Syn. clear, distinct, apparent, obvious,
visible

Ant. uncertain, obscure, hidden, secret, invisible,
unseen, dark
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exact TOuHBINI
Syn. precise, accurate
Ant. approximate

excuse U3BUHATD, IPOIIATH
Syn. apologize for, pardon, forgive
Ant. criticize, punish

exercise ynpaskHeHre, TPDEHIPOBKA
Syn. lesson, drill, practice, training

exhibit BricTaBIATH, 9KCIIOHUPOBATH
Syn. demonstrate, display, show, manifest,
present

exhibition BricTaBka, moxas
Syn. demonstration, display, exposition, show,
presentation

experiment sKCIIePUMEHT, OIIBIT
Syn. test, attempt, undertaking, investigation

fail TrepmeTs Heymauy; He yIaBaThbCA

Syn. decline, fall, go bankrupt, go wrong, miss,
give up

Ant. succeed, win

false 1. 10KHBIN, OIIINOOYHEBINA

Syn. inexact, wrong, untrue, lying, mistaken,
incorrect

Ant.right, true, correct
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2. (haIbIIUBBINA
Syn. artificial, fabricated, illusory
Ant. true, real

famous 3HaMeHUTHIH, N3BEeCTHBIN
Syn. well-known, celebrated, noted
Ant. unknown

far oTmaIéHHBIN, JTAJIEKUHA
Syn. distant, faraway, remote
Ant. near, close, handy

fast ObICTpBIN
Syn. quick, rapid, hasty, hurried, speedy
Ant. slow

fear cTpax; omacenue
Syn. fright, horror, panic, terror; anxiety, alarm
Ant. fearlessness, courage

feeling uyBcTBO, OmTyIlleHNE, 9MOITUS
Syn. emotion, impression, opinion, sentiment
Ant. indifference, unfeelingness, unconcern

final sakarOUNTEIBLHBIN, KOHEUHBIHA
Syn. closing, concluding, last, ending, ter-
minal

fit 1. rogubIi, HOAXOAAIIINI

Syn. fitting, proper, right, suitable
Ant. unfit, unfitted, unsuitable

2. 3IOPOBLIiA, B XOpoIIIei (hpopme
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Syn. healthy, strong, trained, in good form, in
good shape
Ant. unfit, ill, weak

funny cmertHoi1, 3a0aBHBII

Syn.amusing, comic, humorous, laughable, merry,
entertaining

Ant. serious

gain nmpuobperaTs
Syn. acquire, get, buy
Ant. lose, spend, waste

generally o651uH0; BoOOGIIIE
Syn. usually, as usual

get 1. moayuars, TocTaBaTh
Syn. achieve, receive, acquire
Ant. lose, waste

2. CTAHOBUTHCSH

Syn. become, turn

3. IpuUOBIThL, JOOPATHCS

Syn. come, reach, arrive

Ant. leave

get up BcTaBaTh
Syn. arise, rise, stand up

gigantic rurauTckui

Syn. huge, large, massive
Ant. small, little, tiny
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global BcemupHbIit, MUPOBOIi, II00ATBHBII
Syn. universal, international

glad pagocTHBI, TOBOJIBHBINA
Syn. happy, joyful, merry
Ant. sad, unhappy

g0 UATU
Syn. move, walk, step, proceed, run
Ant. stop, stay

€0 ON IPOJOJIKATh
Syn. continue, last, carry on

go out mokuaaTh
Syn. leave
Ant. come in, enter; arrive

good 1. xopormuii

Syn. fine, nice, proper, satisfying
Ant. bad, unpleasant

2. yMeJbIi

Syn. skilful, talented

Ant. incompetent, unskilful

3. moOposKeIaTe IbHbBINA

Syn. kind

Ant. unkind, bad, unpleasant

govern yIpaBJATb, PYKOBOIUTD
Syn. command, control, manage
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grant cyocuaus, rpaluT, CTUICH TN
Syn. donation, scholarship

grateful 61aromapubIin
Syn. thankful, obliged
Ant. ungrateful

great 1. 6osbImION

Syn. huge, enormous, gigantic

Ant. small, little

2. BBIJAIOIUICS; BeIUKUI

Syn. distinguished, outstanding, well-known,
prominent

Ant. unknown, ordinary

3. BeJINKOJICTTHEII

Syn. wonderful, superb

guilty BuHOBHBIN
Syn. faulty, blameful; criminal
Ant. guiltless, innocent

habit npusBrIuka, oObIuait
Syn. custom, manner, tendency

handsome xkpacussiii (0 mysxcuuHe)
Syn. good-looking

Ant.ugly, unattractive

happen ciyuaTbcsi, TPOUCXOAUTH
Syn. occur, take place
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happy cuacTIuBbIiT; TOBOJIBHBINA
Syn. cheerful, lucky, joyful
Ant. unhappy, sad

hard TBEpabIii, JKECTKUI
Syn. firm
Ant. soft

harm Bpen, yiep6
Syn. damage, injury
Ant. benefit, good

hasty mocnernrabrit
Syn. fast, quick, sudden
Ant. slow, unhurried

hate nemaBumers
Syn. dislike
Ant. love, like, admire

have to OLITH BEIHYKIEHHBIM
Syn. have got to, be obliged, must

head raBa, pykoBogUTEIH
Syn. boss, chief, leader
Ant. subordinate

healthy sgoposBurrit

Syn. fine, strong
Ant. unhealthy, ill, weak
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hearty cepmeunbrii, CKpeHHU I
Syn. warm, sincere, friendly
Ant. insincere, false, deceitful

heavy 1. Tsixénnrit

Syn. weighty, massive
Ant. light

2. TPYIHBIN

Syn. hard, serious; grave
Ant. slight, trivial

help momorars
Syn. aid, assist, support
Ant. oppose, resist

hesitate xKosiebaTbcs, He peraTbesa
Syn. doubt, fear

hide nmpararbsca
Syn. conceal, shelter
Ant. expose, reveal, open, show

high BricoOKUI
Syn. tall
Ant. low, short

hold umers, gep:xathb

Syn. have, keep, own, possess
Ant. lose, let go, drop, free
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honest uecTHbII
Syn. true, sincere, open, truthful
Ant. dishonest, unfair, lying

honour uects, penyramnus
Syn. good name, respect, reputation
Ant. dishonour

hopeful Hageromuiics; momaronIuii Hale K IbI
Syn. promising, optimistic
Ant. pessimistic, discouraging, hopeless

hospitable rocrenpunmHubIi
Syn. kind, welcoming, friendly
Ant. inhospitable, unsociable

hot ropaunii
Syn. burning, flaming, warm
Ant. cold, cool

huge orpomusIit
Syn. great, colossal, gigantic
Ant. small, little, tiny, miniature

hurry Toponuts(cs)
Syn. hasten, speed, quicken
Ant. slow down

hurt npuunHATE 60J1B

Syn. injure, wound, pain
Ant. cure, be eased
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ideal ngeanbHEBIN, COBEPINIEHHBINA
Syn. perfect, excellent, supreme
Ant. common, commonplace, ordinary

ignorance HeBeKeCTBO
Syn. inexperience, innocence, unawareness
Ant. knowledge, education, wisdom

ill 1. 6GosbHOM, HE3TOPOBLIA

Syn. sick, unwell, diseased

Ant. well, fine, healthy, strong

2. ILJI0XO0M, TYPHOI

Syn. bad, harmful, unfriendly, unkind; evil,
wicked

Ant. kind, good, good-hearted, friendly

illegal HeneranbHBIN, HE3AaKOHHBIN

Syn. banned, forbidden, outlawed, prohibited

Ant. legal, permissible, lawful, sanctioned, al-
lowed, authorized

improve yayuraTtb(cs)

Syn. advance, better, develop, correct, progress,
reform, polish

Ant. worsen, degrade, degenerate

incompetent HeKOMIIeTEeHTHBII, HECBEAYIIUIL;
HeyMeJIbIIA

Syn. ineffective, inexpert, unskilled, ignorant

Ant. expert, knowing, competent, skilful, quali-
fied
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indecent HeTpUINYHBII, HEIIPUCTONHBINA
Syn. obscene, dirty, rude
Ant. decent, clean

indeed nelicTBUTEIBLHO, B CAMOM LeJje
Syn.certainly, in fact, of course, really, undoubt-
edly, actually

interpret TonkoBaTh, 00'BACHATH; IEPEBOAUTH
(yecmmno)
Syn. explain, define, render; translate

irresponsible 6e30TBeTCTBEHHBIN
Syn. careless, unreliable
Ant. responsible, reliable

join coenuHATH(CA), 00BETUHATD(C)

Syn. connect, unite, link, associate, consolidate,
combine

Ant. separate, divide

journey ImyTeliecTBue, IIOe3Ka
Syn. tour, travel, trip, voyage, expedition

jOy PamocTh, Beceabe; YI0OBOJIbLCTBLE

Syn. delight, pleasure, exaltation, cheerfulness,
happiness

Ant. sorrow, grief, distress, misfortune

justice cmpaBeIMBOCTH
Syn. fairness, uprightness, rightfulness
Ant. injustice, unfairness
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keep xpaHUTB, AepPKATH
Syn. hold, retain, reserve
Ant. leave, drop, depart, vacate

kill youTh, yHUUTOXKUTD
Syn. shoot, destroy, murder, assassinate

kind go6porit
Syn. friendly, loving, cordial
Ant. unfriendly, cruel, unkind

knock ymgapars, cTyyars
Syn. tap, hit, strike, beat

know 3HaTh
Syn. understand, realize, experience, apprehend

knowledge 3nanmue, mosuanme

Syn. information, erudition, experience,
education

Ant. ignorance; inexperience, unawareness

labour Tpyna
Syn. work, job, toil, exertion
Ant. leisure, rest, relaxation

lack HemocTaToOK, OTCyTCTBHE
Syn. want, need, necessity, absence, shortage
Ant. plenty, fullness

land zemua
Syn. earth, soil, ground
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large 1. 60bI10¥, KPYITHBIH

Syn. big, enormous

Ant. small, little, tiny

2. 3HAUYUTEJILHBIN

Syn. considerable, great, significant, immense
Ant. insignificant, inconsiderable, trivial

last mociequuii, OKOHUATEIBLHEIN

Syn. final, concluding, closing, conclusive

Ant. first, introductory, beginning, initial,
primary

lazy nenuBbIH
Syn. idle, inactive, inert
Ant. active, industrious, keen, alert, businesslike

learn 1. yuursca

Syn. study, master

2. y3HaBaThb

Syn. get information, acquire, find out, discover

let mo3BOIATE
Syn. allow, permit
Ant. prohibit, obstruct, forbid

lift mogaMaTs(Cs1)
Syn. elevate, heighten, mount, raise, rise
Ant. drop, fall, lower

little maennKuin
Syn. small, tiny, miniature
Ant. big, large, huge, great
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look cmoTpeTh
Syn. glance, eye, gaze, view

love j1r00UTH
Syn. like, enjoy, relish, take pleasure (in)
Ant. dislike, hate

lucky cuactiuBbIit
Syn. happy, fortunate, opportune
Ant. unlucky, unhappy

lying jmxuBbIi
Syn. false, deceitful, dishonest
Ant. truthful, honest

mad cymaciie i
Syn. crazy, insane, barmy
Ant. sane

main rjaaBHBI, OCHOBHOM

Syn. chief, head, essential, principal, prime,
central

Ant. insignificant, minor

make nesarts, co3gaBaTh
Syn. do, produce, create
Ant. destroy, ruin

manage PYKOBOIUTD, VIIPABIATD

Syn. administer, rule, govern, direct, regulate,
control

Ant. mismanage, misdirect, misguide
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many MHOTO
Syn. a lot, lots, plenty, large numbers
Ant. few

marvellous nsymurenbHbINA, YINBUTEIbHBIN

Syn. wonderful, extraordinary, astonishing,
fantastic

Ant. ordinary, simple, plain

master Xxo3s1H; MacTep
Syn. boss, chief, head; instructor
Ant. servant, subordinate

matter 1. cyTb, cymiHocTs; npeamer (paszo-
8opa)

Syn. essence; subject, object

2. BeIlecTBO

Syn. substance, element

meet 1. BcTpeuaTh

Syn. contact, come across, see, greet

2. cobuparbca

Syn. gather, collect, assemble

3. YIOBJIETBOPATH, COOTBETCTBOBATL (JMHCELAHUAM,
mpebo8aHuaM)

Syn. satisfy, fulfil

merry BeCeJbIi

Syn. happy, joyful, cheerful, glad; light-
hearted

Ant. sad, gloomy, miserable
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method metorn
Syn. manner, style, way

miserable HecuacTHEBIN, KATKUNT
Syn. unhappy, sad
Ant. cheerful, high-spirited

mistake ommuoka
Syn. error, blunder, gaffe

modern coBpeMeHHBI

Syn. recent, up-to-date, fresh, fashionable,
present-day

Ant. old, old-fashioned, out-of-fashion, out-of-
date, archaic

modest cKpOMHBIT
Syn. humble, self-effacing
Ant. conceited

mysterious 3araJlouHbI, TANHCTBEHHBII
Syn. enigmatic, secretive, cryptic, arcane

mythical mudpurueckuii, BEIZyMaHHBINA
Syn. imaginary, unreal
Ant. real

naive HaVBHBII

Syn. childlike, artless, innocent
Ant. experienced
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native poguoii
Syn. original, home, aboriginal
Ant. foreign, strange

natural 1. oObIUYHBIIT, HOPMAJBHBINA
Syn.normal, ordinary, usual, typical
Ant.unusual

2. ecTeCTBEHHBIN

Syn. real, true, pure

Ant. man-made, artificial

nervous HePBHBIH
Syn. anxious, uneasy, tense, worried
Ant. calm, cool, confident

nice MUJBI, IPUATHBIN, CUMIIATUYHBINA

Syn. charming, good, kind, fine, lovely, attrac-
tive, pleasant

Ant. unpleasant, displeasing, ugly

nightfall cymepknu
Syn. sunset, twilight, evening
Ant. sunrise, dawn

nonsense 6eCCMbICINILA, HOHCEHC
Syn. rubbish, senselessness, absurdity, foolishness
Ant. wisdom, sense

non-stop 6e30cTaHOBOYHBIHI

Syn. constant, uninterrupted, continuous,
unending
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normal oGbIYHBIIT, HOPMAaJIbHBIN

Syn. regular, usual, habitual, customary,
standard, typical

Ant.abnormal, irregular, unusual, extraordinary

notice 3ameuars, oTMeUuaThb
Syn. note, mark, observe, mention, see
Ant. ignore, disregard, shut eyes (to)

now and then uHOrzma, BpemMsa oT BpeMeHU’
Syn. from time to time, sometimes, at times, now
and again

nurse HAHYUTH
Syn. care for, cherish, feed, tend, pamper

obey moBMHOBATBLCS
Syn. submit, surrender; serve
Ant. disobey

object Bo3pakaTh
Syn. protest, refuse, oppose, complain
Ant. agree, accept

occasion ciayuaii, 00CTOATEJIbCTBO
Syn. opportunity, case, event, cause, circum-

stance, situation

occupation posx 3aHATHI
Syn. job, work, activity, business

284



AHTIUACKWE CUHOHUMbI U AHTOHUMBI

often uacro

Syn. regularly, repeatedly, permanently,
frequently

Ant. seldom, rarely, infrequently

open OTKPHIBATH(CA)
Syn. unlock, unclose; begin, start
Ant. close, lock, shut, stop, end

opportunity BO3MOKHOCTbB, ITTaHC
Syn. chance, possibility, occasion

optimistic onTuMucTUUecK it
Syn. hopeful, promising, encouraging
Ant. pessimistic, hopeless

order 1. mpuKa3bIBATH

Syn. command, instruct, dictate
2. 3aKa3bIBaTh

Syn. book, reserve

outcome peayabTaT
Syn. result, effect, consequence

outstanding Brimaroruiica, 3BHAMEeHUTHIA

Syn. celebrated, distinguished, well-known,
noticeable, exceptional

Ant. ordinary, everyday, common

own BJIAJeTh, 00J1a5aTh
Syn. have, hold, possess, keep
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pain 60J1b, cTpagaHMe

Syn.pang, ache, hurt, suffering, trouble, torture,
anguish

Ant. ease, comfort, good health

panic naHuKa
Syn. alarm, fright, terror, horror
Ant. peace, calmness

parcel cBEpPTOK; MOCBLIKA
Syn. pack, bundle, package

pardon mIpoIaThk, U3BUHATD
Syn. excuse, forgive, forget, free
Ant. punish

part uacTsp, Kona
Syn. share, portion, section
Ant. whole, all, total

partner mapTHEép, KOMIIaHbOH
Syn. colleague, companion, associate, participant

pass over IponycKaThb, YIyCKaTh
Syn. omit, overlook, ignore

patient TrepnenuBbIit
Syn. calm, quiet, self-possessed, tolerant
Ant. impatient, hot-headed, intolerant

pay miata
Syn. payment, wages, fee, salary, stipend
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peculiar 1. ocoGenubBINI

Syn. abnormal, uncommon, strange

Ant. ordinary, normal

2. UHIUBUAYAJIbHbBIN, JUUHBIA
Syn.characteristic, individual, personal, particular
Ant. general

penetrating ocTpslit, TpOHUIIATEIbLHBINA
Syn. sharp, keen, acute, piercing
Ant. dull, senseless

perhaps BepoATHO
Syn. by chance, probably, possibly
Ant. improbably, impossibly

permit 1o3BOJIATH
Syn. allow, let, admit, grant
Ant. refuse, deny, prohibit, forbid

pessimistic meccumucTIUeCKUA
Syn. sad, depressed, hopeless
Ant. optimistic

pick 1. BeiGupats

Syn. choose, select, prefer, single out
2. cobupaTtb, pBaTh (48emuvl)

Syn. gather, collect, take

Ant. leave

pity xajsocTb, cocTpamanmue
Syn. sympathy, understanding
Ant. indifference; cruelty
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point out obparaTs BHUMaHUe HA, YKAa3bIBATD
Syn. call attention to, indicate

polite Be:xkIMBBIN
Syn. well-mannered, cultured
Ant. impolite, rude, ill-bred

prefer mpeamounTaTs
Syn. like better, wish, would rather, choose
Ant. discard, ignore

principal rimaBubI
Syn. main, leading
Ant. minor, unimportant

proposal mpexayoxenue
Syn. offer, suggestion, project

purpose 11eJib, HaMepeHue
Syn. aim, design, intention, task

qualification kBamupuraus
Syn. competence, capability, skill

question Bompoc, mpobsema
Syn. point, topic, problem, issue
Ant. answer, explanation

question crrpamuBaTh

Syn. ask, inquire
Ant. reply, answer, inform, state
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quick GbICTPBINI
Syn. fast, hasty, speedy, rapid
Ant. slow

quiet CTTOKOMHBIN, HEBOSMYTUMBbIN ; TUX UK
Syn. calm, peaceful, gentle, cool, noiseless
Ant. excited; noisy, loud

quote IIUTUPOBATD, CCHLIATHCS
Syn. cite, illustrate, refer to, repeat, recite

rare 1. HeOOBIUHLII, PeAKUIL

Syn. infrequent, unusual, unique
Ant. common, ordinary

2. 3aMedaTeJbHBIN

Syn. remarkable

Ant. trivial

rational partmoHanIbHBIN, PA3YMHBIH
Syn. wise, reasonable, logical
Ant. absurd, irrational

reach gocrurarnb
Syn. get to, arrive
Ant. start, leave

reason IpuunHa
Syn. motive, cause, aim, argument
Ant. aimlessness

recite JeKyjamMupoBaTh, U3JaraThb
Syn. state, narrate, speak, tell
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recommend peKOMeHIOBATH
Syn. propose, suggest, advise
Ant. disapprove

refuse orkasprBaTh(Cs1)
Syn. deny, decline, protest
Ant. admit, agree to, approve

regulate peryauposath
Syn. coordinate, arrange, control
Ant. disarrange, disorganize

remote oTgaIeéHHBIN
Syn. isolated, distant
Ant. near, neighbouring

report TOKJIaabIBATh, COOOIIATH
Syn. describe, inform, publish, declare

require Tpe6boBaTh
Syn. demand, order, want, ask

right BepHBIil, TPpaBUIbLHBIN
Syn. exact, correct, true
Ant. incorrect, wrong

sad rpycTHBIN, IeUaJIbHBII
Syn. gloomy, melancholy, depressed
Ant. cheerful, glad

sarcastic capkacTuuecKuii
Syn. ironical, mocking, sneering
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satisfy 1. ynmoBieTBOPATH
Syn. please, comfort, cheer
Ant. displease, dissatisfy
2. orBeuath (mpebosarHusm)
Syn. meet, serve, answer
Ant. fail

say r'OBOPUTH
Syn. speak, tell, talk, utter

saying BhICKa3bIBaHIE
Syn. byword, quotation, proverb, aphorism,
axiom, motto

secondary moGoOUHBIT
Syn. alternate, subordinate, second
Ant. first, main

seize xBaTaThb
Syn. take, catch, grasp, grip, clasp
Ant. free, let alone, liberate

separate pasnensaTb(ca), OTAENAATH(C)
Syn. part, divide, isolate, break
Ant. combine, unite, join

shake 1. gposxaTn

Syn. tremble, shiver, vibrate
Ant. fix, set, steady

2. BOJIHOBAThL, 0ECIIOKOUTDL
Syn. disturb, upset

Ant. calm, comfort
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share yacrts, foasa
Syn. part, portion

sharp 1. ocTpsrit

Syn. pointed, acute, cutting
Ant.blunt

2. IPOHUIATEJIbHBIH

Syn. keen, intelligent

Ant. stupid, short-sighted

3. pes3kwuii (o 6o.1u)

Syn. intense, piercing, severe

shocking morpscaroruii
Syn. distressing, awful, terrible

sick 6oabHOI
Syn. ill, weak, unwell
Ant. healthy, strong

skilful ymesblii, ucKycHBII
Syn. practiced, trained, competent
Ant. unskilled, inexperienced

smell zamax
Syn. scent, aroma, perfume, odour

snack j1érkasa 3axkycka
Syn. light meal, refreshment

speak ropoputs, 6ecenoBaTh; BBICTYIIATH
Syn. say, talk, utter, voice, declare, express,
announce, articulate, proclaim, lecture

292



AHTIUACKWE CUHOHUMbI U AHTOHUMBI

Ant. keep silent

staff mrar cay:xamux
Syn. personnel, crew, team

stare npucTrajabHO CMOTpPETH
Syn. watch, gaze, glare

stout xpenKuii, IPOYHBIH; IIJIOTHOT'O CJIOMKEHM S
Syn. fleshy, fat, stocky
Ant. slim

strange cTpaHHBIMI
Syn. odd, queer, funny, weird
Ant. usual, common, ordinary

stupid roymbri
Syn. foolish, senseless, thick
Ant. wise, clever, bright

suffer crpazaTh
Syn. bear, endure, feel, tolerate

suppose mpezamnoaaraTb
Syn. guess, imagine

take OpaTn

Syn. get, acquire, have, assume, obtain
Ant. give, leave
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teach yuurs
Syn. inform, instruct, educate, guide, train,
school, enlighten, direct

territory Teppuropus
Syn. land, area, region, district; country, state

thankful 6;1arogapubrit
Syn. grateful, obliged
Ant. thankless, ungrateful

thought mbican
Syn. idea, opinion, image, impression
Ant. thoughtlessness

timid poOxmit
Syn. shy, weak, shaky, irresolute
Ant. brave, bold

topic Tema, npenmer (paszosopa)
Syn. matter, subject, theme

total mesnIii, Bech
Syn. entire, whole, full, complete
Ant. partial

travel myrerecTBoBaTH

Syn. go, wander, tour, voyage
Ant. stay
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trouble GecrioKOUTH, TPEBOKUTDH
Syn. worry, bother, distress, annoy
Ant. calm

true 1. npaBUJIbHBIN, TOUHBINA

Syn. accurate, exact, correct

Ant. false, incorrect

2. BepHBIN, TpeJaHHbBINA

Syn. honest, true-hearted, devoted
Ant. lying, untrue

trust gosepars
Syn. rely on, believe
Ant. disbelieve, distrust

understand nouumars
Syn. realize, comprehend, see, know
Ant. misunderstand, have no idea

unexpected HeOKUTaHHBINA
Syn. sudden, unforeseen, surprising
Ant. expected

unique eIMHCTBEHHBIN, YHUKAJIbHBINA
Syn. original, individual
Ant. common, ordinary, general

urgent cpouHbIi

Syn. insistent, intense, vital
Ant. unnecessary, insignificant

295



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

useful mose3usnrii
Syn. helpful, practical, effective
Ant. useless

utter mpousHoCUTH
Syn. speak, express, tell, voice, sound
Ant. keep silent

vacant cBOOOIHBI, TYCTOM
Syn. unoccupied, empty
Ant. engaged, occupied

vague HesACHBINU, CMYTHBIN
Syn. indefinite, indistinct, unclear
Ant. distinct, clear

value 11eHHOCTB, CTOMMOCTD
Syn. worth, cost, profit, usefulness
Ant. undervalue, uselessness

vanish ucuesars
Syn. disappear, depart
Ant. appear

variety pasHooOpasue
Syn. collection, assortment

veto HasiaraTh BETO

Syn. forbid, prohibit, ban
Ant. approve, sanction
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victim xepTBa
Syn. sacrifice

victory mobena
Syn. success, triumph, achievement
Ant. loss, failure, fiasco

want HyK1a, HeOOXOAUMOCTh
Syn. lack, need, necessity

waste TpaTUTh BIIYCTYIO
Syn. throw away, lose, misuse
Ant. produce, get, gain

wear HOCUTB (00edxndy)
Syn. have on, put on, be dressed in

well-being 6saronosryune
Syn. welfare, luck, prosperity, success
Ant. hardship, poverty, loss

whole Bech, 1enbIi
Syn. entire, full, total, complete
Ant. partial

win mobexgaTh
Syn. conquer, succeed
Ant. lose, defeat

wonder yIUBIATLCA
Syn. be surprised, be amazed
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wrong 1. ormrnO0YHBINI
Syn. false, incorrect

Ant. correct, right

2. He COOTBETCTBYIONIU
Syn. unsuitable, unfitting
Ant. suitable, fitting

yes na
Syn. affirmation, approval
Ant. no, refusal

young MOJIOIOM, IOHBIHN
Syn. youthful, junior, green, immature
Ant. adult, old, aged

Zero HOJIb
Syn. nil, nothing

zigzag 3uraaroo0OpasHbIi
Syn. twisted, curved, zigzagging

Ant. straight, direct

zone 30Ha, palioH, TEPPUTOPUA
Syn. region, district, territory
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AHIMTUNCKME NOCNOBULbI

A friend in need is a friend indeed.
I py3bs mosHatoTcs B 6ene. / Ilpyr B 6ene —
HACTOAIIUNA IPYT.

Ask a silly question and you get a silly answer.
3aaii IIynbIil BOIIPOC U MOJYYUIIh TUTYITBIHA
OTBeET.

Birds of a feather flock together.
Prei6ak perbaka BuguT usgaiaeka. / J[Ba camora
mnapa.

Appearances are deceptive.
BHemrHOCTE OOMaHUYMBA.

Still waters run deep.
B TuxoM oMmyTe uepTHu BOAATCS.

It never rains but it pours.
IIpuna 6ema, oTBOPAit BOpoTa.
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Business before pleasure.
Kouuun neso — ryJsit cmesio.

Any port in a storm.
He 1o :xupy, ObITH OBI JKUBY.

Lend your money and lose your friend.
Hpy:x6a npy:x00ii, a JeHeKKHU BPO3b.

Too many cooks spoil the broth.
Y ceMu HAHEK AUTS 03 Iasy.

When in Rome, do as the Romans do.
B uy»K0ii MOHACTBLIPH CO CBOMM YCTaBOM
He XOIAT.

Like father, like son.
A06s10K0 oT A0JI0HU HemaJIeKo IagaeT.

Two wrongs do not make a right.
3JI0M 3JI0 He IO PAaBUIIIb.

Let sleeping dogs lie.
He O0ymgu nxa, moka CIIUT TUXO.
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There’s no place like home. / East or west,
home is best.
B roctax xoporirio, a foMa Jydire. /
IIomMa u CTEHBI IOMOTAOT.

Can a leopard change his spots?
T'op6aToro moruJia uCIIrpaBuUT.

Don’t change horses in the mid-stream.
Koneii Ha mepenipaBe He MEHAIOT.

An apple a day keeps a doctor away.
B nenb 1o 610Ky chelaTh — BeK 0oJie3Hell
He BUIATh.

Nothing venture, nothing win/gain.

BoJ/IKOB 00ATLCA — B JIeC He XOAUTh.

No news is good news.
JIyuriiie HOBOCTH — OTCYTCTBIIE€ HOBOCTEH.

It is no use crying over spilt milk.
ITorepsaBIIy roJIOBY, IO BOJIOCAM HE ILJIAYYT.

Beggars can’t be choosers.
HapéHoMy KOHIO B 3yOBbI HE CMOTPAT.
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You cannot make an omelette without
breaking eggs. /
You can’t eat your cake and have it.
Jlec pyOAT — IIENKY JIETAT.

Strike while the iron is hot.
Kyii xxeje30, moxka ropsdo.

The best is the enemy of the good.
Jlyuiiiee — Bpar XOpoOIIIero.

If ifs and ands were pots and pans.
Eciu 661 1a KaObI (BBIPOCJIYM BO PTY I'PHOBI).

Every little helps.
C Mupy 10 HUTKe — ToJIOMY py0axa.

Tastes differ.
O BKycax He CcIIopsaT. / Y BceX BKYChI pas3HbIe.

Curiosity killed the cat.
M#oro 6yzeIs 3HaTh — CKOPO COCTAPHUIIILCS.

Hope for the best and prepare for the worst.
Hapeiica ma srydinee, HO 1 K XYIIIIeMY
TOTOBbBCH.
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Out of sight, out of mind.
C rmas moJioii — u3 cepAiia BOH.

Haste makes waste.
ITocmemuins — JgroAeil HACMEIIINIIh.

There is many a slip between
the cup and the lip.
He rosopu rorm, 1moxka He IepenpbirHelllb.
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CPABHUTEJIbHAYA LUKAJIA

TEMNEPATYP
Celsius Fahrenheit
o Ilénbcuio mo PapeHreuTy
-17,8° 0
-10° 14°
0 32" (freezing
point Touka
3aMep3aHud)
10° 50°
20° 68°
30° 86°
36,6 98,4°
40° 104°
50° 122°
60° 140°
70° 158°
80° 176°
90° 194°
100° 212° (boiling point
TOUKA
KUTIEHU )
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HEKOTOPbIE AHIMTUUCKUE
N AMEPUKAHCKUE
EANHULUDbI OJIMHbI U BECA

1. MepwL Onunwvt, nnow,adu, o6séma

1 inch (in.) groiim — 2,54 cm

1 foot (ft.) pyr — 30,48 cm

1 square foot 1 xBagpaTusrii pyr — 929 cm?

1 cubic foot 1 Ky6rueckuit pyr — 0,028 m3

1 yard (yd.) apog — 91,44 cm

1 acre (a.) akp — 0,405 ra

1statute mile (m.) (craryTHas) muasas — 1609 m

2. Mopckue mepoL udmepenus

1 fathom (f., fm.) mopckas casxéur — 1,83 m

1 cable(’s) length xa6ensroB — 183 M, B CIITA =
120 mopckuM caxkérHam — 219 m

1 nautical mile (n.m.), uzu 1 knot mopckas
mMuasa — 1852 m

3. MepwvL 6eca
1 ounce (0z.) yamus — 28,35 r
1 pound (1b.) pyur — 453,59 r

4. MepbL udmepeHus HUOKUX U COLLYUUX
éewecma

1 British usu Imperial pint [paint] (pt.) cran-
IapTHas, uau aurauiickaa nuara — 0,568 i

1 British usu Imperial quart [kwo:it] (qt.) cran-
IapTHas, uJu auraniickas kBapra — 1,136 i
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1 British usu Imperial gallon (Imp. gal.) crau-
TAPTHBIN, U/l AHTVIAACKUM rajaaos — 4,546

1 (U.S.) liquid gallon amepukaHCKUI rajaioH
(sxugxoctu) — 3,785 11

1 (U.S.) barrel petroleum amepuxaHcKuit 6ap-
pesb HépTu — 158,97 1

1 British usziu Imperial peck (pk.) craHgapTHBIH,
UaU aHTIIANCKUNT ek — 9,086 i

1 British uszu Imperial bushel (bu., bus.) cran-
TApTHBIN, WU AaHTVIAHCKUM OyIIess — 36,35 i

1 British usau Imperial quarter (qr.) crargapr-
Hasd, uJu aHMIniAcKad yérseptsb — 290,8 1

306



AHI10-PYCCKUU CJIOBAPDb

above
absolutely
absurd
accident

accuse
acquaintance
actual

add
address

admire
admit

adore

advantage
adventure
advice
affect
affection

afraid
after
afternoon

A
a'bav]
‘aebsalu:tlr]
ob's3:d]
‘eeksridont]

— p— p— —

[o'kju:z]
[o'kweIntans]
['eektfoal]

[eed]
[o'dres]

[od'mars]
[od'mit]

[o'do:]

[od'va:ntidz]
[ad'vent(s]
[ed'vais]
[o'fekt]

[o'fek(n]

[o'frerd]

['a:fta]
[a:fto'nuin]
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HaJ
0e3yCJI0BHO
HeJIeTIbIH
HEeCUYaCTHBINI
cayuam
00OBUHATH
3HAKOMBIH

e CTBUTEJIb-
HBINA
I00aBIIATH
azpec;
oOpaIaTbecs
BOCXUINATHCA
JTOIIYCKAaTh;
IIpU3HaABaATh
0002KaTh;
MIOKJIOHATHCSA
IIPENMYIIEeCTBO
MIPUKJIIOUeHNEe
COBET

BJIUATH
MIPUBSI3aHHOCTD;
JII000Bb
UCITyTaHHbINA
ImocJje

BpeMs IIocje
TIOJIY THS
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afterward

again
against
age

ago
agree
almost
alone
already
also
alter
always
amazement
among
amongst
anger

angry
animal
annoy
another
answer
anxious
anybody

anymore
anything

anywhere

['a:ftowad]
[o'gein]
[o'geinst]
[erds]
[o'gau]
[o'gri:]
['o:lmowst]
[o'lovn]
[o:I'redr]
['a:1so0]
['a:1ta]
['odwerz]
[o'me1zmont]
[o'map]
[o'mAnst]
['&nga]

['&ngri]
['eenimal]
[o'noi]
[9'nAd9]
['a:nsa]
['@nkfas]
['entbodi]

['entmo:]
['en1O1n)]

['lentwes]
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IIOTOM;
BIIOCJIEICTBUU
OIIATH

IIPOTUB

BO3pacT

TOMY Hasas
corJIalnaThbes
IIOYTH

OJVH, OTUHOKINA
yiKe

TaKKe
U3MEHUTH(Cs)
Bcerga
N3yMJIeHIE
cpenu

cpenu, MeXIY
T'HEB;
pasapaskeHue
CepaUThIN
JKMBOTHOE
IOCaKIaTh
ApyTroi

OTBET; OTBeYaTh
OecIOKOAIUIICA
KTO-HUOYIb;
KTO-JI100
0oJIbIIIe He, ViKe
He

YTO-HUOYAb;
YTO-JIN00
rae-HuOyIb;
Kyna-uubynab



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

apologize
appear
appearance
appetite
applaud

appreciate
approve
argue

argument
arm
armchair
arrive

art

artist
ask
associate
attic

attract

aunt
autumn
awake
away
awful

bad
bag

[o'pplodzaiz]
[a'p19]
[o'prorans]
['eeprtart]
[o'plo:d]

[o'priifiert]
[o'pru:v]
['a:gju:]
['a:gjomant]
[a:m]
['a:mtfes]
[o'rarv]
[a:

t]

['a:trst]
[a:sk]
[o'soufirt]
['eetik]

[o'traekt]
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U3BUHUTHCSA
MOABJIATHCS

BU/[I, HAPY*KHOCTH
AIIIeTUT

a0 pPOBATh;
0100PATH
(BBICOKO) IIEHUTH
0100PATH
00Cy K IaTh,
CIIOPUTH

ccopa; cImop
pyKa

KpecJio
IpuObIBATH
ymMeHwue,
HCKYCCTBO
XYTOMKHUK
CIIpaIInBaTh
CBSIBBIBATD
MaHcapza;
uepaak
MIPUTATUBATD,
IIPUBJIEKATh
TETA

OCeHb
O0OaPCTBYIOIINIA
IIPOYb

YKaCHBIN

IIJIOXOH
MEIIIOK; CyMKa



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

beard

beat (beat,

beaten)
beautiful
beauty
because

become (be-
came, become)

bed
bedroom
before

begin (began,

begun)
beginning
behave
behaviour
behind
belief
believe
bell
belong
below
beside
besides
between
big

bill

bird
birthday
bit

[brad]
[bit]

['bjuctifol ]
['bju:tr]
[br'koz]
[br'kam]

[bed]
['bedrom]
[br'fa:]

[br'gin]

[br'ginin)]
[br'herv]
[br'hervia]
[br'haind]
[br'li:f]
[br'i:v]
[bel]
[br'lpn]
[br'lov]
[br'said]
[br'saidz]
[br'twiin]
[big]

[bil]
[b3:d]
['b3:6der]
[brt]
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ooponma
ouThH

KPaCUBLII
Kpacora
IOTOMY UTO
CTaHOBUTLCS

KpoBaThb
cIaJbHA
paHbIIIe,
IIpeKae; mepen
HAuYMHATh

HavaJIo
BecTHU ceds
ImoBeieHue
mo3ajau, C3agu
Bepa

BEePHUTH
KOJIOKOJBUNK
MIPUHALIEXKATh
BHU3Y; BHU3
PAIOM; OKOJIO
KpOMe TOTO
MEXIY
0O0JIBIIION

CUET

ITUIA

JIeHb POSKIeHUSI
KYCOK, KYCOUEK;
YyTh-4yTh
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bite (bit, [bart] KycaTb

bitten)

bitter ['brta] TOPLKUI

black [blaek] YEPHBINI

blame [blerm] OCY:KIaTh,
BUHUTH

blood [blad] KPOBb

blow (blew, [blov] IyTh

blown)

blue [blu:] CUHUNA

boat [baout] JOIKA

body ['bodi] TEJIO

book [buk] KHHUTra

boot [bu:t] OOTHMHOK,
f0allIMaK; caror

boring ['borrm] CKYUHBIHN

both [bovO] oba

bother ['bpda] 0ECIIOKONUTD;
HaJI0eIaTh

bottle [botl] OyTBLIKA

bottom ['bptom] ITHO

box [boks] AWK, KOPOOKa

boy [bor1] MaJIbUYUK

brave [brerv] XpaOpBIiA, CMeJTBII

break (broke, [breik] JoMaTh

broken)

breakfast ['brekfast] 3aBTPaK

breath [breO] IBbIXaHUe

breathe [bri:d] IBIIITATH

bright [brart] CBETJIbIN, APKUN

bring (brought, [brin] MIPUHOCUTH

brought)
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brother
brown
brush

build (built,
built)
building
burn (burnt,
burnt)

bus

bush
business
busy

buy (bought,
bought)

cab
call
calm
canvas
care
careful
carpet

catch (caught,

caught)
cause
centre
certain
chair
chamber
champion
chance
change

['brldin]
[b3:in]

[bas]
[bof]
['brznis]
['brzi]
[bai]

C
['keeb]
[koil]
['ka:m]
['keenvas]
[kea]
['keafol]
['ka:prt]
[keet/]

[ko:z]
['senta]
['s3:ton]
[tea]
['tfermba]
['tfeempron]
[tfa:ns]
[tfernds]

312

opat
KOPUYHEBLINA
YUCTUTH
CTPOUTH

3IaHUe
JKeub; ropeTh

aBTOOyC
KyCT
IeJo
3aHATHIN
MIOKYIIaTh

TaKCH
3BaTh, HA3LIBATDH
CIIOKOMHBIH
XOJICT
3a00TUTHCS
OCTOPOKHBIN
KOBED

JIOBUTH

OBITH ITPUYUHOM
IEHTP
onpeneJ € HHBINI
CTYJI

CHaJIbHA
YeMIOUOH
caydan

MEeHATh



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

chapter
character

charm
chat

cheek
chemistry
cheque
child
chocolate
choice
choose
city

clean

clear
clever
click
cliff
climb
clock
close
close
clothes
club
clue
coarse
coat
coffee
cold

['tfeepta]
['keerakta]

[tfa:m]

[tfeet]

[ti:k]
['kemistri]
[tfek]
[tfarld]
['tfoklrt]
[tfors]

[

[

[

rJaaBa
IIePCOoHANK;
XapaxkTep
1IapmM;
0YapOBLIBATH
0OJITOBHS;
0oJsITaTh
IeKa
XUMUS
ek
pebEHOK
IITOKOJIA
BBIOOD
BBIOWPATH
TOPOJI
YUCTBIN;
YHUCTUTH
SICHBIN
YMHBIIA
IITeJTY0K
yTéc, cKaJa
BJIE3aTh
Jachl
0JIM3KO
3aKPbIBATh
omesKaa
KJIy0
KJIIOU
rpyoObIi
MIaJILTO
Ko(e
XOJIOTHBIN
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collar
colour
comb

come (came,
come)
commit
completely
compliment
conceal

concern
confuse

congratulate
conscious
consequence
console
contain
continue
conversation
copy

corner
corrupt

cost (cost,
cost)
country
courage

course
cover
crash

['kola]

['kala]

[kovm]

[kam]

[ko'mit]
[kom'pli:tlr]
['’komplrmant]
[kon'si:l]

[kon's3in]
[kon'fju:z]

[kon'graetfulert]
['kpnfas]
['’konstkwans]
[kon'savl]
[kon'tein]
[kon'tinju:]
[konva'ser/n]
['kopi]
['kona]
[ka'rapt]
[kost]

['kantri]
['karids]

[ko:s]
['kava]
[kreef]
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BOPOTHUK
IBET
pacuécuIBaTh
MIPUXOOUTH

coBepIIaTh
IMOJTHOCTBIO
KOMILIMMEHT
CKPBIBATD,
IpATATh
3a00TUTD,
0eCIIOKOUTh
CIYTHIBATD;
CMYIIIATH
MMO3APAaBJIATD
CO3HAIOMINUHI
(mo)cencraue
yTeIIaThb
coZepsKaTh
IIPOJ0JI2KATD

pasrosop, becema

KOIIUA
yroJ
MMOPTUTH(CA)
CTOUTDH

CTpaHa; 0epeEBHA

XpabpocTh,
MYKEeCTBO
XOJI, TeUueH1e
IMOKPBIBATH
pasdouBaTh



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

creature

creep (crept,
crept)
crime

Cross
crowd
cruel
cry

cup
cupboard

curious
curly

curtain
cut (cut, cut)

cynic

danger
dangerous
dare

dark

darkness
day
dead

['kjoarras]
['ks:l1]

[k3:tn]

[kat]
['stnik]

D
['deindza]
['deindzoras]
[dea]

[da:k]
['da:knis]
[der]
[ded]
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co3gaHue,
CYIIIECTBO
110JI3aTh

IIpecTyILIeHNe;
3JI0IeAHIe
ImepeceKaThb
TOJITIIA
JKEeCTOKUI
KpHUYaTh,
BOCKJUKHYTH
JaliKa

mrad ¢
IIoJIKaMu, 0ydeT
JIFOOONIBITHBIN
KYApPABBIH,
BBLIOIUICS
3aHaBeCcKa,
ImTopa

pesaTs

IUHUK

OIacHOCTb
OIaCHBIN
OTBaKUBATLCH;
CMETh

TEMHBI;
TeMHOTa
TeMHOTa

JIeHb

MEPTBBIH



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

dear
death
decide
deep
delay
delight
deny
depend
depress

describe
desire
desk
despair
destroy

diary

die
difference
different
difficult
dine
dinner
direction
dirty
disappear

disappoint
disapprove

disaster

[di'le1]
[di'lart]
[di'nai]
[dr'pend]
[dr'pres]

[dr'skra1b]
[di'za1a]
[desk]
[dr'spea]
[dr'stroi]

['darort]
[dar]
['diforans]
['difaront]
['drfikalt]
[damn]
['dins]
[di'rek/n]
['ds:tr]
[disa'pr9]

[disa'point]
[ d1sa'pru:v]

[dr'za:sta]
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MILJIBIA, TOPOTOM
CMEPTH
periaThb
rJIyOOKMIA
MeIJIUTh
HacJaKIeHIe
OTPHUIIATH
3aBICETH
IIOaBJIATD,
yrHEeTaTh
ONNCHIBATDH
JKeJaHue
IMCbMEHHBIN CTOJI
oTUasgHUE
paspyuiaThb;
YVHUUTOXKATH
ITHEBHUK
YMUPATh
pasHuIla
Pa3IMYHBIN
TPYIHBIN
obemarTn

oben; VoKUH
HaImpaBJIeHIE
TPA3HBIN
ncues3aTh;
IpoIIagaTh
pasouapoBLIBATE
OCYsKJIaTh, He
0Z00PATH
oexncrsue,
Kartactpoda



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

discourse
discover

discuss
distance
distant

do (did, done)
doctor

dog
dominate
door

doubt
dramatic
draw (drew,
drawn)
dreadful
dream

dress

drink (drank,
drunk)

drive (drove,
driven)

drop

drug

dry
dull
during
dust
duty

['dredfol]
[driim]

[dres]
[dripk]
[drarv]

[drop]
[drag]

[dra1]
[dal]
['djoarim]
[dast]
['dju:t1]
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pasroBop, Oecena
OTKPBIBATH;
00HApPY/KUBATh
o0Cy:KIaTh
paccrosHue
OTHAJIEHHBIN
nejiaTh

Bpau, JOKTOP
cobaka
rOCIIOICTBOBATH
IBepPhb
COMHEHUEe
IpaMaTUYHbIN
pHCOBATH

YKaCHBIN
MeuTa, COH;
CHUTBCS
IJIaThE;
oZleBaTbCA
INUTh; HAIINTOK

BeCTHU MAaIlIIHY

YPOHUTH
MeIUKAMEHT;
HApKOTUK
cyxoi
CKYYHBIA

B TeUeHUe
IIBLIb

JTOJIT, 00sI3aHHOCTD



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

each
early
easily
east

eat (ate,
eaten)
effect
elevate
else

embarrass

emotion

empty

encourage

end

enemy
engage

English
enjoy
enormous

enough
enter
entirely
envelope
especial
even
evening

[r'fekt]
['elivert]
[els]
[rm'beeras]
['moufn]

['empti]
[in'karidz]

[end]

[‘enomi]

[in'gerds]

['mglf]
[mn'dzor1]

[r'no:mas]

[1'naf]
['enta]
[1n'tarali]
['envalovp]
[I'spefl]
[i:ven]
[i:vnin)]
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KasKIbIl
paHHU; paHo
JIETKO

BOCTOK

ecThb

pes3yJaLTaT
HOSHUMATDH
ApyTroit
CMYIIaTh
DMOITMS;
BOJIHEHIIE
OIIyCTOIIIATh
000IPATH,
HOOINPATH
KOHeIr;
3aKaHUYMBAThH
Bpar
BOBJIEKATD,
OPUBJIEKATh
AHTJINNCKUNI
HaCJIaKIaThCs
IPOMAaTHBIN,
OT'POMHBLIN
JOCTaTOYHO
BXOJUTH
MOJHOCTBLIO
KOHBEPT
0COOEeHHBIN
Jaxxe

Beuep



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

ever
every
everybody

everything
everywhere
evidence
evil

exact
examine
except
exciting
exclaim
exclamation
excuse

exhibit
expect
expensive

experience
experiment

explain
expression
expressive
exquisite

extraordinary

eye
eyebrow

['eva]
['evri]

['evribndi]
['evriOmn)]
[‘evriwes]
['‘evidons]
[i:val]
[1g'zeekt]
[1g'zeemiIn]
[

[

[

[,

[

1k'sept]
1k'sartin)|
1ks'klerm]
eksklo'meifn]
1k'skju:z]

[1g'zibrt]
[1k'spekt]
[1k'spensiv]

[1k'sprarions]
[1k'sperrmoant]

[1k'splein]
[1k'sprefn]
[1k'spresiv]
[1k'skwizit]
[1K'stro:donri]
[a1]

[

atbrav|
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BCErja; ¢ Tex
mop, Kak...
KasKIbI,
BCAKUI
KasKIbIi;
BCAKMUII; BCe

BCé

Be3e
IOKAa3aTeJbLCTBO
3JI0; 3JI0H
TOUYHBINA
ocMaTpUBaTh
Kpome
BOJIHYIOIIUIA
BOCKJINIIATDH
BOCKJINIIAHIE
U3BUHEHUE;
U3BUHATD
BBICTABJIATH
JKIaTh, OJKUIATD
JTOPOTOCTOAIITMI,
JIOPOroi

OIBIT
SKCIIEPUMEHT,
OIBIT
00'BACHATH
BBIpaKeHUue
BbIPA3UTEILHBINA
M3BbICKAHHBIN
HeoObIYalHbIN
riaas

OpOBbH



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

F

face [fers] JINITO

fact [faekt] daxrT

failure ['ferlja] HeyJaua,
HeycIleX, IIPoBaJl

faint [fernt] najgaTh B
00MOPOK

fall (fell, [fo:l] najgaThb

fallen)

false [fo:ds] JIOYKHBIN

fame [ferm] cJIaBa;
permyTamnus

family ['feemulr] ceMbs

famous ['fermos] 3HAMEHUTHIN

farm [fa:m] dbepma

fascinate ['feesinert] 3aBOPaAKMBATH

fashionable ['fac/nobl] MOJHBIH

fast [fa:st] OBICTPBII;
OBICTPO

fat [feet] TOJICTBIH

fatal ['fertal] CMepTeIbHBIN,
rubebHBIN

favourite ['fervarrt] JIFOOMMBIH,
U3II00JIEHHBIT

fear [f19] cTpax; 60ATbCA

feel (felt, felt) [fil] YyBCTBOBAThH

feeling ['fi:li] oIryIieHune,
YYBCTBO

fellow ['felov] rmapeHb

few [fju:] HEMHOTHE;
HEeMHOT'0; MaJIO

figure ['figa] dburypa, Tesno

320



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

fill

final

find (found,
found)

fine

finger
finish
fire
first

fix

flatter
floor
flower
flush

fog

fold
follow
following
foolish
foot
forest
forget (forgot,
forgotten)
forgive
form
fortnight
forward
free

French

HAIOJHATH
ocJIeTHUI
HAXOIUTh

XOPOIIUi,
IIpeKpacHbI
naJer,
3aKaH4YMBaTh
OTOHb
IIePBLI; B
IepBBIY pas
3aKPeNJIATH
JIBCTUTD

moJ (8 dome)
IIBETOK
KpacHeTb
TyMaH
CKJIaIbIBATh
cJaeqoBaTh
CJIeIVIOIN
TJIYIIBIT
cToma, CTYIIHA
Jec
3a0bIBaTh

IIPOIATh
dopma, BUL
IBe Heleau
BIIEPEN
CBOOOIHBIN;
0CBOOOXKIAThH
dpaHIy3CKu



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

friend
frighten

front
frown
full

fur
furniture
future

garden
gardener
gas

gaze

genius
gentleman
gently

gesture
get (got, got)

girl

give (gave,
given)
glad
glance
glass
glasses
glove

[frend]
['frarton]

[frant]
[fraon]
[fol]

[f3:]
['f3in1tf3]
['fju:tfo]

G
[ga:dn]
['ga:dna]
[gees]
[geiz]

['&i:nTos]
['&zentlmoan]
['Gentli]

['dzestfa]
[get]

[g3:1]
[grv]

[gleed]
[gla:ns]
[gla:s]
['gla:siz]
[glav]

322

Apyr
IIyTaTh;
ycTpaIiaThb
nepesHu
XMYPUTHCS
TIOJIHBII
Mex
Mebesb

Oynyiiee

can
CaJOBHUK

ras
IIPUCTAJIBHO
TJISAeTh

TeHun
IKEeHTJIbMeH
MATKO, HEXKHO,
OCTOPOKHO
JKecT
JIOCTaBaTh;
JTooupaThCs
JIeBOYKa,
IeBYIIIKA
IaBaThb

ITOBOJIBHBIN
B3IJIAHYTH
CTEeKJIO
OUKU
mepyuaTka



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

go (went, gone) [gov]

gold
good

goodbye
gracious

grandfather
grandson
grass

grave

great

green

grey
ground
grow (grew,
grown)
guest

guilt

gun

habit

hair

half

hall

hand
handkerchief
handsome
hang (hanged,
hung)

[goovld]
[gud]

[gud'bai]

['gre1fas]

=
&
R
=~
(]
<
o)
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UATU
30JI0TO
XOPOIIUi,
IOOpBIT

IO CBUAHUS;
ImpoIaiTe
MUJIOCTUBBIN;
JII00€3HBIN
JemyIIKa
BHYK

TpaBa
MOTILIIa
BEeJINKUH
3€JIEHBIN
cepblIii

3eMJIs

pactu

TOCTb
BHHA
OpPYIKHUE; PYIKBE

IIPDUBBIYKA
BOJIOCHI
IIOJIOBHHA
3aJi

pyKa

HOCOBO IIJIATOK

CUMIATUYHBINA
BUCEThH



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

happen

happiness

happy
hard

hardly
harm

hat

hate
hateful
head
heart
heartless
heaven
heavy
heel

hell

help
here
hero
hesitate
hide (hid,
hidden)
hideous

high

hold (held,
held)

hole

home

['heepan]

['heepinis]
['heepi]
[ha:d]

['ha:dlr]
[ha:m]

[haet]
[hert]
['hertfol]
[hed]
[ha:t]
['ha:tlrs]
['hevan]
['hevi]
[hi:l]
[hel]
[help]
[h1o]
['h1arav]
['hezitert]
[haid]

['hidras]

[har]
[hoovld]

[hool]
[hoom)]
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CIAyYaThCs;
IIPOUCXOAUTDH
cuacThe
CUACTJIUBBLIN
TPYAHBIN,
TSKEJIBIN
ensa (ym)
BpeJ, yiepo;
BPEIUTH
ILIAIa
HEeHAaBUJETh
HEHAaBUCTHBIN
roJI0Ba
cepaIe
OeccepaeuHbIi
Hebo, HeOeca
TSAKEJIBIN
IATKA; KaOJIyK
an

IIOMOTaTh
37IeChb

repou
KoJiebaThCs
IpsATaTh,
IpATaThCSA
YPOAJUBBIN,
0e300pas3HbII
BBICOKUI
IepsKaTh

IbIpa
TOM; DOMOMI



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

honest
honour
hope

horrible
horror
horse
hospital
host

hot

hotel

hour
house
how
human
hunt
hurry

hurt (hurt,

hurt)
husband

idea
ill
imagine

immediately

immoral

['onist]
['onoa]
[houp]

['horibl]
['hora]
[ho:s]
["hosprtal ]
[hovst]
[hot]

[hov'tel]

['hazband]

I
[ar'dro]

[11]
[I'maed3in]
[

mi:diatli]

[1'moral]
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YeCTHBIN
YeCcThb
HaIexaa;
HaleATbCA
YKaCHBIN
yIKac
JIOIIAh
0OJILHUIIA
XO3AUH
ropAYuniu,
JKapKui
oTeJIb,
TOCTUHUIA
gac

JIOM

Kak
YeJIOBeUEeCKU
OXOTHUTLCS
CIIEIIIKa,
CIIEIIIUTDH
BpPeOuTh, PAHUTDH

MYK

Ujesi; MbICJIb
00JILHOI
BOOOpaKaTh
HeMeJIEHHO,
TOTYAC
Oe3HpaBCTBEH-
HBINA



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

importance
important
impossible
indeed
indifferent
inevitable
influence

information

innocent
inquire
inquisitive

inseparable
inside
insist
instead
intelligence
intend
interest

intimate
introduce

invite
irritable

jealous
jewellery

m'po:tons]
m'po:tont]
1m'posibl]
m'di:d]
[1n'difarant]
[1n'evitabl]
['Infloons]

[r— p— p— p—

[Infa'merfn]

['nasant]
[1n'kwars]
[1n'kwizitiv]

[n'separabl]
[1n'said]
[1n's1st]
[mn'sted]
[1n'telidzons]
[1n'tend]
['ntorrst]

['ntrmat]

[mtra'dju:s]
[1n'vart]
['rr1tabl]

J
['delas]
['dBuzalr]
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BayKHOCTD
BasKHBINA
HEBO3MOKHBIN
ITeMCTBUTEIILHO
0e3pas3IMUHbINA
Hen30eXHbII
BJIUSAHUE,
BJINATD
uHpOpMAaI U,
CBeJIeHUuA
HEBUHHBIN
CIIpaIINBaTh
JII0003HATEeJIb-
HBINA
HepasaeJbHbBIN
BHYTPb
HacTanBaThb
B3aMeH, BMECTO
VM, THTEJIJIEKT
HaMepeBaThCsA
MHTepec;
HHTEePecoBaTh
3aKagbIUHbIN;
OJIMBKUIA
IIPEeICTABJIATE
IpUTJIAIIaTh
pasapasKuTeIb-
HBINA

PEBHUBBIN
I pParoneHHOCTH!



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

join [dzo1n] COeINHATH
joke [dzouKk] IIyTKa
joy [d3o1] PagocTsb
jump [dsAamp] IIpBLITATh
June [d3uin] UIOHb
K
keep (kept, [ki:p] IepKaTh
kept)
key [Ki:] KJIIOU
kill [Kkal] ybuBaTh
kind [kaind] noOpwIii, COPT,
BU/JI
kiss [kis] TIOIIeJIY;
1eJI0BaTh
knife [naif] HOX
knock [nok] CTYK; CTy4aTh,
yIapATh
know (knew, [nou] 3HATh
known)
L
laboratory [1a'boratari] JabopaTopus
lamp [leemp] Jammna
large [la:d3] 00JIBIIION
last [la:st] IMOCJIeJHUI
late [lert] IIO3/THO;
HO3THUNA
laugh [la:f] cMeX; CMeAThCS
lay (laid, laid) [lei] KJIACTh
lead (led, led) [li:d] BECTHU
leaf [1i:A] JIUCT
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Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

leap [li:p]
learn (learnt, [I3:n]
learnt)

leave (left, [1i:v]
left)

left [left]
lend [lend]
lesson [leson]
let (let, let) [let]
letter [leta]
library [1atbrarr]
lie (lay, lain) [lai]
life [larf]
lift [1rft]
light [lart]
like [laik]
line [lamn]
lip [lp]
listen [l1sn]
little [1xt1]
live [1rv]
lock [lok]
long [Ion]
look [lok]
lose (lost, lost) [lu:z]
loud [lavd]
love [1av]
low [lov]
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IIPpBITaThb
n3ydarb

HOKUIATD,
OCTaBJIATH
JIeBBINA

TaBaTh B3aliMbI
YPOK, 3aHATHE
IIO3BOJIATH
OHCHMO
OoubImoTeKa
JeXKaTh

JKU3HDb
HOSHUMATDH
JETKUN,
CBEeTJIBII

KaK; JIOOUT,
HPaBUTLCA
JUHUSA, CTPOUKA
ryoa

COYIIaTh
MaJIeHbKUII;
MaJo

SKUTD

3aMOK; 3aIHPaTh
Ha 3aMOK
ITJINHHBINA
CMOTPETH
TEePATH
TPOMKUM
JII000Bb; JIOOUTEL
HU3KUA



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

luck [1aKk]
lunch [lantf]

M
mad [maed]
main [mein]
make (made, [meik]
made)
man [maen]
manner ['meens]
many ['meni]
mark [ma:k]
marriage ['meerids)
matter ['meeta]
may [mer]
May [mer]
maybe ['merbi:]
mean (meant, [min]
meant)
meet (met, met) [mi:t]
melodious [mr'lovdias]
memory ['memori]
mere [mio]
message ['mesidz]
midnight ['mrdnart]
mind [maind]
minute ['minit]
mirror ['mira]
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ymaua
oben; obenaTn

cyMacIe I
TJIaBHBINA
IeJjiaTh

MY KUYMHA,
YeJ0OBEeK
croco0, MaHepa
MHOT'O

MeTKa, IIATHO;
oTMeuaThb
cBaanLOa

JIeJIO

MOJKET

Man

MOJXKeT OBITH
MMeThb B BUAY,
3HAYUTH
BCTpeUaThb
MeJIOAUYHBINA
IaMAThb
IIPOCTOM
coo0IIenue,
IIocJaHue
IIOJIHOYb

yM

MUHYTA
3epKaJo;
oTpaKaTh



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

miss
mistake

modern
moment
money
month
moon
more
morning
most
mother
mouse
mouth
move
much
murder
murmur
music
musical
musician
mysterious
mystery

name
narrow
natural
nature

[mis]
[mr'sterk]

['mpdon]
['movmant]
['mani]
[mAnO]
[mun]
[mo]
['mo:nin]

[mju'zin]
[mr'strorras]
['mastorr]

N
[nerm]
['neerav]
['neetfralr]
['nertfa]
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MIUCC;
IIPOIIYCTUTD
oIInOKa;
omnbaThCs
COBpEeMeHHBIN
MOMEHT, MUT
JTeHbI'
MecCHIT

JyHa

0oJIbIIIe

YTPO
HauboJee, cCaMbIi
MaMa, MaTh
MBIIIIb

poT

IBUTATH
MHOT'O
youBaTh
oopMoOTaTh
MY3bIKa
MY3bIKaJbHBIN
MY3bIKAHT
TaHCTBEHHBINI
TaliHa, ceKper,
3aragka

MM
Y3KUI
€CTeCTBEHHO
IpUpoaa;
XapakTep, HpaB



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

near
necessary
neck

need
negative
neighbour
neither
nervous
never

new

news
newspaper
next

night
nobody
nod

noise
nonsense
north

note

nothing
notice
novel
November
now
nowadays

oblige
odd

navodeiz]

0
[o'blaidz]
[nd]
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panom
Heo0XOAUMBIH
mes

HYKJAThCS
OTpUIIATEJbLHBIN
coce[

HU TOT HU APYyTOi
HEePBHBIN
HUKOTIa

HOBBIN

HOBOCTH

rasera
CJIeIVIOINI
HOYb

HUKTO

KHNBOK; KIBATh
Iy M
OeccMBICIHUITA
ceBep

3amucKa;
3aIlChIBATh
HUYTO, HIYETO
3aMeyaThb
pomau

HOA0OPb

cetuac, Terepb
HBIHUE; B HAIIIe
BpeMs

00s3bIBaTh
CTPaHHBIN



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

offer
officially
often

old

once

one
only

open

opera
opposite

orange
order
ordinary
other
outside

owe
own

pack
page
pain

paint

pale
paper

['opra]
['opazit]

['orindg)
['o:da]
['o:donrT]
['AD3]
['avtsard]

[o0]
[oun]

[peek]
[perds]

[pein]
[peint]

[peil]
['perpa]
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IIpeaaaraTb
opunuaaibHO
JacTo

cTapbIit

(omuH) pas;
OJTHAMK IbI

OJMH

TOJILKO;
eIMHCTBEHHBIN
OTKPLIBATD;
OTKPBITHIN
omepa
IIPOTHBOIIOJIOMK -
HBIA

amneJbLCUH
IIpUKAa3
OOBIUHBIN
ApyTroit
HapyKHad
CTOPOHA

OBITH JOJIKHBIM
COOCTBEHHDBIN;
BJIAJIETh

YIIaKOBBIBATH
CTpaHuIla
00JIb; 00JIeTH
pHCOBATH,
KpacuThb

0JIe JHBIN
oymara



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

park
party
pass
passion
past

pause

pay (paid, paid)

peace
pen
people
perfect
perform

perhaps

person
personal
personality
phone
photograph
piano

pick
picture
piece

pine

pity

place

pei]
pis|
pen]
pipl]
'p3:fikt]
pa'fom]

[ p— p— p— p— p—

[po'heeps]

[p3isn]
['p3:sanal]
[p3:sa'neeliti]
[foun]
['fautagra:f]
[pr'eenav]
[pik]
['piktfs]
[pi:s]

[pain]
['prt1]

[ples]
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mapk
BeUepUHKA
IPOXOAUTDH
CTpacTh
ITPOIILJIBIA;
IIPOIILIOe
rnaysa; aejaThb
nayay
IJIATUTD
MUP

pyUYKa
JIIOIV, Hapo/I
COBEPINEeHHBIN
BBITIOJIHATD,
BBIIOJIHUTH
MOJXKET OBITh;
BO3MOXKHO
YyeJ0BEK
JNYHBINA
JINYHOCThH
TeaepoH
¢goTorpadgpusa
QopTenbAHO
cobuparhb
KapTuHa,
IIOPTPET
KYCOK

COCHAa
JKaJIOCTh,
JKaJleTh
MeCTO;
ImoMeniaTh



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

plan

plate
play
please
pleasure
plot
pocket
point

poison

police
politely
poor
portrait
possible
pour
practical
prefer
presence
present

pretend

pretty
pride
principle
probably
problem
promise
property

[pleen]

[plert]
[pler]
[pli:z]
['plesal
[plot]
['pokit]
[point]

[po1zn]

[pa'lizs]
[pa'lartlr]
[pos]
['portrrt]
['posibl]
[po:]
['praektikal]
[prr'fs:]
['prezans]
[preznt]

[prr'tend]

['priti]
[praid]
['prinsipl]
['probabli]
['problom]
['promais]
['propati]
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ILJIaH;
IJIAHUPOBATDH
TapejakKa
Imbeca; UrpaTh
nokaJyicra
YIAOBOJIBCTBIIE
CIOXKET
KapMaH
TOUKA;
YKa3bIBaTh
s, OTpaBa;
OTPaBUTH
TIOJIUIT S
BEJKJIIBO
OeIHBIN
IIOPTPET
BO3MOJKHBIN
HaJINBaTh
OPaKTUYECKUN
MIPEeAIIOYNTATh
IIPUCYTCTBUE
IIPUCYTCTBYIO-
Iui
IIPUTBOPATHCS;
IeJaThb BUT
XOPOIIeHbK U
TOPJIOCTh
IPUHIIUII
BEPOATHBIN
mpobJiema
obelarn
COOCTBEHHOCTDH



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

pull
punish
pure
push

put (put, put)

puzzle

quarter
question
quick
quiet
quit

quite

rabbit
rain
raise
rather
reach

read (read,
read)
ready

real
reality

realize

really

['redi]
[rid]
[rr'eelrtr]

['r1alaiz]

['rialn]
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TaIlUTh
HaKa3bIBaTh
YUCTBIA
TOJIKATh
KJIacThb
03aJauynBaTh

YeTBEePTh
BOIIPOC
OBICTPBIN
TUXUHN
OCTaBJIATD,
MIOKUIATh
COBCEM, BIIOJIHE

KPOJIHUK
0K TD
IMOAHUMATE
CKopee, BepHee
IOTATUBATHCHA,
JOCTUTATh
YUTaATh

TOTOBBIN
HaCTOAMINHI
TeNCTBUTEJIb-
HOCTb
0CO3HABATD,
HOHUMATD
ITeCTBUTEJILHO



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

reason
receive
recently
recognition
recognize

red
refuse

regret
relation

relative
relax
remain
remember
remind
repeat
repetition
reply
report
reproduce
rest
retire

return
rich

ridiculous

right

[ri:zzn]
[rT'sizv]
['ri:sontli]
[rekag'nifn]
[

rekognaiz|

[red]
[rT'fju:z]

[rr'gret]
[r1'lerfn]

['relatrv]
[r1'laeks]
[rI'mein]
[r'membs]
[rI'maind]
[rT'pi:t]
[repr'tyn]
[rT'plai]
[rT'po:t]
[ri:pro'dju:s]
[rest]
[rr'tara]

[rT't3:n]
[ritf]
[rr'dikjolas]

[rart]
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IpUYnHA
MoJIy4YaTh
HeJIaBHO
IIpU3HAHUe
y3HaBAaTh,
MIPU3HABATh
KPacCHBIN
OTKAas3bIBaTh,
OTKas3bIBaThCA
co’KaJjIeHue;
COKaJIeTh

CBA3b,
OTHOIIIEHUE
POJICTBEHHUK
paccyabaaTns(cs)
OCTaBaTBLCH
IIOMHUTDb
HAIIOMUHATh
IIOBTOPATH
IIOBTOPEHUE
OTBET; OTBEYaTh
OTYET; COODIIIeHe
BOCITPOM3BOIUTD
OCTaTOK
YXOIUTD,
YAAIATHCA
BO3BpaIaTh(c)
OooraTbIit
CMEeXOTBOPHBIN;
HeJIeNIbI
IpaBbIiA,
MIpaBUJIbHBIN



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

ring (rang,
rung)

rise (rose,
risen)
river
road
romantic
roof
room
rose
rough
round
rub

rude

ruin
rumour

run (ran, run)

rush

sad

safe
sailor
salad
same
satisfied
save

[rin]
[raiz]
rmva]

roud|
rov'maentik]

'seetrsfard|

[
[
[
[serm]
[
[
[

say (said, said) [se1]

scandal

['skeendal]
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3BOHUTH
MMOAHUMATH(C)

peka
Jopora
POMaHTUYECKUIA
KpBIIIIa
KOMHAaTa
posa
rpyoObIi
KPYTJBIT
TEepPeTh
rpyoObIi
paspyIiaTrb
CaYyX
0eKaThb
MYaThbCH,
OpocuThbes

IPYCTHBIN,
nevyaJybHbIA
0e30ImacHbI
MOPSAK
cajar

TOT JKe (CaMblit)
JTOBOJIbHBIN
clacaThb
TOBOPUTb,
CKas3aThb
CKaHIaJ



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

scarf [ska:f] map@

scene [sin] cIleHa

schoolboy ['sku:Ibor] IIKOJbHUK

schoolroom  ['skulru:m] KJIacc; KJIaccHas
KOMHATa

scientific [saron'trfik] Hay4YHBIH

scientist ['sarontrst] YUEHBIN

scream [skrizm] KPHUK, BOILIb

screen [skri:n] mupma

search [s3:f] MCKATh

seat [si:t] MEeCTO

second [seknd] BTOPOM; CEKyHIa

secret ['sickrt] TaiHa

see (saw, seen) |[si:] BUIETH

seem [sim] KasaTbCa

seldom ['seldom] PenKo

selfish ['selfif] STOUCTUYECKUIL

send (sent, sent)[send ] IIOCBLLIATH

sense [sens] YYBCTBO; CMBICJI

sensible ['sensibl] OII[Y TUMBIi

sentimental [sentI'montal] CeHTHUMEHTAJIb-
HBIA

separate ['separert] OTHEJIATH

serious ['s1or10s] CePBLE3HBIN

serve [s3:v] CIY3KUThH

service ['s3:vis] caysk0a

set (set, set) [set] yCTaHaBJIUBATh

settle [setl] ycTpauBaTh

several ['sevaral] HECKOJIbKO

shadow ['feedou] TeHb

shake (shook, [Jeik] TPACTH,

shaken) TPACTUCH
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AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

shame
share
sheet
shelf

shine (shone,

shone)
ship
shoulder
shout

show (showed,

shown)
shut (shut,
shut)

shy

sick
sickness
side

sigh

sight

sign

silence
silent

silk

silly

silver
simple
since

sing (sang,
sung)

[Jerm]
[Jea]
[1:t]
[Jelf]
[Jain]

[/ip]
['foulda]
[faut]
[Jou]

[Jat]

['sarlons]

['sarlont]
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CTBIJ; CTBIIUTDH
IeJUTh

JIUCT

IOJIKA

CBETUTDL

KopaoJb

ILJIeY0

KPHUK; KpUUYaTh
IMOKAa3bIBATH

3aKpPLIBATh

POOK Mt
00JILHOI
00JIe3Hb
CTOpPOHA
B3/[I0X; B3IbIXATh
B3TJLAT,

3HAK;
IMOANIUCHIBATD
MOJIYaHUIe,
O0e3MoJIBUE
MOJIUYAJIHBBIA,
0e3MOJIBHBI
IIEJK

TJIYIIBIN
cepebpo
IIPOCTOM

¢ Tex mop (KakK)
IeTh



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

single

sister
sit (sat, sat)
skilfully

skin

sky

sleep (slept,
slept)
sleepy
slight

slow

small

smell (smelt,
smelt)

smile

smoke
smooth
society
sofa
softly
soldier
some

somebody

something
sometimes
somewhere

[smgl]

['sista]
[sit]
['skilfolr]

[skin]
[skai]

[sli:p]

['slizp1]
[slart]

[slov]
[smo:l]
[smel]

[smail]

[smouk]
[smu:d]
[so'sarrtr]
['soufa]
['softli]
['souldza]

[sam]

['sambadi]
['samO1n)]
['samtarmz]
['samwes]
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eIHCTBEHHBIN,
OOUHOKUN
cecTpa

CUETh
NCKYCHO, YMeJIO,
JIOBKO

KOKa, IMKypa
Hebo

CcIIaTh

COHHBIN; BAJBIA
He3HAUUTEJb-
HBIN, JETKUHA
MeIJIeHHBINA
MaJIeHbKUI
3arax; HI0OXaTh;
MaxXHYTh
YILIOKA;
yabIOATHCS
IBIM; KYPUTh
TJVIAIKWI, POBHBIH
00I11eCTBO
IUBaH

MATKO

coJIgaT
HEKOTODBI;
KaKOoM-TO
KTO-TO

YTO-TO

HHOTAA

rae-To, rae-
HUOYIb



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

son
soon
soul
sound

speak (spoke,

spoken)

spend (spent,

spent)
splendid
spoil

spread (spread,

spread)
stage
stair
staircase

stand (stood,

stood)
stare
start

station
stay

step
stick
stop
story
straight
strange

straw
strawberry

['splendid]

[spoil]
[spred]

sterdz]

steq]
'steakers]
steend]

— p— p— —

[stea]
[sta:t]

[ster/n]
[ster]

[stro:]
['stro:bart]
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CBIH
CKOpO, BCKOpE
mymTa

3BYK ; 3By4aTh
TOBOPUTH

IIPOBOOUTDH

BeJINKOJIeITHEIN
HOPTUTH
PACIPOCTPAHATH

CIleHa
CTYIIeHbKAa
JIeCTHUIIA
CTOATDH

CMOTPETH B YIIOP
HaAYMHAaTD;
IBUTATHCA
CTaHIUA
OCTaHaBJINBATh-
cd, CTOATH

miar; ImaraThb
maJyika
OCTaHaBJIUBATD
UCTOPUA
MIPAMOIL; IIPAMO
CTPaHHBIN;
HEe3HAKOMBIH
coJoMa
KJIYOHUKA



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

street
stretch

stroll
strong

studio
study
stupid
subject
such
sudden
suffer

suicide
suitcase
sum
summer
sun
sunlight
sunrise
suppose
sure

surely
surprise

suspect
swallow
swear
sweet

[stri:t]
[stret/]

[stroovl]
[stron]

['stju:dioo]
['stadr]
['stju:pid]
['sabdgikt]
[sat]
[sadn]
['safa]

['sju:rsaird]
['sju:tkers]
[sam]
['sama]
[sAn]
['sanlart]
['sanraiz]
[sa'pavz]

[Jos]

['foalr]
[so'praiz]

[so'spekt]
['swplov]
[swea]
[switt]
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yauma
BBITATUBATD,
pacTAruBaTh
TyJIATh;
IIPOTYJINBATHCS
CUJIbHBIMN,
MIPOYHBIH
MacTepcKas
n3y4uaTh
TJIYIIBIT

TeMa, IIpeaMeT
TaKoM
BHE3aITHbINI
HCIILITHLIBATD
cTpamaHusdg
caMoyOuiiCTBO
yeMoIaH
cyMMa

JIeTO

COJIHIIE
COJIHEUHLIN CBET
BOCXOJ (COJIHILA)
IIpeaIoJiaraTh
KOHEUHO;
YBepeHHbBIN
KOHEUHO
YIOUBJIEHUE;
YOUBJIATHCS
MoJ03peBaTh
TJIOTaTh
KJACThCA
cIagKu



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

T
table [terbl]
take (took, [te1k]
taken)
talk [tok]
tall [to:l]
tattoo [tee'tu:]
tea [ti:]
teach (taught, [ti:tf]
taught)
tear [t19]
tell (told, told) [tel]
tenderness ['tendonis]
terrible ['tertbl]
terrify ['terrfar]
terror ['tera]
thank [6znk]
theatre ['Or10ta]
then [Oen]
theory ['Oror1]
thin [61n]
thing [6m]
think [61k]
(thought,
thought)
though [000]
thoughtful ['Oo:tfol]
throat [Orout]
through [Oru:]
throw (threw, [Orou]
thrown)
tie [tar]
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CTOJI
opaThb

TOBOPUTH
BBICOKU
TaTyupPOBKA
yam

YYUTH, 00y4aTh

ciaesa
TOBOPUTH
HEXXHOCTh
YKaCHBIN
ysKacaTb
yiKac
0JslaromapuThb
TeaTp

TOTa ; IOTOM
TEOPUA
TOHKUU

BeIllb

IyMaTh

XOTHA
3ayMYMBLINA
TOPJIO
CKBO3b, Uepes
opocaTthb

CBA3bBIBATHb



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

time

tin

tired
together
tomorrow
tonight

top
torture
touch
toward(s)

town
trace
tragedy
tragic
train
tree
tremble
triumph
trouble

true
trust

truth
try
Tuesday
turn
twice
two

type

[to'woa:d(z)]

[taon]
[tre1s]
[treedzidi]
[treedik]
[tremn]
[tri:]
[trembl]
['tratamf]
[trabl]

[tru:]
[trast]

[tru:0]
[tra1]
['tju:zdi]
[t3mn]
['twars]
[tu:]
[tarp]
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BpeMs
JKECTAHOM
yCTaBIITIHA
BMecCTe
3aBTpa
CeroHs
BeuepoM
BepIIMHA
IIBITKA; IIBITATH
TPOTaTh

K; H; IO
HaIpaBJIEHUIO
ropon

cen
Tpareaus
TparundyecKui
moesn

IepeBo
IPOKATh
TOPIKECTBO
oena;
0eCIIOKOUThH
WCTUHHBIN
JIOBEPSThH,
BEPUTH
npaBza
IBITATBCA
BTOPHUK
IIOBOPAUYMBATh
IBAKIbI; BIBOE
IBa

THUII



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

ugly
uncle
understand

(understood,
understood)

unkind
unlock
upset
upstairs
use
useful
usual

usually
utter

vain

valley
valuable

very
victim
vile
violin
visible
vital
voice
vulgar

U
['Aglr]
[ApKI]
[Anda'steend]

an'kaind]
An'lok]
Ap'set]
Ap'steaz]
[ju:z]
[ju:sfol]
[ju:zoal]

[— p— p— —

[ju:zoalr]
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0e300pas3HBbII

O
IOHVUMATE

HeJ00pBIii, 3JI0M
OTIIHPATH
PacCTPOEHHBIN
HaBepxy, HaBepX
KCIO0JIb30BATh
IOJIe3HBIN
OOBIKHOBEHHBI,
OOBIUHBIN
OOBIYHO
IIPOU3HOCUTH

TIEeTHBIHA,
HaIIpacHBIA
JOJIMHA
IIeHHBbIN,
OJIe3HBIN
OUeHb
JKepTBa
THYCHBIN, HUBKUI
CKpHUIKAa
BUIUMBINI
JKUB3HEHHBIN
T0JIOC
BYJbTapHbIH,
TOIILIBIA



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka

wait

wake (woke,
woken)
walk

wall
want
warm
waste
water
wave
weak
wear (wore,
worn)
week
weep (wept,
wept)
when
whenever
where
whether
which
while
whisper
whole
why

wide

wife

wild

wind
window

w
[wert]
[welk]

[wok]

[wol]
[wont]
[wom]
[weist]
['worta]
[werv]
[wik]
[wea]

[wik]
[wi:p]

[wen]
[wen'eva]
[wea]
['weds]
[witf]
[wail]
['Wispa]
[hool]
[war]
[waid]
[waif]
[waild]
[wind]
['wWindao]
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JKIaTh
OyaUTD;
IIPOCBINATHCSA
UOTU IIEIIKOM,
TyJIATH

cTeHa

XOTeThb

TEMJIBIA

TPATUTh BIIYCTYIO
BOJA

MaxaTb

caalbIii

HOCHUTD O IY

HegeJrd
IIJIaKaThb

Korma
Korjga Obl HU

rue

Jan

KaKoOM, KOTOPBINA
B TO BpeMsd KaK
HIeNITaThb

IeJbIA

mouemMy
HINPOKUU

JKeHa

OUKNIA

BeTep

OKHO



AHI0-PYCCKUI CNIOBAPb

wine
winter
wish

without
woman
wonder

wonderful
wood
word
work
world
worship
worth
worthy
wound
wrap
wrath

write (wrote,

written)
wrong

yawn
year
yesterday
you
young
yourself
youth

[wain]
['winta]

[wif]

[wi0'avt]
['Womoan]
['wanda]
‘wandafol]
wod|
w3id]
w3ik]
w3ild]
'w3ifip]
w310]
'W3101]
wund|
reep|

o]

rait|

r— p— p— — — p— f— — p— f— — p—

[rop]

[jon]

[j1o]
[jestader]
[ju:]

[ian]
[jo:'self]
[ju:0]
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BHUHO
3uma

JKeJlaHUe;
JKeJsiaThb

0e3

JKeHIuHA
YAUBJICHLE;
YAUBJIATHCSA
YAUBUTEJIbHBINA
Jec

CJIOBO

pabora; paboTaThb
MUP
MMOKJIOHATHCA
CTOAINIA
JTOCTOMHBIN
paHa; paHUTh
3aBEPTHIBATDH
THEB

IIMCATh

HeIlpaBUJbLHBIN

3eBaThb
O

BUEpa

TBI, BBI
MOJIOZLOH
cebs
MOJIOJIOCTD;
IOHOCTD



Bce npaBuna aHrMMMCKOro 93blka
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